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books are. not fog: that. reaſon paix the 
— proper ſor learning the language in 
which they are wrote 3 but fer improving 
one's learping cherein: and it is rule in 
{Point of Karning, to proceed by inſenſihle | 

, © ſteps, from what is ealy to what is mere 
ifficult. For which teaſon books have been 
ſelected. and even purpoſely. made, fer tboſe 
ba obegin] to learn ie dead languages. 
-Purkuaes ze dhis yaquoſtionable. prigc ple, 1 
_have mage a performance calenlated for, 
and, deſigned to benthe firſt hoek ße the 
children, and other perſons who begin to 
learn the French tongue. | 3 

Az Fables | 


— 
— 


+ PREFACE. | 
Fables have always been looked upon as 
a ſyſtem of morality, adapted to the capacity 
of children. Plato wiſhed that children 
might ſuck per ga fables with their milk, 
Inn ;ofder..to;beygined=np to wildom'\and 
| es NDS dg nothing. is more pro- 
per to inſtruct them in their duties, and to 
| wheedle them to the practice of them: ſince 
the inſtructions and rules of life which one 
Wants th inculgate img theryy are d mueh 
the more caffly and effectually ihfinuated, 
as the fabulous examples from which they 
are drawn, are more common and familiar. 
22 children naturally take a great 
ire is caring, and reading little kiſto- 
| ties?! They *liks both to learn, and relate 
a them: they even make ſome-'themſtlves. 
No performance could then be better con- 


at the fame time en Judgment and 
- morals. e | non 295 . 
It is alſo ev ident * none can be more 
proper to make them learn a living language. 
The ſtudying of French, as well as of the 
- other modern languages, is practical learn- 
PF ing. The chief end of the maſters is to 
enable as foot as gt their ſcholars to 
| 0 - underſtand 


$32 5 


trived to hit the children's taſte; and form 


PREFACE: / * 


underſtand; the main ſuhſtance of La 
and to ſpeak. Nothing thergfore 
ſwet better the purpoſe, than 4. fregiſ "ir 
in the mt, lain Aylt, and of yhe gre img. 
in the pure} Janguage ; (he conftruttion wheres 
of "ts quite, natural, the exprefſians famiiars 
the turm aul ſcrie of Jerech. or unruhe, lar: 
and eaſy. 10 be underſtand, and tbe ſubnet euer 
ry whete tbe very ſame" with: canon dle et: 
| 2 lier that, as the learner. improves in the 
underſtanding of the language, ſo he may 
kewiſe by this means advance in the prag: 
tice af and qualify himſelf for .converſar 
tion. Thoſe who. are  gonyenſant in fable 
books; know very well that there is none 
in {reach wrote with that plainneſs, ** > 
city, ane purity; that is neceſſary fo ja 
ginners, and which 1 have 1 at intheſe 
fdllowing fabless be 
They are ſelected not, cly,ont_of Ele, © 


drus;and uther fable-writers of note. There 
is a moral added ao every fable, to help the 
thildceir's amſlerſtanding. If I have omitted 
the mörallin the iat fables, lis becauſe, 25 E 
me ate wiöre Ice ft ories than fables, and 
the ä be inchleated is pee KR 
t Drs" othrrion Me e EN 


— 
4 Lt 


. "Ms - 4 - - ""*0 
rs 7 3 \ 
* yn 1 
* , 


but aWoiot ibm, Bar landus, Gabrias, ha | 
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AN. PRT FAT 
every foe) it” world rather have been br 


cortirigfthait uſeful im its wal place or Ott 


© However eaſy" theſe fübles are, and plain 


as the ſtyle is, one muſt hot expect that all 
the ſentences therein will de rendered into 
Engliſh in the very (ame number of words, 


and the ſame grammatical order as im French. 


” tranſlation done verbatim, vhether it be 
from Fentb"ints 60 Elfe, or from Bygliſb in- 
to French, will often make nonſenſe, let the 


ſpeech be never fo grammatical, never fo 


plain, common, and natutal. Some looſe 
unconnected Ahtenees indeed will very well 


bear a literal krahflation: büt tis impoſſible 
to do it in 4 ſeries of ſpeech; and this im- 
poſſibility ariſes from the different geniuſes of 


the two languages. The Engliſh make all 
— adjectives come before the ſubſtamives, and 
 yery. often the adverbs before the verbs. In 


Hencb the fubſtaſtives more generally come 


before che adjectives, and the adverbialways 


after the verb. The French invert the na: 
tutal order of Yronouns, and make them all 


eme before the! verde and when Mues r 


2 eden A de Engliſh: gra 
This Fenob, Je vouſ le dis, Je ne vots 
7 a Spas ait, is as plain common, and natu- 


1 8 ral, 


EREFACE. vn 
ral, as this Eugliſb, I tell it you, I baue not 
told it you tho the order and number f 
the words run thus with reſpect tolthe E? 
Wo, 1-you ir tell, not you it baue not told: 

Again. II lui fit cette queſtion, comme 
vous portez vous ? Le cog. .chante == Voila 
une drole idee, &c. is as plain and natura 
Hrench; as be aſked tim this gun, how 
do The cock erows — That's" a comical 

notion, &c. is plain and natural Engliſb, tho 
fit is the 'French for br made (not be aſked), 
porter the French for 10 curry (not 0 da; 9 
and chanter the + French: for to i not 10 
crow. But this grammatical order of the 
French language, fo different fron the Eug- 
hſb, theſe ſo common expreſſions, and fa- 
miliar forms of ſpeech, that occur on all 
_ occaſions, are things that muſt be learned; 
and the language is plain and natural, fo 
that every word be accounted for by the 
grammar, and the expreſſions are not uſed 
in any figurative, or metaphorical ſenſe, but 
meerly in their primary import, and moſt . 
natural ſignifications. Beſides, the learner 
is ſuppoſed, before he is put into this bock, 
have firſt learned the chief principles of be; 
Rab. or elſe his maſter muſt teach him 
thoſe principles, whilſt he is conſtruing. 


; I have | 
Wy 
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wal ade made at the end of the book a 
ring Index, alphabetically digeſted of all 
the words in the bock. 4 do not pretend to 
acvount for every word after the ſamè me» 
mod as the ſcholar muſt do to his maſter. 
The Inder at that rate would have been ten 
times bigger than the bonk. It muſt ſuf⸗ 
gie, that beſides the ſignification of the 
wards, : I have ſet down their roots, and 
taken notice of the maſt: material things 
concerning Etymology. There's no child 
but can with this help effectually learn his 
leſſon, and either tranſlate, or conſtrue it | 
into the moſt proper Engliſb, and his im- 
provement will apprar every day more "kl 
more, if he is made to learn after the me- 
od which I have kaken notice of, and re- 


commended in the prefape to my grammar. 
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On oft prive-Jes Manet de . Aa live | 

T 42 15 pelit nombre de agg qui: ſuivent, et 
en fait I application ſur. 5 mols des 
fables” aux jeunes Bens. qu ils A A 

l weſt, pas douteux quelles. ne. ſoiem 4 
grande. utiliti paur Pintelligence de Ja 
mare, Frangoiſe, lor ſqu on fugera r 


12 leur mettre entre ES mains. "we 11 


A langue Frangoiſe renferme dix eſpeces 
de mots differens : P Article, le Nom, 0 
Tepe, P Adjectif, le Verbe, VAdverbe; le 
Nombre, la Preporion, Je n la, 12 
ücule. I' An riekx annonce 0 ts, Hh: By” 
Le Now aide 3 le diſtioguer dans la "totalits I 
#65 abjets vile MU Abl 
 L'AvJzcTis fert à le Sms, perde les autres 
objets de la meme eſpece; le cbeval B LANC: 6 
Le Vĩa dE en r etch I 4 50 Llane 
- MORE 1 of Tow tint; N 
LAbVZABE indique 907 e qui peut 
fe trouver dans les actions de meme. PRLupE 3 1 
cbeva ! Blanc marcbe LEK N TEME Nr: 
Le PRO tient la place du Nom, et epastoe 
\Fembarras de rep6ter. trop ſouvent celuigh, dans la 
meme fraſe; le cheval blanc marche lentement ; 1. 
1 point de Jambes,, au bey A: eopbeers or cheval 
. lane * point de jam 
1e Nownas, fixe quod n e he 
tez m TROL chevanx;.. xv ab ad ee” 
21 $5 41 702037 ul 266 5 50 F a n 01 b. 1 
gil ein 15 121 
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by PrxEyosITION mafque le raport que * 

hen. ont entrieur; rem chin, DH cureſe- 
Ls Coxlen oro indique la Haiſon qui. os 
ere entre deux membres de fraſe; n moi 

tra ehevaux ; EN choifiſez ter vigoureux «|» 
 — Firvig exprime les mouvemens que 
Fame veut mantfeſter promptement:; ſoit" de con- 
ſentement, de d6gout, er c Ob, Fw, 


Q + 


HELAs ! IKE On e DIO ee 


52% xih 20 3. Ane RN MX 
1, en ol Dy Ben * Dosi e 3 
N 3 "NYTN wont aan: article qui ett ul 
_ "teptible' de huit variations, dont from! @fvat-phr 
terminsifon, quarts" pff, Contrachen, et une par 
*Ulifion, - - 196.27} ito 971 & Sbis MoH 31 
La premiere. terminaiſen- ER 42 elle mafque le 
genre” maſculin et le nombre ſingulier ; Jmoujon, 
La ſeconde ve le gebre feminin, et le nom- 
bre ſingulier; n rn. 2 148 CE 
- Ta troifieme en fin eſt faite pour le nombre pla- 
vier, ek convient egalement aux deux genres; le- 
| DUDE PAY Jr WA. <2 ois esl ens no of 
La premiere contraGtion arrive entre la prepe- 
"ſition 4e et Partide maſculin et fingulier 1+ de ces 
5 deux mots on fait du, ee mort "hain, et 
Bom pas de l fun. 
La feeonde ſe fait entre 1a ene ebend et 
Particle plurier, ſoit maſemin du feminin, ere 
Ji achit6 tes Hörer; aporter: nr ds Perurir, erlnon 
pas de les livres, de les peru. 
Lua troiſieme eſt formée par la rencontre de la 
prepoſition a et de Taru ſingulier et maſculin 
ä le: 
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I a i. 1 56 
: qulieu, de dire, allez * ae. on dit aft | 
3 £35.23 Fax 5. ;; enen 80, 
La quatrieme enfin provient, de cette dener. f 
poſition! a ft de Particle plurier maſculin ou fem, 
nin les: donnez aux pauvret, attachez wous aux "Zelles, 
leltres;; au lieu ene rA. belles 
ledires.. 11 IS I SAT Genen 
N. R La-contraion.r ns. point. lieu, entre es | 
propoſitions ;;#e.ni..6.ct article Gngulier feminin 
he: on dit, et on crit conſtamment fidele a 2 
patrie; donne moi de la viande et jamais 
au patrie, daunag mi du viande, \ 
 L'Elifion ſe fait entre Particle fingutter maſcu- 
lim ow:;ferpioin et les mots, qui commencent par 
une coe lle ou þ non aſpirés: pour cet effet an 
netrauche be du ꝓramier, mett ant une virgule gu 
apoſtrophe? entre F et le mot ſuivant: Pamgur, © 
N avarzee; au lieu de Ie amour, Ja avarine I - 
mur, :Þ homme, egg et non 08 *. 11 


e {Ari þ nur 
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Ce mot elt fuſceptible; Gun nab 


| Kc. "Rigs i ſes. dernieres ſillabes. ea verbes 
ſoivem la ma me régle pour leut terminaiſog ; t 
raue tle cela ils ſont divides en diſterentes claſſe 
au on nomme conjug aiſons. 
Longe un verbe fait: la .nggle. ds nd 
Pans le nomme régulier; -&il. ven. jenny on 
Papelle-ire#gulies, et on be rg 
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. 0 xii EY 
- Outre cela chaque verbe eſt diviſe en ein: par- 
ties nommees modes; et chacun de ces modes eſt 
diviſs en différens 2 On compte dis conjugai- 
ſons qu on diſtingue Par la terminaiſon de Vinfini-; 
ff, er, ir, "vip, © "&e. LORA ac md 48 ma. 
Lbs verbes or cinq modes Ae pelt inſni- 

tif, indicatif, conditionel, imperatif, et Jubjonthif + 
vous les trouverez Jans les tables Tulvarites) avec 
ſe Tecours deſquelles on cnfguerA ſur le champ 
tous les verbes W rng Vicia r wn ao 
wag | x4 | Nennt arge 


Ger, de Tables 4 oel, * 0 


219 
NV. B. 1. e . voulles. conjuguer; un 
verbe par le moyen de ces tables j voyez bord 
$i] eſt du nombte de ceux qui ſont marques:pour 
etre irréguliers: en ce cas, il ſaut en chercher la 
conjugaiſon particuliere "dais une grammaire. | 
- :Silk:weſt pas irregulier, voyez qu elle eſt: la ter 
minaiſon de ſon infinitif ; ce ſera enir par exem⸗ 0 
ple; allez A la quatrieme conjugaiſon de ces tables, 
qui eſt en enir, et vous trouverez tout de ſuite, 
tous les tems de votre verbe, ou as. tems 
Apart, ſelon que vous en avez ies. ö 
2. Pour former le tems d'un verbe, vous aver 
9 prendre ce qui eſt crit dans la premiere co- 
bh: ne, et qu'A 3 * zjoutet ce qui ſe trouve dans la 
onne qui TEpond au tems que vous cherche f fi, 
por exemple, vous cherchez le futur de Pindieatif 
b verbe aner, allez à la table de Pindicatif, 
et aptẽs avoir trouvs” votre conjugaiſon, Pprenez 
aim _ qui eſt crit dans la premiere coloniie;et 
8 0 6 
1 (5s paſſant 


5; (ul: 7 | 
paſſant enſuite à celle du futur, ajoutez erai, qui 
vous fera aimerai pour la premiere perſonne du 
ſingulier, eras pour la ſeconde, & c. 2 
3: Les trois chiffres mis ſur Ia premĩere colon- 
ne, des modes indicatif, eonditionel, et ſubjondtif, - 
marquent la premiere, ſeconde, et troiſieme per- 
ſonne, tant pour le ſingulier que le pfurier: ce que 
vous devez ſu poſer dans toutes les colonnes, | 
4. La premiere ligne de chaque conjugaiſon con- 
tient le fingulier; la ſeconde contient le plurier. 
5. A chaque perſonne des tems, vous derer ſu- 
poſer les pronoms perſonels: ſavoir, je ou j; pour 
la premiere du fingulier, tu pour la ſeconde, et i - 
pour la troiſieme: : le plurier en a auſſi trois; may 
wous, ils. . 4 
6. Vous ferez la meme ſupoſition A regard des 
verbes auxiliaires tre et avoir, qui entrent dans la 


formation des tems compeles ; de ſorte que quand | 


vous trouverez * . 7 vous ſupoſerez qu'il y a; 


Fai aimby tu as aimb, il a aims; et ainfi des autres. 
7. Les verbes en ger comme manger, ſont de la 
premiere conjugaiſon: vous n'y trouwerez. d'autre 
difference, ſinon que P e ſe conſerve dans tous les 
tems; mais c'eſt une lettre eee qui ne ſert 
qu'a advucir la-prononciation du g. : 
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6.F- aire eſant ait avoir ait 
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Cra- o r . . F . . a 
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en bar, 
1. ayant 8 > 


2. ayant i 


TABLE I. 
| * Conjugaiſons. 


N. B. 155 verbes irr6gulliers de la pre- 
miere conjugailon, ſont Aller, Puer. 


De la ſeconde, Aquerir, Courir, Cueillir, 
Dormir,Poir, Ouvrir, egy Yer. © et leurs 
_ derives. 


De la troiſieme, Bouillir, Pali Hair, 
eur, 8 anti. | 


% 


De la cinquieme, Aﬀeoir, Choir, Mouyoir, 


Valoir, Voir (et ſes derives) Pouvoir, _ 
Vouloir. 7 


, 


De la Skiing Plaire, Croire (et ſes da · 
rives) 85222 OY! Braire, / 


= 2 


De la buitieme, Naitre,'Paitre, et leurs 
der ivẽs. | . 


on 


_- "wy 


1% De la neuvieme, Dire, Berite, Lire, Rite, 
ee (avec ſes derives JFrice, Reluire 


De la dixieme, Prendre, Rompre, Battre, 
Mettre, Conclure, Vaincre, Coudre, Moudre, 
Reſoudre, * et leurs * | 


- 
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TABLE J. 
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Taſinivif. - ro 


rate. Tender Pet, "Part, prot... ben du Preſent, 
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"SIG Gromit avoir 


4. AE enir nant; | enu etre enu 


f ue Reg- 4818 eit. u avoir u f 
5 . e 7 J 7 i 5# f f : | 0 
6. F- aire eſant ait avoir ait 


1714 ö „ 


1 4 p 
. Cra- . . + Bs . 7 . g 
4. 7. 12 þ indre ignant int avoir int 
x Jo- J | 
L * o 4 * 
* 8 — 9 ? ©, 
: N 4 wd . Y +7. 4 8 * } ” ; * ? ad \ * 


* 8 8. Par- oitre oiſſant 7 uv 5 / by avoir 4 1 * F * 
* . 4 + & f ( EN | 


— * 
_ — 
— 

——9ͤ²³² m6 


> / C I 
* . 0 
* oy 4 » « = * * 1 7 * k + 
4 . =? 3 if 4 . 1 o 2 * * 9 » * . 
« . . 41 7 L t * - * - * 
9. Cond- uire uiſant ui avoir uit 
. . =_ * * x 
* - . "> * * ” * oO „ bl 2 7 N * 5 
$ * of 4 4 4 4 f 8 * n N « N * * 974 969 * a 4 
— 
4 ; wa 8 6 3 4 ms fg 
8 %.4 % Þ a ws * - ” # & - * * * 1 e * 7 


ore on- 1% * 0 du, ; 101 rer edu 5 


T5 JF 


— 


Compoſt dd Fart. 
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8. ayant u 
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N ABLE 1 
Ax Conjugaiſons 


N. B. 55 verbes 8 de la pre · 5 
miere conj jugaiſon, ſont Aller, Puer. 


ve la ſecoade, Aquerir, Courir, Cueillir, 
Dormir, Fol, Ouvrir, Saillir, Ver, g et leurs 


| derives. 


De la troiſieme, Bouillir, a, Hair, 


5 noa, Ouir, Souffrir. 


De la cinquieme, Aﬀeoir, Choir, Mouvoir, 


Valoir, Voir (etſes derives) Pouvoir, ah 
Vouloir.. 
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De la 2 Plaire, Croire (et fee da + 
rives) _ mite; Braire, / 


De la . Nattre Paitre, et leu 
lives... 


— 


— ws 


14 - De la neuvieme, Dire, Ecrire, Lie, Rire, 
r (avec ſes derives JFrice,Reluire | 


De la e Prendre, Rompre, Battie, 
Mettre, Conclure, Vaincre, Coudre, Moudre, 
Reſoudre, —_ et leurs _—_— | 


: Preſent. 
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2. Pal- ; 
iſſons iſſez 
5 ts ts 
3+ Men- 
FFV te 2 
iens . Jens 
4 V. a 28 
7 _— enez 
| dis ois 
8. Reg- evons eve 
„6. F. s 25 
eſons aites 
25 1 ins 
5 Cra- bs , 
Jo- I) ignons ignez 
15 dis ois 
Par- | 
e oiſſons oiſſez 
8 uis vis 
* om” uiſfons viſez 
10. pen ” 47 
* Pon- i dons dez 
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Saite de Plndicatif. 


6 } 
eumes 
E - 


eus 
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eutes 
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> Compets du Preterit. 
eus 


eut 
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eurent 


E 
eut 
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eurent 


i 
eut. 
ti 


Futur. 


ABLE 1. 
Seine de —— 


— r Futur. 
aura auras aura 
era © 8 e 
aurons aurez auront. 72 
eront e 6 " by 
aurai auras aura 
ira i „ 
aurons aurez auront 
wen 150 Es 
aurai auras aura 
A ti 
aurons aurez auront 
Dein 8 
ſerai ſeras lera 
iendta enu enu enu 
ſerons ſerez ſeront 
1 Wer enus enus enus 
aurat auras aura 
evia u u u 
aurons aure: auront 
evrant u „„ ˖ La E's 
aurai auras aura 
era ait ait ait 
aurons aurez auront 
eront ait ait ait 
aural auras aura 
indra int int int 
aurons aurez — 
indront int int iat 
aural auras © aurdé 
oitra u Wu MY 
aurons autres auront 
oiwont a n ͤ 
aurai auras aura 
virs uit uit uit 
YEE: aurons aurez Auront 
uiront wit FW. £ | 7 
aurai auras aura 
e an j - on. 
;  _ aurons aures 'waront 
dront du 4a 
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TABLE III. 


Conditionel des dix Conjugaiſons. 


ö Simple ou Primitif. Compoſẽ 
FO 2 3 aurois aurois auroit 
gs erois erois eroit ' S Q 72353 : 6 
1. Aim- ; aurions auriez auroient 
erions > ceiiez eroient & E >< 
| 55 aurois aurois auroit 
7 irois irois iroit 13 13 i 
2. Päl- | aurions auriez auroient 
irions iriez irojtent i i NES 
; aurois  aurois auroit 
tirois tirois tiroit ti ti ti 
3. Men- us VER aurions auriez auroient 
tirions tiriez tirolent ti ti ti 
. ſerois ſetois ſeroit 
iendrois iendrois jendroit enu enu enu _ 
4. V. ; | ſerions ſertiez ſeroient 
" iendrions jendriez iendroient enus enus enus 
bi * aurois aurois auroit 
| Te eviois evrois evroit u ON u 
5. Reg- 3 15 aaurions auriez auroient 
| evrions evriez evroient u u u 
) ow 1 aurois aurois auroit 
erois erois eroit ait ait ait 
3 | aurions auriez aAuroient 
; erions eriez eroient ait- ait ait 
3 1585 a aurois aurois auroit 
e de indrois indrois indroit int int int 
7. Cra- | aurions aut ez. auroient 
0 Jo- indrions indriez indroienti int int int 
1955 N — — aurois aurois auroit 
1 oitrois oitrois oitroit n u u 
F. agg Aaurions auriez auroient 
oitrions oitriez oitroient u u u 
wo | | aurois aurois auroit 
bviirois yijrois uiroit uit uit uit 
„ \ * / auriez' auroient 
Nh virions viriez -uiroient uit ant Wie 
„ 4 aurois aurois auroit 
Wt drois ben droit du du du 
| : aurions  auriez 11 
\ ions "didn droient du du 
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TABLE IV. 


Imperatif des dix Conjugaiſons. 


Singulier. 2. Perl. Plurier, 1. 7 Plurier. 2. P. 


1. Aim- 


2. Pal- 


3. Men- 
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5. Re- 


6. F. 
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7. Jo- 


| 9 Par- a2 
a 9! Cond- 
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Ten- 
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TaBLE 


he © 4 8 1 
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- 


« 


Cra- _ 


7. Jo- 
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Ten- 
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ne dites pas, 
que j'aye aimé. 
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- 
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affions 


igae 
| FER 
olſſe 


oiflions 


viſe 


uiſions 


de 
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N. B. Seuvenes vous de faire ici, et partout 
entre le pronem je, et le verbe qui commence par une woyelle; et 
que je aime, que je aye aime; mais que j'aime, 


Pré- 


Preſent, 
que je que tu qu'il 
que nous que vous qu'ils 
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aſſiez 


ignes 


igniez 
oiſſes 


- oifliez 


uiſes 
uiſiez 
des 


diez 


- 


TAE BEEV. 
_  SubjonQiif des 


compoſe du Préſent. 
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que je que tu qu'il Si 
que nous que vous qu'ils P] 
* aye ayes ait 
e e | e 
ee a ye ⁊ - ayent | 1. 
ent e DEE E 
| aye ayes ait = 
iſſe 3 * Us Irs 7 TRAY I 
ayons ayez ayeat | 2. 
iſſent i 8 1 ; 
| aye. ayes alt 
te t ti "a0? | 
ayons ayes ayent | 
tent 1 * 4 ti FB 3 
ſols ſois ſoit 
jenn® enu enu enu | 
+4 1 Ong ſoyez ſoiept | 4 
lennent enus enus enus 9 
| -- 2p ayes ait y 
oive u u u \ 
Gant ent ayez ayent : 5 
- oivent u - (z7-V \ i 
e eee mit 
aſſe alt ait ait 
. ayons, ayez ayent a 6 
aſſent ait alt ait 5 
aye ayes ait I 
igne int it Dia 3 
a ayons apez ayent , 
ignent int int int 
aye ayes ait 
oiſſe C114. Va. 
ayons ayes ayent 7 
oiſſent u u 128 
aye ayes ait 
uiſe uit uit uit 
- ayons =” ayent c 
uiſent uit uit. uit | 
"I ayes. ait | 
de du du du N 
= ayons ayez ayent 
dent du |; du du 
ailleurt Pelifion 


* 3 ; Compoſe du Preterit. 
Sing. | queſs que tu qu'il que je que tu qu 1 
Plur. que nous que vous * que nous que vous qu'ils 

8 euſſe euſſes eut 
fille aſſes 1 9 0 
1. Rim: 67; 4 £7 | e euſſiea euſſent 
aſſions aſſie: aſſent é . | 
N 8 euſſe euſſe cut 
iſſe iſles it i 1 i 
2. Pal- - eeuſſions Ceufliez euſſent 
; ions fifliez -fflent \ FEE 
8 euſſe euſſes eut 
a tiſſe ticles tit 4 ti ti- 
3. Men- euſſions euſſi ea euſſent 
tiſſions tiſſie: tiſſent ti t. ti 
fuſſe fu 2s file 
| inſſe inſſes int enu enu enu 
4. V- fuſſions fuſiez fuſſent 
inſſions infliez inſſent enus enus enus 
IRE euſſe euſſes eut 
uſſe uſſes Ut u u 4 u 4 
Rec- euſons euffiez euflent 
5 e uſſions uſſie: uſſent u 1 u u 
ö euſſe euſſes eut 
5 iſſe iſſes it ait ait ait 
6. F- euſſions eufliez euſſent 
iſſions iffiez iſſent ait ait ait 
euſſe euſſes eut 
igniſſe igniſſes ignit int int int 
7. Cre 1 - euflions euflie2 euſſent 
Jo- Hignifſions igniffiez igniſſent int int int 
| euſſe euſſes eut 
> nſſe  vuſſes nt u u u 
8. Par- | euſſions eufliez euſſent 
uſſions uſſiea uſſent u u u 8 
| | euſſe euſſes eut 
8 uiſiſſe uĩſiſſes viſit uit uit uit 
9. Cond- euſſions eufliez euſſent 
: uiſiſſions uiſiſſiez uifiſſent nit uit uit 
: euſſe euſſes euſſent 
Ten- J diſſe diſſes dit du- du du 
10. Pon. 7 | euſſions eufliez euſſent 
difiez diſſent du du du 


diſſions 


T A B LE Wl, 
dix Conjugaiſons 
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F (_ xxiv-:); 


dont la terminaiſon change pour le genre et pour 
le nombre, ſuivant le ſujet auquel il apartient: 
ainß, Phamme eff venu : la, femme eſt aine : les let- 
tres font Excite. La Poule gur be Renard a tiranglte. 
Ces poires ſont belles, je les. ai cueuillies : dans les 


deux derniery ' exemples, on voit que le partieipe 


ſuit le gente et le nombre du que dares et du pro- 
nom tes que . | 
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ble 1: Le Cog, & la Pierre. RY 


1 
II. Le Loup & % Agneau,, _ I 
III. La Cigale & la Fourmi. WW 
IV. Lie Ned & le Boye... pes 2 
V. Le petit Poiſſon & le N : 3 
VI. La Grenauille EA le Beuf. 3 
VII. Le Renard & Ja Cieegne. 4 
VIII. Le. Cbien gui. lache fa. eie pour © 
| 1ombre..- 4 
IX. Ls Pa, fa Cheore; & la Bret en 
ocictẽ avec * L,, „ 1 
X. Le Loup & la rue. 2 5 


: XI. Enie 5 


| 45 8 
XII. L Are & le Sefer. 31.1% 6 


XIX. Une Femme & ſa. Pauls. 10 


* an x 


— Ky "If "Fable. 


XI II. LHirondelle & les Petity, Diſeaus. .. 


7 
XIV. © Ais 3% bf l. Renard: 8 8 
XV. * SME. on 1 8 
XVI. Le Carbeau & le 3 W 
. .XVIL. La Montagne 7 Jul F 1 0 
XVIII Le Geai part des plumes de Funn. 9 
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| maux. | 11 
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XXVI. Le Serpent & la Lime. 13 

XXVII. Le Laboureur & ſes enfans, 13 
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XXX La Mouche la Fourmi, 14 
XXXI. Ly Brebis, le Chien & le Loup. 15 
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XXX VII. La e A tes deux 
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VXLII. Le Loup E le Chien, . 22, 
XLII. zer Membres & le Ventre. 23 


XLIV. Ls Paon. qui ſe plaint d Junen. 24 
XI. V. 17”  Cheval qui Veſt voulu venger du 
. Ws 24 
8 "£2" Chien & le Beuf. ” 
: . Le Dieu Mereure 0 4 Bucberon. 


xl Vin Henne & fer. deux Mai A 


XLIX. La firs & P Abl. | 
Fable 
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 LIV. Le Singe & ſes deux Petits. 
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l IL VI. Ia Chatte mitamorpbeſb en femme. 30 
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pidaire, dit-il alors ſeroit a Up 
de te trouver; tu Ferdis fa, fortune. ; 
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a toutes les pietres precieuſes du monde. 
Les choſes ne ſont r e e N | 
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beaucoup. plus bas. It courut auſitora lui. Maraut, prod 
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1 -- le Anda 1 
ot I trouva fort ene uand Phiver fut venu. 
Elle mouroit de fam, ayant pas e moindre petit 
morceau de mauche, ni de ver manger, Elle ſavoit 
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en ta vie, Le Boue ſauta auſfitst en bas, Et le Re- "Y 
__nard, profitant de. Poccaſton, monta ſur ſes*corties, K 
ſortit promtement du puits, Tiſfant' le Houc au und. 3 
Euſuiĩte il lui parla ainfi Mon ati, fl tu A008 autant -— 
de jugement que de barbe, tu ne ſerois pas .deſcendu - 1 
dans ce puits, ſans avoir auparayant ſonge aus weren 
. Een forur, '- 

ann avant e * rien euere * 
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- pecheur ayant pris un fort tit poilfon, 14 4 
pauvte animal. te ſapplioit de le-Wsjetter dag 
enn. Que voulen - vous faire de moi Je-pe-luispoiut 7 
encore aſſen glos, diſoit-il. Donnez, moi le tems ge 
le dbvenir, & vous me reptcheren apt Fee 

_ - ferai alors un bon plat 3, au lieu ue ne 8 4 

E - «prefect qu une petite bonches. NS Pa Shear. e- 
 poadit : Ceft- en-vain que tu 3 bien. Wl 5 
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4 FABLES CHO TSF 8 
veulent etre veétus, logés, nourris, ſervis comme les 


. Grands: & les folles depenſes qu'ils font Pour _ 


zer ruinent a la fin tojalement. . \ 
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| Po 2 | wv. Le Renard & Game 


5 E- Renard: invits un jour la Cicoghe a diner, & 
ne lui fervit que de la bouillie fort claire dans 
un plat. L'animal au long bec n'en put gouter; & 
ile Drole lapa tout en un inſtant. La Cicogne pour 
38K Fe te venger du tour que lui jouoit le Renard, inna, 
e *a ſon tour, quelcue tems apres; & lui ſervit un hachis 
adde viande dans une bouteille dont le goulot Etoit long 
# & Etröſt. t. Allens, compere, point & fagpns, dit la I 
N faites, je vous prie, co we ſi vous Etiez chez 
raus Et en'meme tenis elle ſe mit a manger de bon 
2 -— - "apgErir. © Le Renard qui ne pouvoit que lEcher le de- 
Xt 3 lat 2 + retirg Wm e & mourant 
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FL ECS CEN SHH 80 
leurs conditions. Tout ce que chaque ꝑartie intereſ : 
ſee prendpoit à la-chaſſe, devdit etre mis en commun, 
& pärtage également ſans injuſtice. Il arrive que la 
Can prit dans ſes laqs un — = Eg Alle 
en envoya donner avis 4 ſes affocies; Lorſqu' ils furt 
venus, le Lion div iſa la preie en quatre parties gates, ; 
mn il fit cette harangue: Je prends la-pfemiere:4:cauſer: 
de ma qualite de Rot des animaux: la ſetonde, cbnuſſe 1 
etant le plus fort & le plus courageut: laerbiſlemess _ 3 
parce que je la veux; malgrs: vos dents: K 8 
quelqu'un touche à la quatrieme, git oſs 4 

Ne faites jamais alliance an. e * bullen 
fant que vous. ig v7; 

37 Von ome 310 Poo boon IEF ee Geng & 1207 | 
* TE Ar Dt 23 9.4 2 15 
Le lub & ba Grue.". - nnen 
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La avoir avale:un'os_ lu etolt rene. 
Wise oner. Comme fl 00 Mbit de tres Fives! 

wes): it S addrefſe a prefy que tous des ee 

em pioyr des plus belles ptothefſes #*#idhte, 3 los! - 
pager à qui tirer- cet os du-gofiet: rait aucli wolotr- | 4 
Ie faire; de: peur de quelque mausais tour. n | 
_ Grue, aprgs lui avoir fait faire ſermerit, que non fene ” 4 
ment il ne lui feroit point 7 mak, ma. queren it! 
la recompenſeroit, comme il lui 85 hazarda. 4 
ſon 2 600 dan ir gente Toup,. Ti aun 
8 peril de fa prapre vie. Enlyne: elle Tai dem ee 
5 qu'il lui avoit promis 2 ce gas | 
3 0 2 le 18 80 tu . 


© * 


i #4 * 1 " 3% —Y ans 4 4 * ak 8 —_ as 
Oeſt ur ik 1555 age e moge 0 
davoir, Liograts. 1 E N 5 
 tendre, quae ternet e e 2 
JA. 1 N. 1512 

"IP . as 2 — 4 . ＋ 12 1 + 8 55 13 pts 


REA 
. 
. Le Ra 4a e, deeb 
= auen Rt: db LOW 2 bh 4 * 
tee vfle. eee, - 
4 Sada lui 8 your EP: — 


6 o FABLES CHOISIES. 

- feſoit, & afin de la degouter de la vie champetre, ou 
il ne mangeoit que des fruits & des racines. Quand le 
convive fut arfive, le Rar de ville le compliments oy 
civilement ſur le phaiſir qu'il avoĩt de le voir chez lui; 

enſuite ils ſe mirent à table. Comment trouvez-· vous 
co roti, lui diſoit- il? Goutez de ce pate, & puis nous 
mangerons du fromage qui eſt delicieux. | 

Pendant qu'il le prefſoit ainſi à manger, ils FO 
rent du bruit. Le Rat de ville decampe; ſon cama- 
rade le ſuit, Des chiens & des chats entrent dans 
Pendroit od its Etoient. Les Rats ſe ſauvent on ils 
penn Le Campagnard, qui n'avoit jamais eu tant 
e peur, de ſa vie, ſe fourra dans un coin qu'il trouva 
fort a propos, & „y tint tapi dans une grande perplex- 
ité. Le Rat de ville accoutuine à cette ſorte d'aven- 
| tures, reparut quand le bruit eut ceſse, & qu'il my eut 
plus, rien à craindre, Allons achever notre diner, dit- 

il a Pautre, Jai aſſez mange, repondit le Campag- 

nard ; yenez. demain diner chez moi. Je ne ſaurois 

mee vanter de vous regaler fi bien, Nous n'aurons point 
de friandiſes: mais du moins nous ne ſerons point in- 

_- terrompus dans notre repas, & nous mangerons à loiſir. 

Adieu; le plaiſir qui eſt accompagne de Craigte,, ne 
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55 N * aud d' Ane ob Se un Sangll- 
I er cut Pimpudence de ſe moquer de lui, & de 
4 folter. Le Sanglier, en animal de coeur, commen- 

it de ja a lui montrer les dents, & alloit s'en venger. 
en le dechirant en pieces. Mais heureufement deut ; 
fon honneur, il ſe retint. Miſerable que tu es, this? 
vt il, il. me ſeroit, facile de Waren de toi: mais 8 
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FAB L ES CHOISIES. 7. 


Kill. DHirondelle && les petits oiſeaus. 


'Hirondelle eſt un oiſeau ſage, & qui a beaucoup 
; | de prevoyance, Comme elle voyage beaucoup, 
elle a beaucoup vd, & beaucoup appris. Un jour 
qu'un Payſan enſeniengoit fon chan. p, elle aſſembla les 
petits oiſeaux, & leur parla ainſi. Voyez-vous, leur 
dit-elle, ce que cet honune fait? Il ſeme a Pheure 
qu'il eſt de la graine qui ſera un jour votre ruine, ſi 
vous n'y remédiez à terms : car il {aut que vous ſachiez 
que les filers des oiſeleurs ſont tous faits de lin ou de 
chanvre. Ainſi croyez moi, mangez cette graine de 
peur des ſuites. FTF 
Lies oiſeaux ſe mequerent de Phirondelle, & de ſon 
beau diſcours. Ils trouvoient aſſez de quoi vivre, fans 
etre obliges à manger du chenevis, Quand la graine 
eut gerne & qu'elle fur montee en tuyau; Arrachez 
cette maudiie herbe brin à brin, s'ecrioit le pre voyant 
oiſeau : je vous plains, fi vous ne le faites. Il eſt en- 
core tems de pre venir le mal: mais ſi vous ne vous 
deépeèchez, votre perte eſt immanquable. Ce que je 
vous en dis, ce n'eſt pas pour moi, Je ſais bien com- 
ment me garantir du danger. je men irai loin d'ici, 
au dela des mers, ou bien je viveai dang quelque coin, 
on je maurai rien à craiadre des filets, ni des trebu- 
b chels: mais pour votre propre ſalut: ſi votre vie 
vous eſt chere, faites attention à ce que je vous dis. "2 
Les petits viſeaus nen firent rien. C'etoit; diſpient 
ils, une babillarde, qui aimoit à donner des lecons 
aux autres. Pour eux, ils allerent toujours leur train, 
- &>continuerant l chanter, à manget, & a.fe-divertir: 3 
Enfin le chanvre stant tout-a-fait cru, PHirondelle 
| E conge des viſeaux en ces texmes: je me eite de 
la campagne, & mien vais vivre dans les villes parmi 2 
les hommes: mais puiſque 'vous Maven pas vonlq gien = 
ter foi à mes paroles, & prendre mon avis, ne Made: 
Plus a pre ſent la campagne. Au nom de Dieu, mes 
_ "Ohers:.cofans, ne volez plus {- fuyez les arbres & ges 
Bates, & renfermez vous dans quelque trou. Cents 
ue parti qui ſoit. sür ſi vous voulez Evirer W. 
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s FABLES CHOISIES 
maux affreux. de Peſclayage, & la mort meme. Les 


petits oiſeaux ne ſuivirent point ſon avis, & ne Sen 
inquiéterent nullement; ils furent preſque tous attra- 8 


| pes par les oiſeleurs. 
Les fous ne veulent rien croire que lorſqu il. welt 
plus tems de prevenir le mal. 
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XIV, 1 digh U t& be Renard. > 


r Aigle enleva un jour les petits d'un RKeanrd ' 
& les porta dans ſon aire, pour en nourrir ſes Ai- 
glons. En vain Pinfortuwaee mere la conjura de lui 
rendre ſes petits; VAigle ne daigna ſeulement pas 
Fecouter, affuree par la hauteur de Parbre od elle etoit.. 
Mais le Renard alla chercher un tiſon ardent, & mit 
le feu a. Varbre, de ſorte que la cruelle Aigle lui rendit 
au N ſes petits, pour ſauver - les ſiens du danger we 
qui les mena poit. 

Les Grands ne ſont j jamais a Pabri de la vengeance. | 1. 
de ceux à qui i's font des injuſtices. os „ 
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T on dormolt a Pombre PIR? arbre;; Un Rat 
J-monta-<tourdiment fur ſon corps, & le reveilla: . 
Ki Le on Layant attrapé ; le pauvre malheureux avoua * L 
Wm ſon imprudence, & lui en demand pardon, 1 
be Roi des animaux ne voulut point ſe deſhonorer en 0 
'F - TJe'thant: mais 1l-luidonna la vie, & le laiſſa aller. Ce £ 
1 bienfait ne fut pas perdut Quelque tems? api es Id p 
= Liowtombe:duns: pos filets : & ne.pouvant sen debar- < 
= raifer, 4 lomplit la foret de ſes rugifſemens. _ Le Rar 
23 aceourat; C & reconnolfſant ſon bienfaiteur, il ſe mir a * , 
one — ee des filets;:& dblivra' = Bion. 1 . 
0 pas une petite faute quaique vous le = 
puiſliez<; e ee e Ora er . 5 
- eres prion i [2767 Xe 5 p 
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FABLES CHOISIES. 9 
XVI. 160 24 le Renard. 


N. Corbeau s toit perché ſur un arbre, pour, 
manger un fromage qu'il tenoit en ſon bec. Un 
Renard qui Pappercut, en paſſant, s'arrèta, & lui parla 
ainſi. He! bon jour, Monſicur le Corbeau. Que 
vous avez bonne mine? Que vous etes joli! Votre 


daille eſt des plus belles, & votre plumage eſt maguifi- 


que. En verite, fi vous aviez de la voix, vous ſeriez 
un animal accompli, & il n'y a point d'oiſeau ſous le 


ciel qu'on put vous comparer, A ces mots le Corbeag , .. 
comme un ſot, ouvrit le bec, pour montrer qu'il avoſtt 


la voix belle; & laiſſa tomber le fromage, dont le in 


Renard ſe ſaiſit auſſitöt, en lui diſant: mon bon Mog 


ſieur, aprenez que tout flateur vit aux dEpens de celui 
qui l' coute. . . 


Belle legon que le Renard donne ici 4 ceux qui ſe 
laiſſent Eblouir par les louanges | 
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promeſſes magnifques qui n'aboutiſſent qu'à peu 


XVII. La Montagne qui accouche. 


I. courut un jour un bruit qu'une Montagne alloit © 
accoucher. En effet elle pouſſoit des ctis E pou- 
vantables, qui ſembloient menager Punivers de quel- 
que grand prodige. Tout le monde 6zonne ſe rendit 
en foule au pie de la Montagne. Mais quelle fut la 
ſurpriſe, quand après avoir long- tems attendu avec 
une grande patience, on vit enfin ſortir une ſouris! 
Ce ſpeQacle excita lari.6e de tous les aſſiſtans. 
Que de bruit pour rien! On ſe rend ridieule par des 
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choſe. py: 24 
8 1 | | . , * 7 
VXVIII. Le Geai part des plumes du Paon, Þ.. 


IN Geai voulant faire le beau, ramaſſa des plu- 
mes de Paons qui muoient, & s'en para. 155 


* 
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10 FABLES CHOTISITES. 
fier de cet ornement Etranger, il co your © du mẽpris pour 
les autres Geais; les quiita; & ourrer dans 
la compagnie des Paons. Ceux-ci, reconnoiſſant 
bientöt, lui arracherent les plumes poſtiches, & le mi- 
rent en fuite 4 coups de bec. Le Geai tout honteux 
Tetourna vers ſes pareils, qui 8 auſſi: de 
ſorte qu'il ſe vit meEpri.e, de tous les Feen, & meme 
de ceux de fon eſpece. 

Un homme qui. n'a qu'un mérite emprouts tombe 
© Hans un mEpris general, des qu'on s'en apergoir. 
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XIX. Une Femme & * Poule. 


Ng. certaine bonne Femme avoit une Poule, qui 
lui pondoit chaque jour un euf. Elle Kimagina 
que 4 elle nouriſſoit mieux ſa poule, &. Pengraiffort 
G' Nuantuge, elle lui pondroit tous les jours pour le 
moins deux ou trois eufs. Eile lui dona done beau- 
3 plus de grain qu'a Pordinaire. Mais il atriva. 
que Ia Poule devint fort graſſe, & ceſſa entierement 
de pondre. 
deux qui veulent trop gagner, ſe rument ſnrevt 
* les fauſſes meſures qu ils —_— 127 $ 'entichge. 
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er MY - _ Conſeil tenu par les Sour is. 


dans une vieille maiſon. © Il en avoit deja tue un 
. grand nombre; & celleg qui reftoient, Wok. 
H uitter leurs trous, cou roĩent riigue dy mourir de faim. 
Mes - Yafſemblerent donc, pouf voir ce qu'il y auroit 
E faire pour eviter les griffes du chat. Alors une 
delles, ſe levant de ſon ſiege, dit gravement: Pour 
eee Kade HRT EAI b e de lui attacher 

une fonneite au cou. Cela nous avertira, quand it 
ſera pres, & nous pouryoirons aiſement 2 notre ſuret6- 
Lo fuite, Toutes les autres convinrent 2 8 ne 


voir imaginer un a\edtlear;. eipddicnt. MA 95 


Vie! vieille Guris, qui avoit tout ©cautsg, ſans rie 
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| N Chat feſoit la guerre nuit & jour à des fourts 
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FABLES CHO TS UES. 11 
| qui eſt- ce qui attachera la ſonnette au cou du chat ? 
Pas une ne voulut Pentreprendre: ainſi Pexpedient 
- tomba. . 


II eft bien-aife de donner des avi: mais maljail | 
chens cuter. 
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XXI. V Ane, le S inge, & la Le, 


aL 


Ane & le Singe &entretenoient un jour en pres 
ſence de la Taupe de leur malheureuſe condition. 
22 ſe plaignoit beaucoup de n'avoir point de cor» 
nes; & le Singe étoit bien fachs d'etre fans quene, 
Taiſez vous, leur dit la Taupe, vous devriez plutot 


etre pleins de reconnoiſſance pour ce que vous Eres, 


pendant que les pauvres Taupes ne voient goute. Leur 
condition eſt pire que la votre. 


Cieſt une ſorte de conſolation pour les walhevrenx 


9 85 a confdcre qu ll y en a de js malheureux | ap deux. 
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XX11. Le Rena, les Sings, i les, Auma. 


2. N dit que les 2 dk, one is 4 
apres k mort d'un Lion, pour-elire-un Roi & | 
que le "Sing e leur plut tant par les fingeries- —— 


qu'il fut choif 2 14 pfuralité des veix Le Renard ne | 


put voir ſon... elevation. ſans envie. Après done avoir 
rendu hommage au. nouveau Souverain, & pret6 fer- 
ment ce fidehte; comme les autres; Sire, lui · dit il, Pai 

decouvert ici pres un trefor : & par droit de Royauté, 
_ if appattient à votre Majeſte.  C'om un picge Ile 
Singe y fauta, & y furartraps. Alors le Renard ui 
dite Pretens- tu nous gouverner, ne ſa paa te 


cvyduire tol⸗-méeme ? Le Sings fut d6poſe dw ranſom 


8 nnanime de Faſſemb lee? 
Singe Roj eſt Pimage de ces hommier names 4 


re ſomptue ax qu'on Eleven. . qui 


XXIII. 
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. E 10 
* XXIII. L'Epervier & O iſeleur. | 9 
1 | | - 
1 TIN Epervier pourſuivant un pigeon, tomba avec 
3 [ } lui dans les filets qu'un Oifeleur avoit tendus, "Ee 
5 Se voyant pris, il fit ce qu'il put pour potter POiſe- - 1 
3 leur à ne le pas tuer. Je ne vous ai jamais fait de mal, e 
5 lui-dit-il: ainſi j'eſpere que vous ne m'en ferez point. L 
þ Eh ! quel mal t'avoit fait ce pigeon, repondit POiſe- 
| leur? Tes propres raiſons te condamnent : tu mourras. . 
* fl 


ela dit, il le tua. e r 
Rien weſt plus juſte que cette loi: ne feſons jamais 
aux autres ce que nous ne voudrions pas qu'on nous 


3 


XXIV. Le Lion & le Renard. 


1 4 premiere fois que le Renard rencontra le Lion, 4 
il fut terriblement'effraye. La ſeconde ſois qu'fl qi 
le vit, il eut peur, à la verite ; mais fa frayeur ne fut f 


pas fi grande: & la troiſieme fois qu'il le rencontra, 11 
non ſeulement il n'en eut point peur, mais mEme i f 
eut Paſſurance de Papprocher, & de Yentretenir fami- 
lierement avec lui. V 

On gaccoutume avec le tems à ce qui paroit. terrible 
ddbabord. Cette fable montre encore que les hommes 

dexiennent moins eſtimables, plus an les pratique. 


— 


W Te 2 Kh 

XXV. Les Loup les Brebis. | 3 

I Es Loups apres avoir fait long: tems la guerre 75 

a Laux Brebis, leur envoyerent des Ambaſſadeurs od 
= -pour:traiter de la paix. On conviat de fe donner des 57 
i otages de part & d'autre. Les Loups, donnerent leurs - hes 
33g Louveteaux, & les Brebis conſentirent à donner leurs wo 
N chiens. Quelque tems apres, les Louveteaux, devenus . poi 
plus grands, fe jetterent fur les Brebis, & les devote- pra 
ii Tent ſans difficults, parce qu'elles n'ayoient plus leurs f qu 
_ - 1: 0 | chien x 
Wit. . * | | 1225 22 
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| # 7 


chiens pour les ſecourir. * Loups de leur coͤté Etran- 
glerent les chiens, pendant qu ils dormojent en aſſy- 


rance ſar la foſi du IWehts. 5; 090791 1145 
PD qui met les.gens hors d'6tat de ſe Jeffendre 


en cas de guerre, eft necefſairement ſuiviede la guerre, 


Et une fituation\qui: les laiſſe à la merci de Pennemi, 
eft pire que la guerre _—_ | 
1 Ai b in 750 % 31.8 1 


* A k us 122 9 — 
7 1 % 1 


1 zue Avi! Le Serpent & la Lime, en u t. 
110 on bo 8! db 7 | #; 
5 Ah quam Serpent, al Si 3 
(c' stoit pour lui un mauvais voiſinage) entra dans 
ſa boutique, & que cherchant quelque choſe a mang 
il ſe mit à mordre une Lime. Eh] que pretens-tu 
faire, 2 ſot, lui dit tranquillement la Lime, & 
mettre en colere? Comment pourrois-tu me 
ronger? tu te caſſerois plutôt toutes les dents. Je ſuis 
pun dure que le fer meme. 
Souyent en youlant nuire aux autres, on ne nuit 
qua foi-mewe. 1. Ot Wie non a pas; ot 


* . 4 

Fi Fi  # © £ 7 „ 1 4% *® & _ 4 
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xxvn. * 2 & 15 Bufans.. 

HOT 32 SHE6ETT 5 

TN Kibowwtnss ”y — 4s novels, & ne 

laiſſant point de bien/a-les Enfans, ati Pune 

oe pour les engager au travail, afin qu'ils ner] 
1 vie; II des ift venir auprès de fon lit, & 

tinte ce langage / Mes enfans;] tout ee que j'ai pu 
amaſſer pendant ma vie, je Vai cache dan; notre champ; 
vous hy trouverez, quand jo ſerai mort. Le vieillard 
mourut peu de tems apròs Ses enfans perfuadss qu'il 
y-avoit un treſor caché dans ce champ, ne manque- 
rent pas d'y aller avee des beches & des hoyaux, apres 
avoir enterré leur pere, & remuerent la terre avec 


beaucoup Gardetir Wed Afhiduité, \ Ala verite ils ne 


trouverent point de trefor, - puiſqu'il n'y en avoit 
point: mais la terre qui aveit été ſi bien remuse, 
Produiſit une tres grande quantite de grain ＋ * ſorte 


quis furent bien „ leor peine. 
3 2 Se N | fan 


— 
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Oer qui ne ſont pas pes, — ken peuyent,/fiquerir. 
du bien par leur diligence, & par leur induſtrie, n 
1 IVF — N — 1 417 — 
|; „ ear N J. 4 to 3 2.25 — 
XXVIII. bud & les Refine. 1 994 11 
Us Renard affamé, | appercevant _ de fort "belles 
grapes de raiſin qui pendoient à un cep de vigne 
un peu haut, fautoit de toutes ſes forces. pour les 
avoir. Quand il vit qu'il ſe donnoit de _ _ en 
vain, & qu'il ne pouvoit abſolumentu pas 
Peſte du raiſin, dit-il en ven allant, il n'eſt 
i Flick dc mangerois pas, ſi on me — 5 
de la en de faire de n6ceſſits vertu. 


1 Thi: 


* „ A CC 


XXIX. Be t Lion, * Ong: 
erm 43} 24 D iber 

Un Ane paiſfoit un jour. dans. un pre on il y eit 
un Coq. Un Lien vint pour attaquer PAne: 

Le Coq chanta. On dit que le Lion a une horreur 
— dur le chant au Neq: : Ceſt pourquoi il x prit 
la fuite, LA croyant follement que le Lion avoit 


des Pes. forces, Mais a de Lion fut aſſez 1 
pour ne plas enfendre le (og, il revint ſur ſes 


rant; pourquoi ai-je voulu faire le vaillant, & m'ex- 
poſer au combat, Puiſque * lait ne ſans pern & 
ſans force 


e *. 
Ts . 9 747 8 . 
1 , S.. * 1 G s % e. + 
wats enn 2. ENEE err * ni 


de lui, ſe mit à le pourſuivre, & à braire de tou- 


jetta ſur Tae, & le dechira. Aloe Ane dit en 2 


un 0 


C'eſt une grande imprudence dune. un e | 
plus fort ra a: ear g, court riſque den etre 
vai 


- * 
N 57 32 42883 ex 8 101 37 . . 110 Ta dd 
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1 I0t {XXX La'Meuche 89 l Eoirmi, ae > 


ys 243 d 3aion © 1691230044; 
A Monche, & ga F. Favemt diſputojent avec beau 
haleur fur Pexcellence de leur état, e 

ur do > dy fort, N .Inſete. rampant, 3 


— 
en 
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Mouche, a la Fourmi (en lui reprochant la baſſeſſe de * 

ſa naiffance, & la vie dure qu'elle menoit,) oſes- tu bien 

te comparer avec un animal auſſi noble que moi? Je 

ole comme les oiſeaux :-jhabite les palais des · Rois: 
entre dans les temples des Dieux: je me place ſur 
rs autels : je ſuis des feſtins les rf — magnifiques : 

je goute des mets les plus delicieux ; je mange & * 

de toute ce qu'il 'y a de meilleur, fans travailler 


prendre le meindre ſouci pour vivre: en un 7 je 


jouis de tous les plailirs & de tous les honneurs de la 
vie. . Peux-tu te vanter de rien de ſemblables? 
La Fourmi fepondit: avez- vous donc oublis votre 
maiffanse, ma grande Dame? Vous volez, il eſt vrai: 
mais vous avez rampe comme moi. Il vous convient 
bien de vous vanter de la vie de delices que vous me- 
nez] Ce neſt. que par; fainEantiſe, D'ailleurs vous 
faites metier de yivse aux depens d'autrui: auſſi mou- 
rez-vous de faim la plipart'du tems. Ne vous vois-je 
_ pas aſſez ſouvent vous hoer d'ordures ? ſans doute 
e efeſt fayte de meilleuie chere. Vouz aver 
Fimpudence de vous foukter partgut; j'en-conviens : 
mais on ne ſaureit vous ſayffrir, gulle pat. Qa vous 
chaſſe toujqura, & quelque fois meme il vous en coute 
HA vie, Au lien que moi je ne ſuis a charge d perſonne: 
f ai un peu de peine pendant ung tems, dy moins 
apies je die traoquillement du fruit de anl. 
Attendez &:cet;hiver pour vous preferer à moi, & nous 
verrons alors laquelle des deux aura le plus ſujet d'erre * 
KK contente'de 23 ſort. Mais que dis-Je? Vous ferez 
peérie de faim, de froid, & de miſere. Adienv. Allez 
von doertit, & laiffez moi faire mon 2 — ; 


. 
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XXX1, Le Iron, 1 Chien 8 le Doug, 
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N Chien gemäbdeon 1 une Btebis un Rid Gin 5 
LF difoit lui avoir pretée. Celle- ci niant i dette, 
& le Chien Etant oblige 4 la prouver, it ſuborne put 
temoin un loup qui de poſa qu'elle devoit le pain. La 
Brebis fut vin. — nee, far REG temoĩgnage, à payer 


| 
4 
1 F. We ne devoit pas. 7 Jour apres, yoy- 


ant 


<-> 


7 
* FABLES. ons 18 = 


2 | CL SENS 1ST EH) id, 3 969 VC; 
ant 45 chien qui ; e Uangloient le Loup, cela.laconſola 
de PinjuRice-! qu'on lui avoi faite. Voila, $/ecria- 
telle, la r6compenſe que meritent les Fourbes. 
Les innocens ne ſont point en ſureté contre Poppreſ- 
ſion des ſaux téẽmoins; mais il eft un Dieu juſte Avi 


punit tot ou tard Finjuſtice & le crime. 1 
a FLIP 1 N 
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belle üg vie e eine expoſts 2 des Frayeurs 
continuelles !. Ne vaudroit-4l pas mieux mourir 
us bonne fois, que de vivre dans un etat qui eſt pire 
que la mort? Ainfi raifonnojent- des Lievres extreme- 
ment n:6contens de leur condition. Un jour qu'ils Sen | 
" plaighoient e pus, Tefant zle guet, & trevivilans, ils 
-entendinemt du bruit; © Cistoft le vent qui agitoit les 
feuilles des arbres. Cela leur fit prendre Fallarme, ils 
Fenfuirent, & reſolurent de aller noyer, pout mettre 
fin à leur triſte vie. Quand ils futent arrives au lac 
le plus proche, une mulſltude de Grenouilles quis 6toi- 
ent ſur le bord, ſe jetterent ſur, le champ dans Peau, 
toutes epouvantees du bruit qu'elles entendirent. Oh 
oh] dit alors un Lievre moins étourdi que les autres. 
A ee que je vois, notre condition neſt pas la plus miſe- 
rable. Nous ne ſommes pas les ſeuls qui craignons, 
puiſque nous avous fait peur aux Grenouilles. 
On ſe croit beaucoup plus malheureux qu nme let, 
faute de . et la condition des autres. 


* 
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 NXX110, 1. views Chien & le Chaſſeur. 


"4" Thien de chaſſe qui aroit extremement con- 
tents ſon maitre dans toutes les occaſions, de- 
ng Enfin infirme par Page & par la fatigue. "Us jour 3 
© vil pourſuiyoit ya, Sanglier, il le prit par Poreille: | 
mais 9 il avoit Jes. dents fort I Rs. il fut 
tas ge de lacher ſa proie.. Alors le Chaſſeur ſe: 9 33 
lere contre le pauvze) 1 lui, ee 
= 4 | Ke 


— 
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netoit hon d rien, & meme. le battit d'une 1 
cruelle. Mais, le Chien lui dit: avez-vqus donc oublis 
les ſervices que je vous ai rendus, dans ma jeuneſſe? 
Oe mieſt pas le courage qui me manque 4 preſent, mais 
ce ſont les forces. hes e ne ſuis plus ce we Jai Ee. 
Cette ſable eſt un reproche contre Vingratitude de 
ceux qui ne Sen pas une en & W oublient 
mile uc 


* 
97. 118 Deere 
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xx2Vv, L. Chien Wale”. | 


N Voleur entra furtivement de nuit dans une mai- 
ſon pour la'voler. Sil crocheta la porte, ou sil 
entra par la fenètre, c'eſt ce qu'Eſope ne dit pas. 
AG il &y fourra de maniere ou «autre, Mais 

fut pas plutot entre qu'un Chien. qui gardoit la 
5 on, ſe reveilla, & ſe mit à aboyer. Le Voleur 
— avoit prévu cela, jetta quelque choſe à manger 
au Chien, pour FPempecher de faire du bruit, Mais 


: ce fidele animal le refuſa en lui diſant, Je connois ton 
intention. Tu ne viens pas ici pour me faire du bien: 

& ce n'eſt que pour m'empecher d'aboyer que tu me 

donnes à manger, afin de pouvoir voler en ſurets le 

; bien de mon maitre: Mais tu te. trompes fort: car je 


ne cefſerai d aboyer que je n'aie réveillẽ les domeſti- 
| _ En effet le Chien fit tant de bruit que les dome 
iques ſe.r6veillerent, . & prirent le voleur, qui n'eut 
le tems de. venfuir. 

Il faut ſe tenir en garde contre ceux qui nous font : 
pins de careſſes qu'à ordinaire: car c'eſt un agne 
preſque infaillible qu'ils penſent à nous tromper. 

f ones ont corrompu de tout tems la fidelite des 
ommes les plus genereux, & qui — les plus 


$ attaches à Jeur devoir. 

r — ; — 25 — N 

it x xxxv. Les cu vn demandent un Ret. 
il ES Grenouilles joviſſoient « d'une entiere liberts 
it dus leurs marais. Elles vennuyerent de leur 


' 5 JE condition, 
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condition, & prierent Jupiter de leur donner un Rois 
pour les gouverner. Ce Dieu leur jetta uhlboat de 
ſoliveau, qui“ fit'un tel brüit en tombanit dans l'eau, 
que les pauvres Grenouilles; qui ſont⸗ natutelleme gt 
peureuſes, en furent*tefriblement effray&es; & ſe Cas 
cherent dans les "refeaux, & dans les trous le leur 
maré cage, - n'6fant de long tems regarder leur Rol? A 
la fin, une plus hardie que les autres ſe hazarda' de 
mettre la tete hors de l'eau, pour voir ce que le Roi 
feſoit. Dabôrd Ta gravité Tui fit peur: elle approcha 
cependant, quoi quꝭen tremblant, pour, conſiderer de 
pres le monarque, Une aùtrè la ſuivit; puis une autre : 
enfin toutes les Grenouilles ſe rendirent auprès du Roi, 
pour lui faire leur cour. Sa Majeſte ne remuoit pas. 
Quel drole de Roi eſt- ce la, diſent elles? A quoi eft-il 
bon? Elles paſſerent de la frayeur au mépris, du me- 
pris à l'inſolence: & perdant le reſpect, elles ſauterent 
ſur le bon Roi, & 'outrage rennt. 
Enſuite elles en demanderent un autre à Jupiter, mais 
un Roi qui eut de l'eſprit, & qui fut alerte: l'autre ne 
bougeoit non plus qu'une ſouche, & paroiſſoit tout 
hebete. . Jupiter leur envoya une Hydre qui ſe mit 
auffitot à les 'devorer. Grand dieu! Quel Tiran! s'e- 
crierent- elles. La race des Grenouilles va ètre exter- 
minee. - Que ferons- nous? O Jupiter I prends pitie 
de tes creatures: nous te ſupplions de nous donner 
un autre Roi. Mais ce Dieu leur tépondit. Vous, 
auries du garder votre premiere forme du gouverne- 
ment. Qu'aviez- vous beſoin d'un Roi? Du moins 
deviez vous vous accommoder de celui que je vous avois 
donné, II Etoit bon, tranquille & doux. Vous en 
avez voulu un autre. Contentez-vous-en, tel qu'il eſt, 


— — 


2 
— 


: . N 5 . _ 
de peur que vous men touviez un pireee. 
Ei. 10150 ip S ie amen 
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XXXVI. L'Ane & le Cbewal. 5 
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TN Cheval richement pare ,rencontra dang ſon 
chemin un pauvre Ane, qui .gemiſſoit ſous le 


_ | pouds de fa charge. Le Ohexal rempliſſoit 4 
. F - 1 1 i 2 2 ; p 6 1 ' 
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ſes henniſſemens, & crioit 4 l' Ane de lui faire place. 

Gare, gare: Maraut, difoit+ik inſelemment, ne vois- tu 
pas qui je ſuis? Ote- toi vite du ebemin, malheufeux 
eſclave que tu es, ou je te paſſerai ſur le ventre. L'Ane 
fail de crainte fe rangea promptement ſans dire mot. 

Le Cheval alloit 4 la guerre, Il en revint eſtropiè, de 
ſorte que ſon maitre te vendit à un Payſan qui le mit a 
la charette. L. Ane le rencontra au bout de quelque 


tems, qui tiroit du fumier. Ehb.! notre ami, dit Ane, 


tout etonnè· d un changement ſi etrange. Qu'avez- vous 
donc falt de votre ſuperbe harnois/de votre belle houſſe, 


& de votre mords dore, qui vous rendoient ſi fier, & 


qui vous feſoient tant mepriſer les autres? 


Tels ſont la plupart des hommes: ils ne ſauroient ſe 
moderer dans la bonne fortune; et ils ne fe guériſſent 


de Porgueil qu'en tombant dans te malheur. 


IEEE 
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| XXXVII La Chanwe-fouris & les deux Belettes. 


NE Chauve-ſouris ſe trouvant priſe par une Be- 
lette, lui demanda la vie avec inſtance. Non, 
dit la Belente, je ne fais point de quartier aux Souris: 
c'elt une race. trop ennemie de la notre. - A la bonne 


heure, vous avez raiſon, repondit bautre: mais je ne. 
ſuis point Souris: & eſt une maudite engeance, Graces, 


a Auteur de la nature, je ſuis oiſcau, voyeꝝ mes "ey: : 
vivent les animaux qui volent. 

La Belette la crut, & lui donna la liberts, 13 arriva 
quelque tems apres que la pauvre malheureuſe fut en- 
core priſe par une autre Belette. Se voyant donc en- 
core en danger de ſa vie, elle ſupplia ſon ennemie de 
ne pas la faire mourir. Non, point de miſericorde 


pour les oiſeaux.;. dit la Belette. Et: ce ey je ſuis 


Siſeau, rEpondit Fautre ?? En ve me os | 
outrage.” Examinez bien mon corps: | Gelee 


fait Poiteau, je vous prie? Weſt- ce pas le plumage! 


Te ſois FINE 'Vive les Souris : . periflent Jes Chats. 
La. Belette Ja laiſſa aller. > 208: Paninial 25 ſauva 
e Is ſa e. 679 alen ee eee OED 
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ſa vie: comme font les Vaifſeaur er p nr 
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; | > XXXVIIL Le Cheval & le. Log. 


* 


N certain Loup, ſortant- dex bois tout affamé, 


5 aperęut un Cheval dans une prairie. I auroit 
mieux aimé que c'eut été un Mouton: il ſe ſeroit. 


jettè tout d'un coup ſur. le pauyre auimal ſans defenſes, 


& en auroit aiſèment fait ſa proie: mais: ib falloit uſer 
de ruſes avec le Cheval. Il Paborde donc avec une 
demarche grave; & contrefeſant te. Medecin, il lui 
demande comment il ſe porte. Qa'avez- vous, lui-dit- 


il? Vous ne paroiſſez pas en trop bonne ſanté. Dites 
moi franchement votre cas; je fats g uerir toutes ſortes 
de maux. Ce weſt pas pour me vanter, ce PW yen 


dis; mais uniquement pour vous Etre-utile. Pai, dit 
Ae Cheval, une apoſtume ſous le piè: vou voyez que 
Jen ſuis tout boiteux: ayez la bonté- d'y, regarder, 


Oui-da, dit le Loup, je vous guerirai en un, inſtant, & 


en meme tems il prit ſes meſures pour haper ſon ma- 


lade. Le Cheval qui gen domoit, lui lacha une ruade 


qui lui caſſa les dents, & venfuft comme un animal 
qui avoit de bonnes jambes, laiſſant le op. en 
d'avoir manquè ſon coup. 


Les mEchans periſſeat aſſez ſouvent: par les memes 


wüde qu'ils GD N Fe autres. 
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AJ. c&un pits, la prit pour un fr, Avoit 
deux ſeaux attaches de chaine de fer p paler de 


_ Rc alternativement, ar le moyen Plus | 5 qui 


Etait au haut «, ce putts, Il ſe mit dans le ſeau vuide 


qui Etoit ſuſpend! u par celui Etoit au fe nd. du puits 
& deſcendit par le moyen de Pautre — que 10 pes. 


de 


N Renard FI yoyant un, ſoit la | br: au 1 
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de ſon 2 fit monter. Quand il fut en bas, il fut 
tout-à- la- fois ſurpris & honteux de ſa meEpriſe, & fort 
embaraſſe pour remonter. II y avoit deja deux jours 


qu'il y Etoit, plus affame qu'altérè, & la lune TP 


commencoit 4 dEcroitre, ne paroiſſoit plus ronde, 
18 un Loup vint a paſſer par la. Compere, lui 
it le Renard, je veux vous regaler, Voila le meilleur 


fromage qu'on puiſſe manger. Voyez-vous cette 
breche que j'y ai faite. II y en a encore aſſez pour 
vous. Deſcendez dans un ſeau que j'ai mis Ia expres. 


Le Loup fut aſſez ſot pour le croire. Il deſcendit: & 
ſon poids fit remonter le Renard, qui jura qu'il conſi- 


dereroit bien dorenavant, avant que de deſcendre dans 


un puits. 
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XL L= Cerf ſi veyant dans Peau. 
TY TN Cerf Yamufoit a fe mirer dans l'eau Fug 
Fföontaine, od il avoit bu. Il Etoit charme de la 
beauté de ſont bois: mait ſes jambes ne lui plaiſoient 
nullement. Quelle belle tète, s'ecria-t-il! 1 
eſt noble! Mais pour ces vilaines jambes de fuſeaux 
que la nature m'a données, jen ai honte : elles me 
JA brest eiten sat. Pendant qu'il raifonnoit 
ainſi en lui- meme, il entendit un cor de chaſſe, & le 
"bruit d'une meute de chiens-: ce qui Pobligea a de ta- 
ler promtement, II devance de bien loin les Chiens 
en raſe campagne: mais le Chaſſeur le pourſuivant 
toujours, le Cerf gagne une foret, pour s'y cacher : & 
fon bois s'embaraſfa tellement dans un halier, qu'il y 
demeura en priſe aux Chiens, qui le mirent en pieces. 
On dit qu'il prononga es paroles en mou rant. Que 
Je ſuis malheureux de reconnoitre fi tard mon erreur 
Je mepriſois ce qui ſeul pouvoit me delivrer de ceux 
qui me pourſuivoient, pour me tuer; & je louois ce 
qui m'a été funeſte, & qui eſt la cauſe de ma mort. 
 Apprenons par cette fable à ne pas juger du mérite 
des choſes par les apparences; & que ce que nous 
admirons le plus, n'eſt pas toujours le plus utile. II 
eſt meme ſouvent la cauſe de notre perte. 111 
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faire un manche à 
peu de tems apres elle ſe repenlit de ſa _complaiſance, 
& vit trop tard qu'elle avolt fourni au Bucheron des 


F youre Four, wok. ul tun. plya ffok: 
ue vous, je meurs de faim. Le: Chien, lui zepo 
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XII. Ta Poet & le Bitheron, 
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I N pria burblement la Forer de lui 


permettre de n un morcetu de bois pour 
a coignee. Elle y conſentit: mais 


armes contr'elle- meme: cat il fe ſervit de ſa coignEe 
pour couper de grandes branches d'arbres, & pour 
depouiller la Forét de ſes principaux ornemens. 
Les Ingrats abuſent du bien qu'on leur fait; & ven 
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ſervent quelquefois contre leurs bien-faiteurs, 
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XLII. Le Loup & le Cbien. 


29 


JN. Loup extremement maigre rencontra A u 
a grand chemin un gros, chien bien nourri. II 


.auroit bien voulu l'attaquer; mais il craignoit de 


n'etre pas le plus fort. Il Vaborda: donc fort civile- 


ment, & lui fit compliment ſur ſan embonpoigt, Que 
Hgirovevas,, yi Witt, pous, ure 6, go0s .& 61 £0067 


Kt: 

il eſt en votre pouvoir d'stre auſſi gras & auſſi heureux 
4 moi ; quittez les bois. Vous y menez une vie 
ure & miſerable, toujours expoſes aux injures du tems, 
& ſouvent ne trouvant rien à manger. Venez-yous-en 
avec moi; vous vivrez comme je vis; vous ſerez bien 


- Hourri & bien loge, & vous ne manquerez de rien, 


Que me faudra-t-il faire, dit le Loup) Oh! 


grand'choſe: preſque rien, rEpondit auſſitöt le Chien: 
ſeulement garde la maiſon; prendre garde que les vo- 


leurs 4 entrent. Je. ng. fais que cela: Et en re- 
campenſe 0 6 
Mon maitre. me careſſe: les domeſtiques me donnent 


toutes ſortes de viandes à manger; -& je vis comme 


aan Prince, Venez, vous dis-je, on vous traitera, de 
#, Me. | I FRET 1 ien 15 9 N 


"t, 
#4 4 
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on prend ſoin de moi, comme vous voyez: 


Fache cocos moo gu. . 
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Vraiment, mon * ee une 8 ee 
reprit le Loup qui treſſailloit de joĩie. Jaime bien 
We bein) Vie la que celle que je ns) Ils partent. 
En chemin feſant le: Loup Pappergiit que le cou du 
Chien etoft pele. Quweſt-ee que cela? lui demanda- 
t-il. Oh! te n'eſt rien. Mais encore? Cela vient 
| du colier dont je ſuis attache. Comment 
attaché ! dit le Loup. Vous ne courez done pas ol 
vous voulez ? Pas toujours, répondit le Chien: mais 
qu'importe ? Il importe tant, reprit le Loup, que je 
n'envie plus ton bonheur. Je ne voudrois pas d'une 
couronne aux dépens de ma tiberte, |. © 
Cette fable nous repreſente le bonheur de la liberté, 
& la baſſeſſe de ceux qui la ſacrifient à un vil interet, 


a _ — 
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XLII. Les Membres & l Vine. 


Es Membres ſe mutinerent un jour contre le 
IL Ventre.' Ils ne comprenoient pas quel droit il 
avoit Fetre ſeul a ne rien faire, mac qu'ils prenoient 
tant de peine pour vivre. C'eſt pourquoi ils voulurent. 
Pobliger a travailler auſſi bien qu'eux; $11 youloit etre 
nourri. Les Pies refuſerent de marcher pour aller 
chercher de la nourriture. Les Yeux ne voulurent 
plus conduire les Pies. | Les Mains dirent qu'elles 
6totent laffes' de porter ſi fouvent les alimens à la 
bouche pour remplir un parefſeux. Les Bras ne 
voututent plus agir non plus. Enfin chacun d'eux 
réſolut de ne plus s' embaraſſer de ce que deviendroit 
le Corps. . eee 
Le Ventre leur repreſenta pluſieurs fois quit avoit 
din d'alimens. Wh refuſerent abfolument de lui en 
onner ; & il demeura fi long-tems fans nourriture que 
chaque Membre en fouffrit. Ils perditent leur force, 
& devinrent foibles & languiſſans. Les Mains & les 
Pies. reconnaiflant leur faute voulurent la re parer, & 
contribuer comme auparavant à faire vivre le Ventre. 
Ils virent bien que, tandis qu'iis le croyorent oiſif, il 
contribuoit autant qu'eux au bien commun de tout le 
corps,” & quils ne pouvoient pas ſübſiſter, Vils ne le 
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recevoir le 
Ainſi le- Carps psritg -mais;tous les Membres Perirent 
. auſſi avec lui, & furent punis de leur volte 


toutes les beautes de Paxc-en-ciel. 


| de ton fort ! Les Dieux ont donne A 


8 off APR tings 
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nouriſſoient : mais il toit trop tard. Le Ventre avoit 
été trop lon bee tems vuideg il ne fut plus en Etat de 
oulagement | quits voulolent lui donner. 


y a différens degres-de dignite/& ; 'honneur dans 
la ſociete: civile, auſſi bien que daus le Corps humain 2 
& les Membres dans tous les deux bent Egalement 
mere a8 aider les uns Jon kale of I einde 21d y 
r = = * + $4" — IAA 1 : 2 1. 5 
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2 de ce qu'il avoit 
la voix la plus deſagreable : au lieu que le Roſ- 


fi gnol, ce petit oĩſeau qui ne toit pas plus gros qu'une 


noix, avoit une voix melodieuſe qui; charmoit toutes 
jes creatures par la douceur de ſon chant. Oiſeau 
envieux, dit Junon en colere, ne ſurpaſſes- tu 
tous les autres oiſeaux . la beaute de ton pluma Las 
Eft-il quelque oiſeau ſous les cieux qui faſſe pe de 
plaifir à voir que toi ?, Tu portes 4 lentour du cou 
Ta ſuperbe queue 
ſemble parſemee de pierreries: & tu. es pas content 
chaque animal 
quelque qualité particuliere, A toi, 8 beauté de, 
taille, & du plumage: au Rofli igng] la voix 1a force 


A PAigle : la; legerets, au Faycon, 15 02 eau a le 
0 


don de marquer les bons augures, rneille celui de 
préſager les malheurs. acun dit etre content de 
1 condition, & ſe nag la volonté des Dieux. 
Les ant ſeroient heureuxg sil vouloient ſe 
contenter de leur etat ; au lieu qu'ils fe fragen 
14 comparaiſon odieuſe qu” "ils + foot. [tes mal tf £ 
leur: condition ayec aper e . 8 eee 
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dans les bois, ils demeuroient avec les autres animaux. 
Comme homme n'avoit ni 2 ni carroſſe, le 
Cheval n'avoit non plus ni ſelle, ni bit, ni mords, 
mi bride, ni harnois. C'etoit alors benfance du monde. 
Les hommes ont depuis bati des villes, 'trayaille les, 
terres, & tus les animaux pour sen nourrir. Or un 
Cheval ayant eu dans ce tems là un differend avec un 
Cerf, & ne pouvant T' attraper, parce que le Cerfk 
couroit. plus vite que lui, il eut recours a Thomme, 82 
im lora ſon ſecours pour gen venger. 

Je veux bien vous aider à le faire, lui dit Phomme : . 
mais à condition que vous ferez ce que je vous dirai. 
Le. Cheval ayant confenti, Fhomme lui mit un mords 
q la bouche & une bride : puis il lui monta ſur le dos, 

8 le Cerf avec lant. d'ardeur qu'il Fattrapa 

le tua. Le Cheval henniffoit dejoie z & remerciant 
2 ami voulut ſe retirer dans les bois. Non, non, 
lui dit Phommie, vous ſerez mieux chez nous, en vé- 
rie. A preſent.que je connois Notre utilits, ne pen- 
fez pas que je vous laiſſe aller. II le mena donc chez 
lui; lui batrt une écurie; Teteos *dedans, & en fit _ 
fon efclave- Le Cheyal ſur ſa litiere stapperęut qu bu 
avoit mal fait. II eft vrai, dit-1l, que je me | 


venge ; mais Jai perdu ma Hberte. ' 11 n'etoĩt bas 
tems de faire ces reflexions. 


* 
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IN Chien Stoit couché ſur MASI fan, & 
aboyoit pour empechet un Beuf chen approcher 
pour manger. Le Beuf wgyant la mauvaiſe humeur 
du Chien, lui dit! Que tu es d'un mauvais naturel! 


Tu ne veux \ trees aide Werne | 
autres d'en manger, 


Ceſt effet q une noĩre envie de 5 oppoſer au bien- 


etre des autres, een 1 F 
— Jouir loir meme. 22" ho | . 


XILVII. Le Pius — Th — oy 


IN Bucheron qui Etoit à couper du bbs an 
une foret fur | —_ dune riviere, lalſſa 9 
a 


$ 
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ſa coignée dans l'eau. Ne ſachant que faire, & au 
de ſeſpoir de ſa pereꝭ il Yaſſit ſur le rivage, & ſe mit 
à pleurer ee ity Mercure ayant appris le ſujet 
de ſa douleur, en eut compaſſion. Il lui montra une 
coigree d'or, & lui demanda fi ce ntoit pas la ſienne. 
Le Bucheron repondit ſincerement que non. C'eft 
donc celle-ci, dit Mercure, en lui en montrant une 
autre d'argent. Non, .repondit le Bucheron avec la 
meme bonne foi, ce ne l'eſt pas non plus. Enfin 
Mercure lui montra ſa coignee de bois. La voila, dit 

alors le Bucheron : Ceſt la celle qui m'apartient. Le 
Dieu pour r&compenſer la probite de ce pauvre hom-, 
me, lui donna les trois coignees, | 
Le Bucheron s'en alla; & raconta tout auſſitôt ſon 
avanture 4 d'autres Bucherons qui travailloient pres 

de ld. L' un d'eux enviant fon bonheur, voulut eſſayer 
s' il ne lui arriveroit pas une pareille fortune, 11 alla 
ſur le bord de da kiviere, jetta fa coignee dedans, & 

ſe mit à Citer. Mercure vint: & tirant de l'eau une 
.coignee d'or, bon homme, lui dit-il, Eſt-ce la la 
corgnee que vous avez perdue? L'autre rempli de 
joe repondit qu'oui, & qu'il la reconnoiſſoit fort bien. 
1 4 845 irrite de Pimpudence de ce menteur, ne lui 
_ * donna ni la coignee d'or, ni celle qu'il avoit expres 

jette dans la riviere, | Es 


* 
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Ceci neſt qu'une fiction, car il ne peut y avoir 4 
d'autre Dieu que le ſeul vrai DIEU qui a cre, et qui I 
gouverne toutes choſes. Mais cette fable nous apprend 0 
que fa Providence aide les gens- de- bien, et deconcerte 3 
ſouvent Jes deſſeins de ceux qui employent des moyens © 
criminels- pour devenir riches, SRC, ki | 
r * Fr te 
XI VIn. Eliane & ſes deux Maitreſſes. 4 
IF Homme de moyen ge, ni jeune ni vieux, d 
— mais qui commengoit deja 4 griſonner penſoit d 
ſerieuſement au marriage. Ce n'etoit pas par interet * 
qu'il cherchoit une femme. II etoit . riche, il ne 15 
Pouvoit manquer d'en trouver une: mais il -youloit : e 
choiſir, & il avoit raiſon, II y avoit dans une maiſon 2 
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deux femmes qui demeuroient enſemble : Pane jeune, 
Faurre plus. #gce, mais qui Etoit encore neanmoins 
tres aimable, Elles ſquhaitoient toutes deux Favoir 


pour mari, & Sefforgoient de lui plaire en. tout. 


Comme elles ajuſtoient un jour ſa t&te, la plus jeune 
lui arracha tous les cheveux blancs, afin qu'il ne 
ſemblat pas plus àgé qu'elle: tandis que de ſon côle 
la plus vieille arrachoit tous les noirs : de ſorte- que 


le Galand demeura chauve. Je vous ſuis reellement 
oblige; mes Belles, leur dit-il, de avoir ſi bien tondu. 
J'y gagne plus que je n'y perds, car je ne yeux plus 
me marier. Celle de vous que je prendtois pour fetir 
me voudroit que je vécuſſe à fa fagon, & non à, la 


mienne, Je ne ſuis point de cet avis la: Je ſuis bien- 


aiſe d'en etre quitte pour mes cheveux. a 
Un Philoſophe diſoit que quand on eſt jeune, il 


n'eſt pas encore tems de fe marier ; & que quand on 
elt vieux, il n'en eſt plus tems. 


= * 
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XLIX. Ia Torte f Aigle. 


A Tortue mécontente de fa condition ſoubaita 
devenir oiſeau. Elle trouvoit ennuyeuſe la vie 
qu'elle menoit, rampant toujours à terre, avec une 


maiſon ſur le dos, tandis que tant d'autres animaux 


ont la liberté de voyager; par tout où ils veulent. II 
y a tant de plaiſir à voir de nouveaux pays, & à en 
connoitre les divers habitans. Elle alla donc trouver 


un Aigle, pour le prier de lui àpprendre à voler. 
Elle ne pouvoit manquer ſans doute d'apprendre bien- 


tot, car elle avoit beaucoup d'inelination pour cet art. 


L'Aigle fit tout ce qu'il put pour Yen excuſer: & lui 


 reprefenta m&me combien cela Etoit contraire à ſes: 


diſpoſitions naturelles. Mais comme c'eſt Pordinaire 
des opiniatres, plus Pon s'y oppoſoit, plus l'autre le 


vouloit abſolument. L'Aigle voyant qu'il n'y avoĩt 
pas moyen de la diſſuader, la prit entre ſes ſerres, 
Fenleva bien haut en l'air, & puis la laiſſa tember ſur 
un rocher, où elle fut mile en pieces. i 
| FF e 
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Le malheur de la Tortue doit apprendre aux ambi- 
tieux que ceux qui veulent s'tlever trop haut, font 
ſouvent des chutes tres funeſtes. 
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L. Þ Berti & /a fille; 


NB Eer6viſſe, uſant du mann mere repri- 
mandoit ſa fille. Bon Dieu! Comme tu marches 

lui diſoit-Elle. Ne ſauroisstu marcher droit? Ma 
mere, repondit la fille, pwis- je marcher autrement 
que vous ne faites? Je vous vois toujours aller d recu- 


Jons.. 
Cette Fable apprend aux peres &- aux meres que . | 
leurs remontrances ne ſeryiront de riemà leurs enfans, 
11s ne leur donnent eux-mémes de bons exemples: : 
— — = — - — . - — __ C 
II. La Corneille & la Cruche,. 

q 


Us NE Corneille ayant ſoif trouva une cruche od. 

y avoit de l'eau. Mais comme il n'y em avoĩt 
3 A que la cruche Etvitiprofonde;/ elle ne 

N. 1 atteindre, pour ſe: defalterer. Elie eſſaya * 
bord de la caſſer avec ſon bec, puis de la renvetſer. 
Mais me lant pas affez forte pour le faire, elle saviſa 
enfin d'y jetter dedans quantit6: des petits cailloua, 
qui firent monter l'eau aſſezʒ haut pour qu'elie pat 
boire: — 

La peceſſirs fair trouver des inventions auxquelles: 
eee jamais, ſi- l'on nei ſe; trouvdit n 
u be v7 oe organ h 
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' 1 JN Villageois ayant reneontié dans une foret un — 

Satyre à moitié mort de froid, le mena dans fa = 


maiſon. Le Satyre voyant que cet homme. ſouffloit 

Cans ſes mains, lui en demand la raiſon. C'eſt, re- 

Pondit- il, pour les rechauffer, Peu de tems apres, - 
- 5 $'Etant 
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stant mis à table, le Satyre vit que te Villageoiv 
ſuffloit fur ſon potage. II lui demanda pourquoi ili 
le feſoĩt. Pour le 9 repondit l'autre. Alors 
le Satyre ſe leva de table, & ſortit de la maiſon en 
difant : Je ne veux point le commerce avec un hom- 


me qui ſouffle le froid & le N de la meme 
bouche. 


- 
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III L. Manane ETO aux e 


IN Manant avoit une Oie qui lui . tods les 
Jours un oeuf d'or. It simagina follement qu'il 
y avoit dans le ventre de cet animal une mine de ce 
precizux meial, & le tua pour s'enricher tout d'un 
coup. Mais quelle fut fa ſurpriſe, quand ayant ouvert 
ſon Oiez il trouva ſeulement, au heu d'or, ce qu'il y. 
a dans les oĩes ordinaires. H perdit pat ſua convoitile 
des rieheſſes mEdiocres, pour avoir en eee 0 
tout-d'un-coup. d'immenſes. 
Moderez vos deſirs: car bien ves on b tout, 
quand on veut trop avoir. 


— _—_ „ — * 
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EIV. le Singe . Ee deux N 


TN. Singe avgit deux petits jumeaux. II 1 
un palhannément, & ne: pauvoit Puffrir Taue. 
LC tavori.6toit beau comme le jour, {pirituel, & di- 
mable au poſſible (du moins ſa mama n le croyoit), ii 
Ecoit {wm il danſoit & ſautoit avec une grande lege- 
rets,..& feſoit. toutes ſartes de-fingerics. qui la: feſojent - 
rixe. Un jout pat malheur, il ſe demit une jambe en | 
ſautant, & fir: des cris qui firent.accourir ſur le champ,” 4 
ſa mere, Elle le prit entre ſes bras, & a force de 
Pembraſſer, elle Vetouffa. * 
Les tendrefies — Ae 
vers leurs enfans ſont bien louvent la cauſe. de leur 
perte, . V4 ES. 
8 . W 
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* Leopard parfaitement bien lags eteit un- 
Jour dans la- compagni ie de quelques animaux 
8 D ; d'cſpeces 
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d' eſpeces differentes.; il les regardoit d'un air de me- 
pris, & vantoit beaucoup la variets, & les belles cou- 
leurs des raches de ſa peau, - Un Renard, animal qui 
n'eſt pas ſtupide, s approchant de lui, lui dit & Poreille, 
vantez tant qu'il vous plaira votre peau; nous convi— 
endrons qu'elle eſt plus belle que la nötre 3 mais etes- | 
vous pour cela moins fort ? | 
Les petits-genies ſe prevalent. des. avantages de * 


fortune: qu'ils aprennent que rien meſt egal Ala beauie 
has . ö 


-1 ' 
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LVI. La Chate metamorphoste en femme. 


N jeune homme devint amoureux de ſa Chate. 
Elle etoit ſi jolie, ſi mignone ; ; & elle miauloit; 
1 un ton fdoux.! Enfin il l'aimoit & la folie. Il <toit- 
veugle ſans doute: mais on dit que tous les amans. 
* ſont. II ſupplia les Dieux de la changer en ſemme. 
Les Dieux lui accorderent ſa priere: elle devint fille, 
d'une rare beauté: & auſſitòt notre amoureux en fit (a. 
femme. Jamais femme. ne charma tant ſon. mari. 
Pendant quiils Labandonndient au bonheur d'etre unis, 
&. que. le mari ne trouvoit plus rien de chate en ſa fem- 
me, ils entendirent quelques fouris qui trottotent par 
la chambre. Auſſitöt cette nouvelle Epouſe ſauta hors 
du lit pour courir apres les ſouris, Ees Dieux irrites. 
Tvi rendirent fa Premiere forme, & la firent rede venir 
chate. 
Cette fable montre qu'on change rarement de mœurs 
en changeant de condition: elle montre auſſi qu'un: 


homme éperdüment amoureux eſt capable de. wutes. 
W oral + Aa my | bbs. 
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LVII. La Perdtix & les Cogs.. 


+] N homme trap a une Perdrix, qwil mit parmi 

ſes Coqs. aremment qu'il n'avoit point 
&autre volaille dans App: baſſe · cour, & qu'il Elevoit-cev 
animaux- ld pour ſon.plaiir, La Perdrix.ne vattendoit 
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pas 4 etre maltrait&e de ſes hotes, Son ſexe & le droit 
d'hoſpitalitè lui fefoient eſperer beaucoup dhonnetete 
& d'egards: mais elle fe trompa ; les Coqs ne voulu- 
lent jamais la laiſſer manger, & ils la bèqueterent tant 
qu'elle fut obligee de s'enſuir. 


La Perdrix crut dabord qu'ils avoient de Paverſſon 
pour elle, uniquement parce qu'elle etoit étrangere: 
mais les voyant enſuite ſe battre & s'entredechirer à 
coups de bec et de griffes, elle ſe conſola. S'ils fe font 
une guerre ſt cruelle, dit-elle, & ils ſe traitent avec 
tant de cruaute, queiqu'ils aient 6t6 Eleves enſemble,. 
je ne dots pas m'<etonner quiils me maltraitent. 
N'eſperez ni complaiſance ni humanite de la part de 
gens qui ont briſe les liens d'amitiéè par. leſquels la 
nature 4. uni les fretes eu enn 
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L vin. Le Malade & le Medecin. 


UN Malade interroge par ſon Medecin fur erat. 


de ſa. fante, & comment il avoit paſſe la nuit, lui 


repondit qu'il avoĩt beaucoup ſus, Tant mieux, dit 


le Medecin: c'eſt bon ſigne. Le lendemain feſant au 


Malade les m&mes queſtions que le jour précédent, 
celui-ci repondit qu'il avoit eu le friflon toute-la nuit, 
& qu'il n'avoit pu dormit. Ce pronoſtic eſt encore 
bon, repondit le Medecin, & puis il s'en,- alla. : 
Le troifieme jour il vint encore yoir ſon Patient, qui 
lui. dit qu'il ſentoit des douleurs par tout le corps 
Tant mieux, repondit le Docteur; c'eſt une werde 
de (ante; & je vous aſſure que vous ſerez bient6t gueri; 
Aprés que le Medecin fut parti, le Malade dit A un 
de ſes amis, qui lui demandoit comnient il ſe trouvoit: 
Helas !_ mon cher, an dit que je me porte bien, & 


cependant je ſens que je me meurs. 


33 


Un homme qui ſe connoit, n'ajoute point de foi 4 


des fette dangereuſes eil et lags, il aiwera eur 
qu'on lui. parle avec ſincerite. e 
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LX. L Lie le Forme. 


' TN Lievre conſidé rant la Tortue qui rampoĩt avec 
peine, ſe mii à ſe moquer delle, & de fa lenteur. 
Que tu es peſante, lui dite Que tu marche; lente- 
ment]! Pour tout cela, dit la Tortue, je parie que je 
te vaincrai à la courſe. Et quoique tu te vantes tant 
de ta legerete, gageons que j arriverai plutot, que toĩ 
à tel endroit. Plutot que moi dit le Lievre, tu ra- 
dotes; tu es folle ſurement.” Folle ou non, reprit- elle, 
je te! parie ce que tu voudras. Voila, qui eſt fait: ils 
partent. Le Lievre en un moment laifſatla Tortue 
bien loin de lui; & ne la; voyant plus, il ſe repoſa, 
s' amuſa 4 brouter, & s' endormit pour reprendre un peu 
ſes forces: car, diſoit ii, je la ratraperia quand il me 
plaira, La Tortue marcha toujours ſans garreter ; - & 
quand le Lievre ſe réveilta, ette Etoit ſi pres du bout 
de la-carriere, que quoiqu'il courat-de tout fa force, 
elle y artiva avant lui, & gagna la gageureee. 
Un ememi qui ſe croit- invincible, & qui néglige 
de prendre 04907 e e eſt vaincu par un autre 
nb redoutable que lui, mais qui faitife ſervir habile- 
ment de tous ſes avantages. pw ts 
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LX. Le Fan & le Cerf. 
N Faon s'entretenant un jour avec un Cerf, lui 
Aiſpit, Je ne comprens pas pourquoi vous fuyez, - 
toujours devant les chiens. Wode etez plus grand &. 
plus fort qufeux,; beaucoup mieux arme ſi vous vouliea 
vous defendre, & plus leger à la courſe- “ils. vous; 
obligeoient à prendre la fuite. Tout cela eſt vrai, 
re pondit, le Cerf. Vous ne me dites 14 rien que je ne 
me. ſais dit moi-mEme pluſieurs fois. Je ne ſais d'od 
cela vient, & je my comprens rien non plus: mais 
quelque reſolution que je prenne, je n'entens pas 
plutò les chiens, que je ne ſaurois m' empeècher de ga- 
gner aux pics, | 

II 


FAFLRES CHOUVSTES. 33 
N ya des infirmités naturelles qui ſont infurmonta- 
bles. Quand les gens ſont nes poltrons, iheſt impoſſi- 
ble de les rendre braves. Les diſcours & les avis ne 
guériſfent pas de la peur. 
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LXI. Les Animaux” appellet devant Jupiter. 


Jour dit Eſope, fit un jour affenibler' les 
Animaux, dans le deſſein de remedier à ce que 
chacun d' eux tronyeroit de defectueuvou de defagrea- 
ble dans ſæ figure. Quand ils furent tous préſens, il 
commena par le Singe, & lui demands gil Etoit con- 
tent de la ſienne. Sans doute, Grand Dieu, repondit> 
it: Qui pouroit trouver à redire à ma taille? N*ai-je 
party plus beau viſage qu'il y ait? Il me ſemble que 
à Nature m'a plus favoris qu'aueun autre animal: 
mais mon frere POurs reſt que bauehe ce n eſt qu'une 
raft informe de matiere. L'Ours gavanca ; on crut 
il alloit ſe plaindre. Bien-loin de cela, il agrea 
a forme. C'eſt PElephant, dit - il, qui eft une drole 
de figure: Il a la quene trop courte, & les 2 
longues. L'Eléphant trouva la Baleine trop/groffe. 
Ea Pourmi crut que le Ciron'&toit trop petit. Enfin 
chacun des animaux fut tres content de ſoi, mais nulle- 
C ˙ EEE 
Nous connoiſſons les dé ſauts d'autrui, & nous ſom- 
mes aveugies ſur les nòõtres.. 
—— oO r 


XII. EB Mlonerre & ſts Petits. 


7 y avoit, dens un champ de ble- pret à &tre'moiſ- 
1 ſono, une nichèt d' Alouettes qui n'etoient pas 
encore affez" fortes pour voler. La mere ne ſortoit 
jamais pour aller leur chercher & manger; ſans les chars 
8 de biemretenir tout ce qu'elles enten 
at dire durant ſon abſence. A ſon retour les Petits 

Tut dirent que le Maitre du champ Stoit venu, qu'il 
avoit trouve le ble mur, & qu'il avoit dit à ſon fils 
Jaller ches leuts amis, les prier de vet le lendemain 
. de 
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de grand matin pour leur aider a faire la moiffon. 
Eſt- ce la tout, dit la Mere ? S'il n'a dit que cela, rien 
ne nous preſſe encore de deloger': mais demain Ecoutez 
bien ce qu'il dira, & cependant, tenez, mangez, & ne 
vous inquiEtez point. a * r 
Le Lendemain arrive: les amis ne viennent point, 
& PAlouette ſort a ſon ordinaire. Le Maitre auſſi vient 
faire ſa ronde avec ſon fils. Ces bles 1a, dit-il, dev- 
- Toient Etre coupés. Allez donc demain chez tous nos 
parens les prier de venir nous aider. L'Alouette re- 
venue, les petits tout Epouvantes lui dirent que pour 
cette fois il falloit decamper, car le pere a envoye 
querir ſes parens. Non, non, mes enfans, dit la mere, 
dormeꝛ fans crainte; il n'y a point encore de danger. 
Elle gut raiſon : perſonne ne vint. Le Maitre vint 
viſiter ſes bles pour la troifieme fois.” Nous avons tort, 
dit-il a fon fils, de nous repoſer ſur les autres. Il faut 
des demain ſans faute commenger 4 couper ce ble nous- 
memes. C'eſt le plus court: nous acheverons quand 
nous pourrons, Quand VAlouette aprit cela: c'eſt à 
pre ſent, dit-elle, mes enfans, qu'il eſt tems de decam- 
. car puiſque le Maitre parle de venir lui-meme, je 
nue doute pas qu'il ne tienne parole. | 


3 
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tems propre, il faut la faire ſoi- meme. 


Quand on veut qu'une affaire ſe faſſe bien, et dans le 
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6 5 LXIII. La Mort & le Saks: 


UN pauvre Bucheron accable d' années & d'ennuis, 
w 'en retournoit à ſa chaumiere, ſuccombant preſ— 

ne ſous le bois qu'il venoit de couper. En chemin 
Fifa, la fatigue Paffoiblit, il fur oblige de mettre bas 


- ſongeant a ſa miſere (car le pauvre homme avoit bien 
de la peine, & ſouvent manquoit de pain, il ſouhaite 
Ja Mort, il Pappelle, comme pouvant ſeule le delivrer 
| dle tous ſes maux. La Mort vient. Que veux tu, lui 
F ＋ demanda- t-elle? Qui, moi? répondit le malheureux 


1 
=_ 


de myaider à me recharger de mon fardeau. : 


ſon fardeau pour ſe repoſer, & prendre haleine. Alors 


tout effrays, rien, fi ce n'eſt que vous ayez la bonte- 


$7 Platt. 
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- Platot ſouffrir que de mourir, eſt la deviſe des 
hommes. ns 
, - 1 | * — — 115 — | | * . 


LXIV. La Coulewore & le Heriſen, | 


N Heriſſon ne favoit of ſe retirer, une nuit qu'il 
feſoit tres froid, Une Couleuvre en eut com- 
aſſion, & le regut dans ſon trou. Mais quand il y fut, 
11 8'y étendit de tout ſon long, de forte que ſes piquans 
incommodoient fort ſon hoteſſe. La Conleuvre ſe ſen- 
tant piquee de tous c6tes, le pria de ſe pourvoir 
ailleurs, parce que le trou Etoit trop petit, & qu'il n'y 
avoit point de place pour eux deux, Eh bien, dit lfe 
Herifſon, fi vous ne pouvez pas demeurer ici, vous 
n' avez qu'a ſortir. Pour moi, je me trouve fort bien 
comme je ſuis : de ſorte qu'elle ſe vit contrainte de lui 
ceder ſa demeure, & d'en chercher une autre ailleurs. 
Qwil y a de hériſſons dans le monde] pourquoi n'y 
a Vil point de loi humaine qui puniſſe ceux qui mal- 
traitent leurs bienfaiteurs? ba bs GMs 77 
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LXV Le Renard ſans queue. 


TN vieux Renard, & des plus fins, qui avoit mange 
beaucoup de volailles en ſa vie, tomba enfin 
dans un piege qu'on lui avoit tendu. Il en échapa 
encore: mais non pas tout entier, car il y laiſſa ſa 
queue. Tout honteux de ſe voir ainſi defigure, il en- 
treprit, pour ſe conſoler, de perſuader à ceux de ſon 
eſpece de ſe defaire de leur queue. Un certain jour 
donc que les Renards Eroient aſſemblés pour affaire, 
4 il leur fit ce diſcours, Que feſons- nous de notre 
queue; à quoi nous ſert-elle ? C'eſt un fardeau inutile, 
abel, qui n'eſt bon qu'a balayer les chemins. 
Ma foi, croyez-moi, coupons la : nous en courrons 
mieux. Un autre Renard, auſſi fin que lui, le laiſſa 
parler juſqu'au bout, fans Pinterrompre ; & quand 11 
eut tout At Avant qu'on vous reponde, dit-?I, de . 
5 L ' grace, 
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& nous ne partagerons point votre honte. 

Dans les detiberations d'une aMemblee il eſt bon de 
connoitre. Finteret Aue peut avoir un homme dans les 
avis qu'il donne; car il y a peu de gens que 1 feut 


amour du hien . faſſe ee wy 
— — — — 
LXVI. 1 deux Grenouiles qu wayagent. 

E UX Grenouilles habitoieat un .marais, qui fut 


entierement defſechs par + Vardeur.,exceflive du 
{oleil-; choſe qui arrive ordinairement dans un 6t6: ſec 


lieu propre aſe retirer. Ayant trouvé un puits fort 

_ profond, voici, dit Pune de ces Grenouilles à ſa com- 
pagne, voici. un endroit qui me paroit aſſez,commode : 
ſi: yaus ſouhaitez 'nousn'irons, pas, plus loin, mais nous 
demeurerons ici, car peut-&tre ne trouverons nous rien 
de meilleur. Py conſens, dit autre: mais avant que 
eonſiderons bien comment 
nous en ſortirons, ſi jamais * chaleur ou quelque autre 
accident vient à mettre ce puits a ſee. 

Si les hommes raiſonnoient comme la hes dont K. 

ils ne feroĩent pas tant de fauſſes demarches dont 
_ — — & W ö 
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tems, ne eien comment attraper les E 5 
les. qui reftojent au fond de leur marais, ni les Rats 
qui ne vouloient pas ſortir de leuts trous, alla, ſur le 
bord du marais, & dit aux Grenovilles : que les Rats 
temoi nolent par tour un grand mẽpris pour elles, & 
que de Vantoient publiquement qu'un Rat, pouvoit 

itte quatre Grenduilles. Elles furent tres irfit6es 
de cela. Les Grenouilles Lyoient du coeur: & elles 


gaace tOurnez: von. "Toute Vaſfemblee ſe mit à tire: 
puis on lui rEpondit. Nous garderons tous nos Queues, 


&.chaud. Ces deux Grenouilles abandonnerent leur 
demeure; & chercherent dans la campagne quelque 


Us Cicog ne qui n'avoit vga enk long- | 


: bg proteſterent - 
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protęſterent qu'elles ne refuſeroient poiat de ſe buttre 


| | avec les Rats en pleine campagne. 1 


* . | i een 
La Cicogne alla enſuite au quartier. des Rats; & 
leur, aſſura que les Grenouilles les m6priſoient, . 


meme diſojent qu'une Grenouille ſuffifoit pour met- 


tre en fuite une grande troupe de Rats. Ils furent 
auſſi irrites que les Grenouilles, & les dehierent. au 
combat. On choiſit pour le champ de bataille une 
grande plaine également Elorgnee des marais des Gre- 
nouilles, & de la demeure des Rats. Les Combattans 
s'y Etant rendus, la Cicogne qui les voyant à fa diſcre- 
tion, ſe mit 4 en faire un grand carnage. Ceux d 


Kats & des Grenouitles qui, Echaperent, connuren 
qu'ils Etoient la dupe de la Cicognee. 


Ls 


a : 19 ; Ys % 
N'scoutez pas le raports d'un, ennemi commun: 
car il ne ſonge qu'4 nuire, & 4 exciter des diviſions 
pour en faire ſon profit. eee eee 
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E Soleil & le Vent diſputoient entt'eux, lequel 


& leur feſoit ſentir davantage ſa force. Ne vqyez- vous 


Pas, repreſentoit le Vent, que quand il me platt, Je 
deracine les arbres les plus gros; je fais tomber des 


Palais entiers; j'abbats les tours les plus We 
détourne un vaiſſeau de fa route, & malgre Vart & les 


efforts du Pilote, Je le jette fur des banes de ſable; ou 
contre un rocher on il ſe briſe. J'avoue que votre pu- 


iſſance eſt redoutable, répondit le Soleif: niais tout 
eſt force de cEder à la mienne 4 rn 
Comme ils diſputoient de la forte, ils virent un oF 
ageur avec un manteau ſur ſes Epaules, Ils convinren 

que celui qui lui feroit 9 tter ſon manteau auroit-gain 


e cauſe, Auſlitor le 


ent ſe mit à ſouffler contre lui 


de toute ſa force, de ſorte que le voyageur ne; ouvait | 


avancer : il craignoit mème que le Vent ne le fit recu» 


bu n iſe rat immagquablement e 
peur d'@tre emporté par le vent, il eut continue, 
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des deux avoit le plus de pouvoir ſar les hommęa, 
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Mais plus le es Yd plus il ee 1 
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Le Vent ceffa à la fin, & le Soleil eommenęa à paroi- 
tre. Il neut pas — 1 darde fes rayons ſur la tete du 
Voyageur, que celui ci qui ſuoit, & toit preſque hors 
<dhaleine, quitta ſon manteau, & 'aſfit 4 Pombre pour 
ſe repaſer. Aiuſſ la victoĩre demeura au Soleil, 
La douceur fait plus que la force, quand on a affai 
_ a des gens qui font uſage de leur raiſon. 
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f "a f | " 5 a LXIX. Le Charetier embourbe, a 
n Charetier voyant fa charette embourb6e, ſe 


mit a jurer furieuſement, & gSemporra contre le 
chemin, contre ſes chevaux, contre ſa charette, & 
contre lui- meme. Enſuite il invoqua les Dieux pour 
le tirer de la. Comme fa charette n'en avancoit pas 
eavantage, & que les Dieux ſembloient ſourds 2 ſes 
cri, H-vafſit deplorant fon malheur. Alors.il entendit 
une voix qui luĩ dit, Sot que tu es, pourquoi n'eſſayes- 
tu pas toi meme Ce degager ta charette, en la ſoulevant 
ayec tes bras ou tes èpaules, & en fouettant tes chevaux 
Four les faire tirer ? C'eſt ainſi que tu te tireras d'af - 
faite. Crois-tu que les Dieux feront tout pour toi, 
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169343 XX. Les Bourdons & les Mauches d miel, _ 
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kannee: mais ces E6poſitions n'etoient pas nnn 
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Juſqu'a preſent, dit-elle, il eſt impoſſible de de- 


couvrit de quel c6te fe trouve le droit: mais prenea 
des ruches, & travaillez chacun de votre mieux, & je 


ourrai ſurement juger par la forme des rayons & par 


le gout du miel à qui appartient le miel en queſtion, 
Les Abeilles ſe ſoumirent avec plaiſir à cette condi- 


tion: mais les Bourdons ne voulurent point / bou- 
mettre. La deſſus la Guepe adjugea le miel aux Abe- 
illes: car il eſt Evident, dit-elle aux Bourdons, que 
vous n'en ſauriez faire autant. 


Les honnetes gens ne doivent jamais faire difficulte 


de prouver qu ils ſont tels. 
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LXXI. Lo Chienne & une d+ es Min. 
E Chienne étant bien pres de ſon terme, ptiz 


| | ty fs de ſes amies de ba prèter ſa loge, ** F 
mettre bas ſes petits. Lautre qui etoit d'un bon na- 


turel, y conſentit volontiers. Quelque- tems apres, 
celle- ei ayant beſoin de ſa loge, vint voir l'autre, & la 


lui redemanda. La Chienne lui repreſents que ſes 4 


petits ne marchoient encore qu'a” peine, & la ft 


de la laiffer encore dans la loge quelque tems, au & 
duquel elle la lui rendroit, car ſes pelits ſeroient — 


lors en état de la ſuivre. Ce ſecond terme &chu, fon 


amie vint lui redemander fa demeure. je ſuis prete a 250 


ſortir, lui dit la Chienne, en lui montram les dents, 
fi vous pouvez me mettre dehors avec me WING Ns 
Etocient devenus forts.” * 
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bles aux Abeilles qu'aux Bourdons qui leur reſſemblent 


en tout aVexterieur, Celt pourquoi la Guepe prope 
une choſe. 


Ne vous livrez pas aux wechans, e et ne kur luder 


pas aces. * Pouyoir ſur vous. 
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LXXII. La Belette entree dans une Grange, 
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de maladie, Etant entree dans une grange par ua 
E. 2. | tron 
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Uh Belette tres maigre,- parce qu'elle relevoſt, 4 
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trou furt étroit, y vécut à diſcrétion, & en peu de 
tems redevint groſſe & graſſe. Entendant un jour du 
bruit, elle courut 4 ſon trou pour ſortir. Voyant 
quelle ne | pouvoit paſſer, elle crut s'etre trompee, & 
courut autre part-chercher ſon trou. Mais n'en trou- 
vant point d'autre, elle revint a Pendroit, bien afſuree 
que c'etoit le vrai trou, & efſaya encore, mais en vain, 
de ſortir. Un Fat qui la vit, lui dit, il neſt pas ſur- 
Ptenant que vous ne puiſſiez plus fortir par ce trou. 
Vous etiez maigre quand vous y avez paſle ; vous 
Sies devenue graſſe: il faut ramaigrir fi vous voulez 
or tir d'ici. A 27k N | | 
___ Ceux que leurs pilleries ont mis dans le cas de la 
Belette, doivent promer de l'avis du Rat. | 
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LXXIII. Le Chat & un vieux Rat. 
rr ei 


innen 


TIN Chat, la tetreur des Souris & des Rats, & qui 

| en avoit fait un grande carnage, voyant que les 
Souris woſoient plus ſortir de leurs trous, de peur de 
devenir fa proie, s'aviſa de contrefaire le mort, & de 
le pendte à un clou la tete en bas. Les Sourizel'ap- 
percevant, ſans ſortir dabord tout-à - fait de leurs trous, 
cCrurent tont de bon qu'on avoit pendu le maudit ani- 
mal pour ſes crimes. Puis elles ſortirent toutes pour 
ſe réjouir du malheur de leur ennemi. Alors le ruſe 
de Chat fe jetta ſur elles & les Cevora en diſant, 
vraiment nous ſavons plus d'un tour pour vous at- 
traper, & vous ne m'echaperez pas toujours. Quelque 
tems aprés il les trompa pour la ſeconde fois d'une 
autre maniere. II ſe roula dans de la farine, & ainſi 
tzuiſé il ſe mit dans une huche toute ouverte, od il 
attrapa encore bien des Souris, Un ſeul Rat, un vieux 
ruſe, qui avoit meme perdu ſa queue, en ſe ſauvant 
de Net walk ratiere, ce Rat, di- je, voyant le Chat de 
15in, eut la prudence de ne point approcher. Je me 
mehe de la farine, dit-il, & quand tu deviendrois pi- 
erte, je r'approckerois pas pour cela. 
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Les Sages ne ſe laiſſent pas tromper deux fois pan 


les "mEchans, quand ils connoiſſent leurs reaped 
& qu'ils ont eu le malheur Pen faire Pexperieace. 


— mrrrnmarrrnennnmnmmnn —— — ag 
LXXIV. Le u: te ; Dauphin. | 


UY. N —— fit naufrage res G Athenes, & tout 
perit, On dit que le Dauphin ft: 
ami 42 K — TO animal paſſant  aupres du va- 
iſſeau à moĩtie *enfonce dans Peay, vit un Singe fur le 
tillac. II le prit run homme, & le he coir fur 
ſon dos en ul diſant: ne craignez rien; je fuis bie 
aiſe d' etre venu aſſez à tems pour vous fauver la vie. 
Etes- vous d' Athenes, lui demanda enſuite le Dauphin; 
& y avez-vous des amis # Oui, rEpondit le Sing 6, & &- 
jy ſuis fort connu. Jai un Couſin qui a'ete' Maire: 
& mon Oncle eſt à preſent Juge. Vos Parens ſont 
de diſtinction, dit le Dauphin: connoiffez-vous le 
Pirée? Si je le connois, rEpondit le Singe? C'eſt un: 
de mes bons amis: nous buvons ſouvent bouteille 
enſemble. A ces mots, le Dauphin fit un grand Eclat- 
de rire, car le Pirze eſt le nom du port d Athenes: 
enſuite il tourna la t&te, et voyant qui'l ne portoit 
qu'une bete, il den debaraſfa, et la laifſa à la en 
des fots<-{, 
T auroit-il grand wal; fi on kaiser un en W : 
tains hommes qut ont beaucoup 1 Wen et autant 
amm | bars. 


— 
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IXxV. In Grenouille & 1 Ei e a 
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IN Rat de bonne humeur vEgayoit r-! le ey ; 
d'un marais, ſans penſer à mal. Une Grehouille: 
Paborda, & Ini dit: Venez me voir chez moi: ce melt 
pas-loin d'ici; je vous TEgalerai bien, & nous nous 
divertirons. D'ailleurs vous verrez nos Palais, nos 

coutumes & nos mœurs: notre empire eſt afſez curieux.. - 
Le Rat qui ſe promettoit bien du plaiſir en voyageantt 

par eau, dit: je le veux ww madame la Grenoualle-z 4 


3 vous 1 
8 


2 2 7 
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vous me faites honneur pourwvũ que je ne vous fois 
point à charge: mais je ne ſais 5. my bien ee 
comment ferons- nous? | 

La Grenouille ſut remédier a cela. Cela ne fera 
Point d'obſtacle à votre voyage, dit-elle: Pattacheraf 
votre patte à la mienne avec un peu de jonc; par ce 
moyen la je vous aiderai 4 nager, & vous empecherai 
enfoncer. Le Rat troura que C'etoit fort bien 
imaginé. „Ils partent, et entrent dans l'eau. La 
* 8 efforce, coutre le droit des gens, de tirer ſon 

au- fond, pour by manger: c'etoit- pour elle & 

pour ſes petits un morceau delicat & riand. Elle 
tire, il. keſiſte. Pendant qu'il ſe cebattoient, un 
oĩſęau de ptoie, — planoit dans Pair, fondit ſur le 
Pauvre Rat, l'enleva, & avec lui la Grenouille pen- 
due à ſa patte. Ainſi Voiſeau prit tout-a-la fois chair 
&. poiſſdn, dont il fit un bon ſouper. * 

„La perfidie la mieux concertèe eſt bien fourent. 

| ſuneſte.8-ſon auteur, 
n 1 — Mt halts 2 
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$0129 EXXVI: "I Aware ho a  perdu ſo 2 
FN. mrs Avare aveit cachs ſon elbe dans 
zaun champ. II y penſoit à tout moment, & alloit 
"us voir vingt fois le jour pour le moins. Quelqu'un 
ſoupconnant” qu'il n/alloit pas fi ſouvent a ce champ 
pbunrien, llepia, alla apres lui & Pendroit, trouva le 
treſor & Penleva. L'Avare ne trouvant plus ſon argent 
lorſqu'il y retourna, pleura ſon malheur, ſe lamenta & 
Kufllgea à la mort. Un paſſant lui demanda ce qu'il 
avoit, On m'a pris mon treſor, dit-il. Od eſt - ce 
done qu'il Etoit ? Tout contre cette pierre. Pourquoi 
I'aviez: vous appotic: fi loin? Ne pouviez-vous pas le 
garder chez vous? Vous vous en ſeriez ſervi, quand 
vous auriez voulu. Men ſervir? dit PAvare, je n'y 
toychois, jamais. Eh bon Dieu, repliqua autre, 
pourquoi vous affligez-vous tant? Puiſque vous ne 
douchiez 2 à votre argent, mettez une pierre a la 
1 vaus ers autant de bien. 
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LXXVII. LAne bien ſene. 
TN Ane paiſſoit dans un pre, lorſque Vallarme i 
repandit que les ennemis approchoient. Son 
Maitre effrayé lui cria de prendre la tuite avec lui, ou 
bien qu'ils ſeroient pris tous deux. Eh bien, deman- 
da PAne, ſans doubler le pas, Pennemi me fera-t-il 
porter deux bats? Non, dit le Maitre. Que m'im- 
porte done d'&tre fait priſonier, repliqua “Ane, puiſque 
je ſuis deja eſclave. Fuyez, & me laiſſez paitre?. 
Les changemens qui arrivent dans les Etats nen 
font point à la condition des malheureux. 0 
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LXXVIII. Les deux Taureaux & une Grenouille. 


EUX” Taureux combattoient pour une Vache _ 
& pour Pempire des prairies, Une Grenouille 
les voyant de ſon marais, s'ecria, helas! Qu'eſt-ce que 
nous deviendrons? Que ferons-nous ? \- Comment ! 
Qu'avez- vous, je vous prie, lui demanda une de ſes 
compagnes? Eh]! ne voyez-vous pas ces Taureaux 
qui ſe battent ? Eh bien, dit autre, laiſſons les ſe 
battre. Qu'eſt-ce que cela nous fait ? Voudriez-vous 
que nous allaſſions les ſeparer ? Quoi, repliqua la Gre- 
nouille, vous n'apprehendez pas le malheur qui nous 
menace? Quel malheur donc? Je ren vois aueun 
pour nous, quand ils ſe. meitroient en pieces: leur 
eſpece eſt ſi differente de la notre, & leur maniere de 
vie i differente auſſi. Cela eſt vrai, rèpondit la ſage 
Grenouille, mais le Vainqueur qui reſtera maitre des 
1 n'y voudra ptus ſouffrir autre qui viendræ 
e TEfugier dans nos marais, & qul nous ſoulera aux 
r Pe TS TIO . 
De tout tems les Petits ont ſouffert des querelles 
des Grands. e ee een, a + 
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4 FABLES CHOISTE S. 
4 f LXXIX. Aale, lan 9 la Cbatte. 


TNE Aigle avoit fait ſes petits au haut Sur 
arbre, une Laie au piẽ, & une Chatte au milieu. 

| Qeroit le hazard qui les avoit rendues voiſines; elles 

y vivoient tranquillement & de bon accord: mais la 

Chatte detruiſit bientot leur union par ſa fourberie. 

Elle grimpa premierement à Faire de PAigle, & lui 

dit. Ma chere amie, tenons nous bien ſur nos gardes; 

car nous avons une mauvaiſe voiſine: cette maudite- 

Laie ne fait que fouir au pie de l'arbre, aka de le faire 

tomber, & de dévorer nos petits. | 

— Enſuite, elle deſcendit chez la Laie: ma voifine, 
lui ditt elle, vous vous croyez peut- etre en ſurets, & 
ne penſez gueres au danger on vos petits & les miens 
ſont expoſès: mais je puis vous aſſurer que la cruelle 
Aigte attend qu'une occaſion favorable pour fe jet- 
ter ſur vos Marcaſſins, & les porter à manger 4 ſes 
Aiglons : c'eſt pourquoi, fi vous m'en croyez, reſtez 
chez vous, & ne bouger pas: pour moi, j ai reſolu 
de ne point ſortir du tout. 

Apres avoir ainſi rempli ſes voĩſines de méfiance & 
&effroi, elle ſe retira dans fon trou ; d'où neanmoins' F. 
elle fortoit doucement la nuit, pour aller — 

à manger à ſes Chatons: mais le jour, elle ſe tendit 
aux aguets, regardant de c6te & d' autre, comme ſi | 
elle eut eu grand peur. Cependant VAigle nfofant. 1 
fortir de peur de la Laie, ni la Laie de peur de PAigle, 
elles moururent de faim avec leurs petits, & laiſſerent FM 
à la Chatte de quoi regaler abondamment les fiens. 

Ne vous: pretez pas fans examen aux died 4p 
tendrojent a noircir la ale d'un ami. 


— — 
88 IXXX. Le oy 15 A. 7 8 
Un Cerf pourſuivi de pres par des Chafſeurs, 


; ſe ſauva dans une ferme; & trouvant une Etable 
a Beufs ouverte, il entra dedans, & pria les Beufs ” | 
* 
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Py laiſſer juſqu'au lendemain. A quoi penſez- vous, 
lui dit un — Beufs, de venir vous cacher ici? It y a 
toujours du monde qui ya & qui vient. Pour nous, 
nous ne. demandons pas mieux que de vous rendre 
ſervice : nous ne vous trahirons pas, aſſurement ; mais 
je crains bien que vous ne ſoyez decouvert. 2 
La nuit arrive: les valets viennent apporter à Pordi-- 
naire du fourage & de la litiere. Le Bouvier vient 
voir en quel état ſont les Beufs, & s'en va fans voir 


le Cerf. Alors l'animal plein de joie remercie les 


Beufs de leur bon coeur; & leur promet que, Sit eſt 
jamais en ſon pouvoir, il leur en temoignera fa recon- 
noifſſance, Nous ſouhaitons de tout notre coeur qu'il 
n2 vous arrive point de mal, reprit le Beuf qui avoit 


d<ja parle ; mais vous n'Etes pas encore hors de danger, 


car ſi Phomme aux cent-yeux vient ici, ccmme il n'y 
manque gueres, je ne vaudrois pas Etre dans votre peau 
pour tout Por du monde. 1 fr 
Comme il parloit encore, entre Phomme aux cent 
yeux qui feſoit fa ronde. 1! regarde par tout, il viſite 


tous les coins & les recoins : Qu'eſt - ce que font la ces 


jougs & ces colliers, dit-il a ſes gens; mettez-les à 
leur place. Cette litiere eſt vieille: Pourquoi n'y a-t- 
il pas plus de foin dans les rateliers? Il me ſemble que 
vos beres ne ſont pas bien ſoigns.'s.. Quelle grande 
peine y auroit il d'oter ces tolles daraigre2s? Enfin 
en regardant de cote & d'autre, il apperęut le bois du 
Cerf: Eh! eh!] dit-il, comment celui-la seſt-il fourre: 
ici? Vraiment voila de quoi faire bonne chere: je ſuis 
bien aĩſe d' etre venu à Petable. Auffiidr il le fit tuer, 
& Yen régala avec ſes amis. L 
Il n'eſt rien tel que l'euil du Maire. 
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LXXXI. 'L'Ours & les Mouches 4 miel. 


— 


; = Ours pique par une Mouche à miel, ſe mit 
e 


n une ſi grande colere, qu'il courut comme un 


ſurieux renverſer les ruches, pour ſe venger: mais il 


&attira la fureur de pluſieurs eſſains, qui ſortant de 
leurs Tuches, ſe jetterent ſur lui, & le piquerent de 
dae | tous 
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tous cotés. Il ſe retira en diſant: je ſouffre ce que 
„„ TT 40 be ons 
It vaut mieux ſouffrir Pinſulte d'un faquin que de ſe 


commettre, & de Yattirer les outrages de toute une 
. "ES 3 
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7 LXXXII. 1 E le Meoucheren. 


IE ne vous crains point, difoit un jour un Moucheron 


à un Lion. Je ſuis ſurpris que vous preniez le 
titre de Roi des Animaux: le Beuf eft plus gros que 
vous; cependant j'en fais ce que je veux : malgre toutes 
les armes que la Nature vous a données, je vous de fie 
au combat, Le Lion regardoit VinſeQe avec mepris, 


EX & fans lui rien repondre. Le Moucheron tout a coup 


commence Vattaque, en fe jettant ſur le cou du Lion, 


& le rend furieux, Il Ecume ; ſes yeux Elincellent 


de rage; il remplit Pair de ſes rugiſſemens. Tout trem- 


ble aux environs, & cette allarme eſt Pouvrage d'un 
Moucheron. II lui piges tantot l'echine, tantot la 


gorge: en vain le Lion fait agir fa queue, & Yen bat 


les flancs. Enfin VinſeQe lui entre dans les narines, 
& le. tourmente à un tel point, que le Roi des Animaux 
tombe de douleur, & ſe dechire lui meme de. ſes 
propres griffes. L'inſecte triomphe, & le quite tout 
-glorieux: & comuje il ſe retiroit en publiant par tout 


1a victoire, il rencontra une toile &Araignee, on il 


s embaraſſa, & devint la proie d'un autre inſecte. 


Les plus petits ennemis ſont ſouvent les plus a 
craindre. 4] | . 
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IXXXII. be Chen & le Reſtaun. 


E Chene reprochoit au Roſeau qu'il Etoit foible, 
& que le moindre vent le couchoit par terre. 
Encore, lui diſoit - il, fi vous croiſſiea à Vabri de mes 


„ 1 


branches, je vous defendrois des orages; mais vous 


'habitez los lieux où le vent ſouffle da vantage: je vous 
r avoue 


— 
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ayoue que la Nature me ſemble bien injuſte 4 votre 


egard. Votre compaſſion, dit le Roſeau, part d'un 
bon naturel: mais ceſſez de vous inquieter a mon 


ſujet. Je ſuis moins à plaindre que vous, & les vents 


doivent vous &tre plus redoutables, Je plie ; mais je 
ne romps pas, Il eſt vrai que juſqu'ici vous avez 


heureuſement refiſte a effort des vents: mais atten- 
dons juſqu'au bout. Comme il difoit ces mots, un 
vent des plus violens s'sleva, & ſouffla avec tant de 


force, qu'il deracina l'arbre. Le Roſeau plia ſimple- 
ment, puis ſe releva ſans aucun mal quand Forage 


fut paſce. | 


La condition m&diocre d'un particulier n'eſt pas 


expoſce aux dangers qui menacent celle des grands, 


LXXXV. Le Faucen & te Chapon, 
IN Chapon n'ecoutoit pas un cuiſinier qui Pappel- 
loit pour lui couper le cou: c'etoit par inſtinct, 


ſans doute, car il devoit le lendemain faire dans un 
plat Phonneur de la volaille ; honneur dont il parut ne 


le you ſoucier : car quand il fut queſtion de le prendre 0 
le hogs” 


uiſinier eut bien de la _ 
Cependant un Faucon 


n: Nen 
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Neentens-tu pas qu'on tappelle? Pour moi, quand je ; 


chaſſe avec mon Maitre, il ne m'appelle jamais deux 
fois: je reviens à lui, des que j'entens ſa voix: mais 
on ne ſauroit rien vous apprendre à vous autres animaux 
eſans, Jentens bien qu'on m'appelle, repondit le 


hapon; & je vois bien ce bourreau de Cuiſinier avec 


ſon grand couteau à la main; mais c'eft paree que je 


ſais ce qu'il me veut, que je ne veux point entendre, 
& que je ferai ce que je pourai pour me ſauver. Crois 


moi : ſi on mettoit tous les jours à la broche autans 
de Faucons qu'on y met de chapons, tu ne ſerois pas, - 4, 
Nen t k 2 


ſurpris de Vindocilite qui me fait fuir. 
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LXXXV. Combat des Oiſeaux & des Animaux terrefires. 


I Es Oiſeaux & les Animaux terreſtres ſe declare» 
rent un jour la guerre, On vit paroitre alory de 
. part 

8 ; 
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part & d'autre - des manifeſtes, od chaque eſpece 
expoloit clairement, 4 ce qu'elle pr tendoit, les griefs 
qu'elle avoit contre l'autre. 'Ils ſe plaignoient les uns 
& les autres de, 'toxts faits, , d'injuſtices, d'hoſtilires 
commiſes, meme-en” tems de paix, & contre la foi des 
traites : de forte que les deux partis fe trouvoient en- 
fin obliges d'avoir recouts aux moyens que Jupiter. 
 avoit. mis en leur pouvoir pour ſe fair juſtice, Ils pre- 


”* -ndient le Ciel 4 tEmoin' que c'&toit à regret qu'ils al- 


'loient repandre le ſang animal, & ſe repoſant ſur la 
juſtice de leur cauſe, jk eſpeEroient confidemment que 
le Dieu des combats eee leurs arme. 
"Cependant, les Dieux & les hommes ſayoient que le 
vrai motif de la guerre n'etoit que Porgueil & Pambi- 
tion: & que les raiſon, alleguees dans les manifeſtes, 
n'etoient qu'un pretexte ſpecieux pour en venir à une 
rupture; & qu'ils ne prenoient les armes que pour la 


be" preEminence, et 'pogr-defendre le ſot honneur de leur 
. » 


45 ſans ſe declarer pour les uns ni pour les autres. 


eſpece. Quoiqu'il en ſoit, ils fe donnerent bataille 
5 (War og leur grande Sane Le combat ſut 
= langlant & opiniatte. La Victoire balanga longtems, 
La Chauve-ſouris, qui toit demeuree neutre, voy- 
ant que les Animaux terreſtres avoient Pavantage, crut 
qu' ils reſtervient vainqueurs, & ſe rangea alors du 
coté du plus fort en apparence. Mais les Oiſeaux 
_ $etant rallies, la Fortune changea bientôt; & ils rem- 
orterent une victoire complette ſur leurs ennemis. 
Ia Chauve-ſouris voulut auſſi changer de parti, & 
paſſa dans le camp des Oiſeaux. Mais le conſeil de 
guerre” aſſemble, elle y fut unanimement condamnée, 
comme tiransſuge, 4 etre dépouillée, & bannie 4 jamais 


zee d fociets des Oifcaux. - Elle eut tant de honte- & 


de douleur de ſon infortune, que depuis ce tems-la 
elde n'oſe plus voler en plein jour, & ne ſe montre que 
la nuit. n FP ns it 
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ILXXXVI. La Vielle & fes Servantes,  _- 
NE bonne vieille Menagere -avoit coutumę 
d'eveiller ſes fervantes tous les matins au c 


du 
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du +. Elle ſe levoit elle meme la premiere, enſuite 
elle feſoit lever ſes ſervantes, qu'elle feſoit travailler 
juſqu'a la nuit. Les pauvres filles n'aimoient pas a 
ſe lever ſi matin. Apres avoir pense aux moyens.de 
dormir plus long-tems, elles reſolurent de tuer le 
Coq, comme la cauſe de la vie dure qu'elles menoient : 
car, diſoient- elles, quand il n'Eeveillera plus notre Mai- 
treſſe, elle ne nous Eveillera plus fi 16t. Mais tout le 
contraire arriya: car quand le Coq fut mort, la Vieille 

craignant de faire lever ſes ſervantes trop tard, les 
yo! d toute heure de nuit; mais toujours plutot 
plus tard, Ainſi les ſervantes tuerent le Coq; 
parce au 'il les feſoit lever de trop bonne heute: au 


ieu qu en effet Cetoit le chant du N . 1 | 


Wade, ne ſe levoient pas Dos matin. 
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—_— nn Le Charlatan. 


1 y epujourn eu, & &il yi aura a toujours des Charlatans. 
Un homme, dans un ays ou il n'etoit pas connu, 
ſe vamtoit de pouvoir enſeigner le Latin & le Greet, en 
un mois de tems, d ceux mèmes quoi avoient de moins 

de capaciiẽ Oui, Meſſieurs, crioit-i, donnez moi un 


Ane, le plus {tupide de tous les animaux; je m'epgage Wy: 


à en faire un DoQeur. en moins de dix ans. Ill ſera 
Grammairien,  Qrateur, Poete, Philoſophe: en un mot 
il ſaura tout: meſſieurs de la Societe Royale eri 
neront. Le Roi entendant parler de cela, ſit venir le 
Doeur. Eh bien, dit-il, Pai dans mes Ecuries un 
Ane dont je voudrois faire un 'Qrateur  combien 
gemandez- vous pour cela? Sire, la ſomme feſt pas 
conſiderable; & votre Majeſts {era datisfaite + qe me 
coptenterai d'une penſion honnEte. — 
J inſtruirai Ane wais & je ne de fa ais pas Orszeur en 


dix ang, je Sonſens à tre N en place publique 


1 


comme ua inligne. i 
demandoit. ;Ators quel 
ne e 
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50 FABLES CHOISIE S. 
ſujet, reprit-il, car avant ce tems-la, le Roi, ou VAne, 
ou moi nous mourrons, | | We 


Wy 2 


** 


© EXXXVHI. LArtiſan e Matelot. | 
N Artiſan demandoit à un Matelot od Etoit mort 

ſon pere. Celui-ci rEpondit que ſon pere, ſon 
grand pere, & ſon biſayeul Etoient tous morts ſur mer. 
Eh bien dit l'autre, n'avez-vous donc point peur d'aller 
ſur mer? Point du tout, répondit le Matelot. Mais 
dites moi auſſi, je vous prie, comment votre pere, 
votre grand- pere, & votre biſayeul ſont- ils morts? Ils 
ſont morts dans leur lit, dit l'autre. Fort bien, reprit 
le Matelot ; pourquoi aurois- je plus peur d'aller fur 

mer que vous &aller vous coucher. 8 
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LXXXIX. Le Vieillard & les trois jeunes hommes. 


K. Vieiflard de quarte-vingts ans ſe mit en t&te 
de planter par toutes ſes terres. Les vingt-mille 
glands que j'ai mis en terre, diſoit-il, feront dans 
quelque tems d'ici vingt-milles chEnes, qui dans vingt 
ans, à un £cu chacun, vaudront r 6cus, & 
quarante - mille dans quarante ans. Irois jeunes hom- 
mes, ſes voifins, trouvoient qu'il radotoit. Au nom 
de Dieu, je vous prie, lui diſoit Pun d'eux, pouvez- 
vous eſperer d'avoir jamais le plaifir de vous repoſer a 
hombre de ces arbres ? On pouroit peut- Etre vous ex- 
cuſer de bãtir: mais pour planter - - - Convient-il a 
votre age d'avoir des penſées pour Vavenir ? Cela ne 
convient qu'4 nous autres jeunes gens. L'age n'y fait 
rien, repondit le Vieillard: vous pouvez mourir au- 
ſſitõt que moi, & meme 'plutot: vous -n'ttes pas ſurs 
de vivre juſqu'a demain, Je plante, il eſt vrai: je me 
donne le plaifir de planter pour mes petits enſans. 
Le Sage ne penſe-t-il qu'à lui? Mais je jouis à preſent 
de mon plaifir ? j'en puis jouir encore demain, & 
quelques autres jours, je puis voir croitre ces arbres 


| plus 
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of 25 long-tems que vous. Le Vieillard eut raiſon, 
Les jeunes hommes moururent tous trois, en moins 


de trois mois. L' un ſe noya: l'autre fut tue à Parmee ; 
& le troifieme d' une tuile qui lui tomba ſur la tete. 


— 
— — 


XC. La Laitiere & le Pot au lait. 


NE Laitiere gen alloit a la ville avec fon pot 
au lait ſur la t&te, (C'etoit en France, ow les 
Laitieres ne portent pas le lait dans des ſeaux ſuſpendus 
à une traverſe placee ſur les Epaules,. comme en Ar- 

; 8 Elle marchoit à grands pas & comptoit 
deja dans fa pensée argent qu'elle feroit de fon lait. 
Comment Vemploirai je, pour le mieux, diſoit-elle? 
FTaurai certainement bien une piece de trente ſous de 
mon lait. Jem acheterai d'abord des eufs : ces eufs 
me feront des poulets que j'eleverai. La petite cour 
de notre maiſon eſt tout-4-fait commode pour cela: 

mes poulets, y ſeront en ſureté. En vendant mes 
poulets, Paurai dequor avoir une truie, qui me fera 

des petits cochons. Les cochons ce coutent preſque 
rien à engraiſſer, & j'en vendrai bien le lard, Apres ; 
cela, pourquoi racheterois-je pas une vache? Jaurai * 
* aſſez d'atgent pour cela. La vache me fera un veau. 
Quel plaiſir de voir ſauter le veau dans la prairie? La 
deſſus la Laitiere ſaute auſſi de joie : le Pot au lait 
tomba: & toute ſa fortune fut repandue avec le lait. 


A - 
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xc. Efe & les Plaideurs. 


Un jour que deux hommes voyageoient ſur le 
D bord de la mer, ils trouverent une huitre. Tous 
deux vouloient Vavair. L'un ſe: baiſſdit déja pour la 
ramaſſer, Fautre le pouſſa en diſant: il faut voir qui 
Laura: elle apartient de droit à celui qui Va vie le 
2 Sur ce pie-la, dit Pautre, je dois donc 
avoir: car c'eſt moi qui vous Pai montree. Oh: 
Jai de bons yeux, Dieu _ reprit le premier: = 
| 2 | bien 
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bien vi quelque choſe de loin, & meme je penſois 
que ce pouvoit Etre une huitre, Pendant qu'ils diſpu- 
toient, arrive le Procureur d'un village voiſin: nos 
Voyageurs le prennent pour Juge: notre Juge Ecome 
attentivement les Parties, il ouvre gravement Phuitre, 
& la gobe. Puis leur preſentant à chacun une Ecaille ; 

P huitre Etoit bonne, Meſſie urs, leur dit-il, allez, vivez 
en paix. F 


— 


— 0 * ** 1 


— 


XCII. Le Trifor & les deux hommes.. 


U N homme n'ayant plus ni argent ni erédit, & ne 
ſachant que faire pour vivre, réſolut de mettre 
fin à ſa miſere, & de ſe pendre: car auſſi bien il ſeroit 
mort de faim, & il redoutoit plus ce genre de mort que 
l'autre. Dans cette intention, il acheta une corde, & 
' ven alla à une vieille maſure ; pour que perſonne ne 
interrompit dans Vex6cution de ſon deffein, Comme 
il enfonguit un clou, pour y attacher fa corde Pebran- 
lement dEtacha de la muraille, une pare. qu! tomba 
ſnr lui avec un tréſor, & penſa 'Ecraſer ; par bonheur 
il ne-recut point de mal; & agreablement ſurpris de 
de qu'il voyoit, il changea de deſſein, ramaſſa Per & 
. Fen retourna che- lui. ee ene Ee 4.5 7h 
II ne fut pas plut8t parti que le Maftre du tr&for 
vint; & ne trouyant plus ſon argent: Quoi, dit-il de 
rage, perdrai-je mon treſor ſans me pendre ? Non, je 
ne veux point ſurvivre 4 ma perte, Il apperęut la corde 
que Pautre avoit apporiee, il ſe l'attacha au cou, 
& ſe pendit de deſeſpoir. Peut etre [que ce fut une 
confolation pour lui que la corde ne lui coutat rien. 
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FF TN Villageois conſiderant la groſſenf de la Ci- 
nouille, & combien ſa tige eft petite, .v'6crioir-: 
A quoi fongeoit:Fauteur de la Nature, en fefant cette 
plante - la? Sa tige eſt fi eu proportionnèe à ſa 8 
+ mo 1 . . : qu'e e 
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qu'elle ne peut la ſautenir, & que ſon fruit eſt. oblige. 
de ramper par terre, & de ſe gater. - Ce fruit- la auroit 
te mieux place ſur ce chene: c'eſt un gros arbre fort. 
Et par exemple encore, pourquoi le gland, qui weſt- 
pas plus gros que mon petit doigt, ne croit-il pas ſur 
une petite tige? Oh] pour cela, Dieu Yeſt trompe. 
Tes reflexions Pembaraffoient terriblement, Cepea- 
dant il fe couche au pie d'un chene pour prendre un 
peu de ſommeil: mais il ne"fauroit dormir. © On ne 
dort point, quand on a tant d'eſprit. Le vent etoit 
fort, il abbattit quelques glands, il en tomba un 55 


nez de notre critique qui y porta la main; le fan 
ſortoit + Oh! oh ! dit-il en 8 de langage, 5 
vois à preſent que Dieu a bien fait ce qu'il a fait; fi 
ces glands. euſſent &te citrouilles, ils mauroient caſſe 
la t&te. Ainſi il gen retourna chez lui en jouant 
Dieu de tout. | STO OT TOO FOR P ot nals 
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dcm bobs We" . e 
n Chaſſeur qui avoit beſoin d'argent, vint tron- 
ver un Fourreur, & lui demanda combien il lui 
voyuloit donner d'une peau d'ours: mais, ajonta-t-il, 
c'eſt la plus belle peau d'ours qu'on puiſſe voir. 
Lautre lui offrit ce qu'il erut raiſonable; & en mème 
tems ſouhaita voir la peau. L' Ours eſt encore vivant, 
Xx dans la forèt, dit le Chaſſeur: mais ſi nous feſons 
marché je m'e age à le tuer demain, & vous Paurez | 
apres demain ſans faute;, Ils conviennent du prix. 
Le Fourreur qui-n'avoit jamais vu tuer Ours, eut la 
curioſiiè d'aller à la chaſſe avec laufe. 
Le Lendemain iis furent à peine entrés dans la forst, 
qu'ils virent un grand Ours qui venpit ' a, eux. Le. 
Fourreur ſe tepentant alors, mais trop tard, de; ſa 
curioſitè, & tremblant pour ſa vie, monta auſſitôt ſur 
un arbre. Le Chaſſeur non moins effrayè ſe conðqα aa 
par terre, & retint ſon haleine, comme il ent gte 
mort; ayant entendu dire que les Ours ne zauchent 
point & un corps mort. L'Ours Sapprocha de lui, le 
flaira, le retourna, le prit en effet pour, un cadavre. 
& le laiſſa. Lorſqu'il * parti, et qu'il n gut, Mae | 
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4 danger, le Fourreur deſcendit de Parbre, & oaprocha 


du Chaſſeur. Levez vous # preſent, lui dit: il; nous 
ſommes bien heureux- d'en &tre quittes pour la peur: 
nais dites - moi, je vous prie, ce que POurs vous a dit 
a Foreille: car-il vous a parlé de bien pres, Ma foi, 
dit le Chaſſeur, il m'a dit qu'il ne faut jamais vendre. 
la peau d'un Ours qu'on ne Pait tuésauparavant. 

a4 ihn dt yirgin © 4 
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Cv. Le Meunier, ſon fils, & PAne. 
IN Meunier sen alloit avec ſon fils vendre un- 
Ane une foire qui fe tenoit dans un village a+ 
quelque diſtance de la. Pour ne point. laſſer “Ane, & 
afin qu'il füt plus frais en arrivagt,, ils lui lierent les 
piés; ils Lattacherent a: une perche, & le portoient 
ainſi ſuſpendu ſur leurs Epaules. Le premier qui les 
vit, ſe creya de rire. Quelle betiſe de porter un Ane 
Le bon homme rougit en effet de fa ſimplicité. It 
detacha “Ane, fit monter ſon fils deſſus, & ils continu». 
erent leut hagge. 4 5 | 
Ae rencontferent bientöt des gens qui ne purent 
ſouffrir-de- voir le fils ſur Ane. 1232 dirent- 
ils, que ce jeune Drole, grand, robuſte, &-qui-ſe porte: 
bien, (Git fur PAne, tandis que ſon bon homme de 
pere va à pie] Mefheurs, dit le Meuniery je vas vous 
contenter; & en monie tems, il monte - ſur ſa bete, & 
fait marcher ſon fils. A quelques pas de la, iits trou- 
verent d'autres gens qui furent ſurpris de voir marcher- 
le fils, pendant que le pere etoit ſur PAre, Le pere 
crut avoir ort; & prit ſon fils en croupe,  — 
En verite ces deux manans ſont ,fous, 8'Ecria quel- 
qu'un qui les vit paſſer ! Eſt-ce qu'ils veulent tuer ce 
pauvre ani nal? II n'en peut plus: il n'ira jamais juſ- 
qua la foite. Farbleu, dit le Meunier, comment faut-- 
il done faire pour contenter tout le. monde? Cependant- 
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il eſſaye encore une fois: ils deſcendent tous deux de 


deffus PAne; & le font marcher devant eux. Ceux-.. 
qui les rencontrerent enſuite, trouverent qu'ils avoient - 
tort de ſe fatiguer, & c'uſer leurs ſouliers, de peur 
d'incommoder PAne.  Jaurois tort moi-mEme de ta- 
cher de vous plaire en ce que je fais, leur dit alors le- 
— N Meunier, 
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Meunier, ce que vous trouveriez- bon, deplairoit à 
quelqu' autre: dites donc tout ce que vous voudrez 3. 

amez- moi, ou TONY je ne. veux .plus faire 
A à ma tere. x 


* 
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XCVI. Un Jardinien & bes Seignantr du lieu. 


homme qui aimoit- le jardinage, avoit un fort 
beau: jardin, enferme d'une haie, Son parterre· 


- Etoit plein Je toutes ſortes de fletirs qu'il cultivoit avec 
un ſoin particulier: & fon potager Etoit auſſi en tres 
bon Etat. Un Lievre qui y &toit eatre une fois par un 
trou, venoit regulicrement ſoir & matin y prendre ſes 
repas- Notre homme lui ayant en vain tendu des 
pieges, &en plaignit 4.Ja fin au Seigneur du lieu. Je 
crois, dit-il, qu'il eſt ſorcier car on ne ſauroĩt Pattra-: 
per. Fut il Diable, rEpondit Pautre, il nechapera pas 
d mes chiens, je vous en rEponds: & je vous en- 
deferai des demain: vous pouvez compter 1a deſſus. 
Le Lendemain le Gentillatre vient avec une — 
compagnie de Craſfeurs. Bon jour, bon homme ; 
nous venons vous délivrer de votre Lievre: mais com- 
mengons par dejeuner. Votre vin eſt- il bon? Q av 
vous à manger? A ces mots, tout remue dans la 
cuiſine: on apprete a dejeuner : le Gentillaire regarde 
par tous, Voila-des jambons qui ont bonne mine . 
Monſeurz ils font à votre ſervice. Vraiment, je 'les' 
accepte de bon coeur, repond-1il auflitor : ce ſont des 
morceaux de Gentilhomme. Le dejeuner--eft prét:- 
on d&jeune, le Gentilla tre, la compagaie de Chaſſeurs, 
& leur ſuite : les chevaux, les chiens, & les valets, 
On ſe regale aux depens.du bon homme, on boit* for 
vin: la maiſon. eft au pillage. Les Chaſſeurs aveo 
leurs cors de chaſſe font un tintamarre de diadle: tout 
cela deplait au bon homme: il eſt tout Etonne: il n'eſt 
pas le Maitre chez lui. Mais le pis fut quand on cou; 
rut au jardin potager. On cherche 1 tout le Lievre: 
on le trouve au gite, c'eſt-a-dire, ſous un gros chou. 
Qn le lance; il Yenfuit; on court apres au travers de 
la haie. ' Enfin les Chaſſeurs & les chiens firent plus 
de degat en une heure que tous les Lievres du pays 
nen auroient fait en cent.ans. 
| XCVII. 
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© XOVIL. Le Boufon & Je Payſan. 


TN homme extrémement riche voulant donner 
des Fetes au Peuple Romain, promit une recom-- 
penſe & tous ceux qui auroient quelque choſe de curi- 
eux 4 montrer, ou qui pourroient en quelque forte 
contribuer au divertiſſement du public. Un Boufon 
By. préſenta, monta ſur le theatre, & apres avoir ſalue 
la compagnie, & fait quelques tours divertiſſans, il ſe 
mit à contrefaire le cri d ua petit cochon: ce qu'il fit 
fi bien que tout le monde crut qu'il en avoit un de 
cache ſous ſon manteau; & quꝰ on le lui fit ouvrir pour 
voir s'il n'y avoit rien: Toute Paſſemblee tres fatis- 
faite battoit des mains, criait bis, bis, & le combloit 
d'aplaudiſſemens, diſant qu'il toit impoſſible de mieux 
imiter le cochon que lui: lots qu'un Pay ſan cria du 
milieu de la foule, que. fi on vouloit lui permettre de 
— monter ſur le théatre le lendemain, il fe vantoit de 
contrefaire le cochon beaucoup. mieux. Le Seigneur 
lui promit, une bonne ſomme d argent, s'il le fe ſoit, & 
ardonna au Bouſon de rewe niir 
Le Lendemain, quand tout le monde ſut aſſemblé. 
nos deux hommes monterent ſur le theatre, Le Boufon 
commenga le premier à ſaire le cochon, & tour le 
monde frapa des mains & pouſſa des cris de joie. Le 
Payſan ayant ordre de le faire à ſon tour, tira Voreille 

. un petit cochon- qu'il avoit ſous ſon. manteau, & qui 
remplit Paſſemblee de ſes cris. Auſſitöt le peuple le 
fifla; .cria qu'il ne feſoit pas le cochon ſi bien que 
autre, qu'il n'en approchoit pas du tout, & ne voulut 
plus Peatendre, . Aſors le Pa\ſan tira le cochon qu'il 
avoit ſous ſon manteau, & le montra à Fafſemblee en 
diſant: Tenez, Meſſieurs, voyez quels beaux juges 
vous Stes: ce. n'eſt pas moi, c'eſt le cochon lui- meme 


que vous ſiffle: - 
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oy vals XCVIII. Le Savetier & le Financier, 

FL. y woit au coin d'une rue un Savetier qui chantoit 
depuis le matin juſqu'au ſoir. C'ëtoit un plaiſir 

. | de 


ee 


de Fentendre: il toit plus content qu'un Roi. Son 
voiſin au contraire, homme extraordinairement riche, 
chantoit peu, & dormoit encore moins. 8 apres 
mavoir pu fermer oeil, de toute la nuit, il s'endormoit 
quelquefdis le matin; le Savetier alors ne manquoit 
de Feveiller en chantant: & le riche ſe plaignoit 
ee qu'en ne pouvoit pas acheter le dormir au 
marches, comme on y achete te boire & le manger. 
Un jour il envoya querir Pheureux chanteur, & lui 
demanda combien il gagnoit par an. Par an! dit le 
gaillard de Savetier : ma foi; Monfieur, ce neſt point 
comme cela que je campte : il me ſuffit de joindre. les 


deux bouts de Panee enſemble: mais chaque jour 


amene ſon pain. Eh bien, que gagnez-vous donc par 
jour, reprit le Riche ? Tant6t plus, tantdt moins, re- 
pondit Pautre, Cela iroit affez bien, &il n'y avoit pas 
tant de fetes, od on ne ſauroit travailler. Le Finan- 
cier ſouriant lui dit; ah ca, mon ami, je veux vous 
rendre heureux, Tenen, voila cent louis d'or que je 
vous donne: garde ſes pour vous en feryir au beſoin. 
Le Savetier crut voir tout Por qu'il y & au monde. 
It le remercia ſa fagon, en lui feſant de profondes 
reEveErences. ko | | 


De retour chez Iu}, it enterra ſon argent dans fa 


cave: il ne travailfs point le reſte du jour.; la nuit 
ſuivante; il ne dri : &. le lendemain quand il 
ſe remĩt an. travail, Fenn de chant, II perdit Ja vis 
'&le ſomnmeil, dès le moment qu'il eut regu ce qui devoit 
le rendre heurenx! H craignoit jour & nuit qu'on ge 
lui volat fon treſor: au moindre bruit qu'il emendoit, 
il croyoit que quelqu'un crochetait fa cave. A la fin, 
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heureuſement pour le pauvre homme, il téſolut de ſe 
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delivrer de fon inquietude: & reportant cet or, qui 


en Etoit , la cauſe, chez. celui qui le lui avoir donns. 
Reprenez, lui-dit- l. vos Louis - dur, & mie rendeß ma 


Joie & mon ſommeil. * 
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1 E grand: Demoſthene, un jour que ſa Patri&#toit 
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parla tres pathetiquement ſur le danger de Etat, pour 
.engager ſes compatriotes 4 prendre les armes contre Phi- 
lippe Roi de Macedoine. Mais voyant qu'on ne 
Pecoutoit pas, & qu'au contraire le peuple regardoit 
ailleurs tout occupe de jeux d'enfans, il changea de 
ton, & continua ainſi. Ceres avoit entrepris un voyage 
de compagnie avec une Hirondelle & une Anguille : 
mais ayant trouve une riviere fur leur chemin, PAn- 
guille la paſſa à la nage, VHirondelle vola par deſſu s 
. . Lorateur s'arrètant à ces mots. Et comment fit 
Ceres, lui demanda tout Paſſemblee ? Comment elle 
fit, repondit DEmoſthene ? Ceres indignee de voir que 
fon peuple,prete Foreille à des contes-bleus, & ne penſe 
point au danger que le menace, re ſolut de ne plus lui 
accorder fa protection. Que ne demande: vous plutot 
ce qu'il faut faire pour ne pas devenir les eſclaves de 
Philippe? L'uſſemblée confuſe n'ecourm plus que 
— 6; ĩ² - ne fo 
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" ABnagviations made uſe of in the Inpex., 


$. Nl. Subſtantive maſcu- Subj, pret. $ubjunQive 


line i 23S 1 SO --;--7: 
S. F. Subſtantive femi - Jmper Imperative. 
bine , . Jmper/, Imperſonal 
Adj, Adjectiyſe - _ Part, Participle of the 
'F..A, Yeb te ee 
. N. Verb neuter © Part. pret, Participle of - 
VK. Verb reciprocal the preterite 
JV. Def. Verb defeQtive Pren. Pronoun. Pron perſ. 
Adv. Adverb Pronoun perſonal Pron. 
Prep. Prepoſitian pee. Pronoun poſſeſſive. 
Conj. Con junction Pon. rel. Pronoun re- 
Interj. fnterje&tion | lative. Pron, dem, Pro- 
Pref? Preſent noun demonſtratively _ 
Imp. Imperfeet Adj. uſed ſubſt, Adjective 
Pret, Preterite uſed ſubſtantively 
Fut. Future S. Plur. m. Subſtantive 
. Plural maſculine. 
Sub preſ. SubjunQive pre- Wy” 4 1.4 
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1 ALPHABETICAL 
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Of all the 


WorDs contained 


in the FABLES... 


A irdperdis. prifent 
indicatif of the verb 
avoir has, il y a, there is, 
, or a prepoſition, to, at, 
. of, by, in, with, after, 
F before | 
Abandonnerent, preterit of 
abandonner, they quitted 
Abandonnoient _(&aban- 


donnnoient) imperfed of 


DG 9 they aban- 
doned themſelves. | 

Abbats, pref. ef abbarre, 4 
pull ; 

Abeille, S. . 4 RE” 


Abondament, adv. plenti- 
jure 
Abondance, 8. F. plenty, 
a of wo of plenty 


ALS 


Aborda, pret of aborder, ; 
came up 
Aborde,” preſ. f aborder 
be comes up - | 
Aboutiſſent, pref. of abou- 
ie, _ _ to the end 
Aboyer, J. N. to bart. 
Aboyoit, imp. of aboyer, 


e barke 


Abri, S. A. Shelter. 4 Pabri, 
ſheltered 

Abſence, & F. . if 

Abſolument, adv. by any 
means, or all means 

Abſurde, adj. abſurd ' 

Abuſent, preſ. e ' abuſer, 
they abuſe 


Accable, part. eie. haded = 


Acec- 


' 
* 
3 
- 
1 — * 
: — . ff 
1 
| 
: 
12 
N 
3 
[ _ 
: = 
14 
N 
U 
; - 
| 322 
| 
13 
. 
| 
5 . 
| 3 
0 
_ 
_— --. 
_: 
q = 
41 * 7 
1 ” 


85 ae A. to make an 
| An 


"A©' 
Accablent, preſ. of acca- 
bler, they load 


Accepte, pre/. of accepter, © 


T7 accept 
Accident, S. M. accident 
Accommoder, s'accommo- 
der de, . R. to lite, be 
ſatisfied with 


Accompagnè, part. pret. 


accompanied, attended 
2 adj. accompliſb- 


Accorda, pret. of accorder, 
he granted 
Accorder, V. A. to grant 


Accorderent, pret. of ac- 


corder, * ranted 
Accouche, pref of accou- 


cher, qui accouche, in 


labour 
Accoucher, V. 15 to bring 
forth 
Accourir, V NM. to run to 
Accourut, pret. of accou- 
rir, be ran our © 
Accoutume, on S' accou- 
tume, pre, of aceou- 
tumer, wwe uſe ourſekves 


17. f acke- 
ver, wwe I make an 
end 


Acheta, peer. * 40 
be bought Wa. 
Acheter, V A. 10 buy 1 
Acheterai, 4. 10 acheter, 


* ter, 1 ould bay 25 
1 . Au. 


2 mow p 


ADAF AG AH 


Addrefler, $'addrefſer. // 
K. lo apply, addreſs one's 
felf, make application. 

Addreſſa, gaddrefſa, pret. 

. of saddreſſer, apply'd. 

Adieu, adv, adieu, fare- 

 _avell 

Adjugea, pret. of adjuger, 
awarde 


Admirons, pref. of admiret, 


awe admire © 
Affaire, S. F. buſineſs. avoir 

affaire, to hawe to do. ſe 

tirer affaire, to get off 
Aﬀame, part. pret. bun- 


89, famiſbed, balf- Har- 
Afin que, conj. that, afin 


de, in order tos 


Affliction, 5. F. afflition 

Affligea, s * pret. of 
N be grieved 
Bimſelf. 

Aﬀigez, pref. of- aer, 

"you grieve 

por — + Frigheful.. „ 

Age, 8 ö 

Age. 4 ee in years 

'Agin, J. NV. to ad, aft 
their Mars: to deal. fait 
- agir, make uſe of | 

A5 At, Tags. of agiter, ; it 


Aen. F. Ma lan 
by, fret. of: ugrecr, be + 
4 


A Sales imp! 0 ser, 
2 bey liked LES 

Aguets, S. M. ſe tenir aux 
agnets, to lie in ait 


A $a, * wen 


* 


i, 


A 1 


Ai, preſ. o F avoir, 1 have 


Aide, preſ. of aider, helps 
* pre), of aider, they 


elp 1 
Aider, J. A. to helps 


AMderai, ut. © aider, 7 
ſhall 11 9 ; 


| AY July. PF of avoir, 
Aient, 77 pref. of avoir, 


they have 


. F. M: &F. an es- 


NN S. M. an eaglet © 
Aile, S. M. a wing 
Aile, adj, winged 
Ailleurs, adv. dairy, 
ſomewhere elſe 
Aimable, adj. amiable, 
Jovely, agreeable 4 


Aime, j'aime, pred of am- 


er, I love; or 
Aime, preſ. 0 


e 


Fl Aon part. pret. loved - 


Aiment, | pref. of - ales : 


they love 


Aimer, J. A. to love 
Aimoient, imp. of aimer, 
towed 


they 
he love 


and ſo 


A; Ement, 8 mY | 


 Allaſſions, ſubj.” ger.” 


aimer, be 
e or li es, elle * 


Amant, 
Aiafi, adv. thus, 22 1 : 


AAN 


Ajouta-t-il, fret, of a ajou- 5 


ter, added he 
Ajouter, V. 4 "to "add, 


. 12 ta ive erer 
74 
Ajuſtoient, imp. of aj 


ter, Were trim 


Alerte, adj. Brist, 

Aliment, F. M. ge ood © 

Alors, adv. then, at "mY 
tine wy T2573 > 


Alouette, S.F YE. 


Alla, ben alla, pret. 4 
sen aller, went away. 
d'en allant, going awa 

Allarme, K. F. alarm 


on” we gr, 


Alter, VXN. to wg 
Allez, imper.” 6 aller, g 


Alliance, F. F. an alliance. 
faire alliance, ad 1 * 


ate e's ſelf. 


Alloit, imp. of allke: "me 


ng, uſed #0 go, 
E alloit, was 


wor 


| Ann, imper. of al Ry tet 


„com 


us: go 
Alters; adj. % 


| | Alternarjvemeat, adv; * 
Aimoit, * of aimer, | 


ternately 

F. 1 5 Hover 
Amaſſé, Ak prer. 
Amaſſer, V. A. #0 lay up. 


Ampaffageur, 8.5 4 'an 


ambaſſador.” WO 0 


KR Ambigu, adj, Narr wous | 
3 F. a 2 


ene 
71821 


ve. Ambien, 4 8 . TT 


„n 99 * . 
. "Aimene, 


— - — 


-\& © 
> 


= 

* 
— 

* 7 


. by 
[ i 6» 
* & * 
F 3 4 
* 7 
9 . . 1 
1 - p f 
* 8 : — 72 * 
1 . 1 
& bas . 1 Þ L > 
4 & 2 8 


. 19 2 ripe 

ourt . + 

AMORE 1 | n "owe. 
devenir ee, 10 
fall in love 

ouſt, rams, pret.. 
.Famuſer, he aged 745 
ois 

An, 8. 2 7 55 


' ne, & 
An iba r * Er. 


and 
A. 8. . an ee] N 
's. M. an * 


an im- 


+ Pathume _ 


e 85 F. 3 
Apps le, 25201 7 ipp peller, 


on. on 
e N are ae 
Appeler, 3 4 
40, be ca 
- Appelloit, imp. of -appel- 


| ler; cathd - 12 
If Fl e 5. ET bo fone 


«< Sa +a 4 


1 | % 1 
„ Y 8 3 m_ 


* 


0 
ger, Appleudiſciient, '$. M. 
applauſſe 


Apporiè, pre. #ret 
brought | 
Apporter, 7. A. 10 
Apprehendez, preſ. 172 ap- 
, Von wppre- 
end 


Apprendre, V. A. Her 
to teac 5 


Apprenne, imper. of ap- 


prendre, let learn 
Apprenez, imper. of. ap- 


prendre, learn 


_ Appretions, 4yper. of ap- 


prendre, ket us learn 
N org, 57 Wöteter. 


brand by, He 
A preſent, adv.. now, * 
the preſent 


Appris, part. pret. of : ap- 


prendre, _ 
„ pret. 


re, learnt, þ 


hy arm ret of ap- 
er, 5 e drew near 


Approchent, reſ. of ap- 


procher, they, come near 


V. R. b N, V. N.*to come 


near. upprocher, "FA. A. 
% come near 10 
—_— cond. 2 
3 'S 


1 imper. 4 ap- 
procher, din near 


2... 9h  Approcher, prof: of appro- 
"i 


. Cher, e come near 
bo pprockoit, Imp.” of ap- 
by al . procher , 


* 


. 


„„ a> 


AP AQ AR 
. procher, be. did: comp: 


near 


| Approchgiegts in 2 of Pr 
N A 


— WE "g 


wear 
Approve imper, ef ap- 
Gar oof i we, 
Agaerir to get 
Aquiter, gaquiter, H. R. 


to args 
Araignce, K 4 ſider. 


tolla d'axgigner, 4 cob 
e 
Arborent. preſ. 7 arbo- 


rer, then put cut, hofft 


Arbte, C. 0%. 2 a 


Atevenfeiel, S. * a” 
rain 
Ardent, : burning 
Ardeur, . — N 
i” avec tant 
Garde, fo f 
Argent, S. Aver, n- 


N 
Armes, S. E. arms 


nt, fret. ar- 
53 bey fu led off 
pret. of aecber. 
gu? - 7: 
Arrachgit, imp. of Arras 
cher, he e 


| Foam Codes. N. 


| Ane, Capra, pres.” 
varr&ter, he fopt Y 


0 Arrdts, part, pret. Py 


\ Aﬀemble, ; pert, ier dl 
4 Aſſemblse. 3. T anale 


AR AS 


it 1 it came te 


- paſs. get to MM '4 
Artive. pref. of a armvuer, 
Ves, cone, 


come 


Anixeroks, cond. of am 


* would 


x) Le 


N fat. Ke 


1 ſhall. arrive 


Artive, b free | 


AI preſ. of antiver, by 


Agrixany, hart. of autiver, 
__ arrivin n 
Art, 8. ov rt. Mw 
Amtifice,. §. K 
"hr, "fir 8 
. hes. + 


bh, 
Aſſembleret, N 
' rent, pret. of aſſembler, 


they called à court, met 


in council 


Aſſeoir, 7. N: to ft, to ft | 
den 


Aſſen, adv, enoagh, prot * 
welt. - 


Aſſiduite, $. F. | Pradineſs. 


Alter, VA i ae 1 


Aude, 8. % ae fo 


ali, ality raid 0 
ſeoir, ha fits * 


G 2 Aﬀoci6 


mo 


— 


"a „ 1 
4 
F7 


\ 
W 


ASAT 


Aſſocis, S. M. a partner: 
Aſſocier, Yaſfocier, 10 en- 
ter into" 4 Porenerſbip 

© avith Aus 2 
Aﬀſocierent, vaifocierent, 
Prei. of gaſſocier, they 


Dent into 4 partnerſhip 


Aſfura, pret. 2 aſſurer, he 
| Pa + (IE 
ance, &. F. aſſurance. - 


en affarance, ſecurely 
' Affurant, part. of afſurer, 
uring 


Ane. N afurer, 


= > 
Affuré, adj, ſecure , ſure 


| Aſfurement, adv, to be 


ure 


al. . F. Midins . 
Atheaſen, Ll Wer / 


Attacher, V. 4 to. . 
Attache, part. pret. inclin- 

ed, 0 ryed. * 
Aitachera, fut. of: atiacher, 
all eye I — 8 
Attacherent, pre. 
** cher, ey 9 
Attaque, 5. 
Attaquer, 7 A. to attack 


= A'teindre, Hf N. us reach, 


W to come at 
Attend, pref. of attendre, 
nit, fr 
 Anendex, wg of atten- 
dre, 
Aitendoz. vous, — f 
© &attendre, exped* 
Attendoit, gattendoit;imp, 


of &attendre, did expe 


Attendoit,"imp. n 
dr e pace Eh 


" D007, 


LS 


1 Athens + 7 * 1 HAY. 


F. the * | 


A RU 
Attendons, imper. of atten- 
dre, let us flay 
Attendre, Fattendre, V. R. 
to expedt © 
Attendu, part, pret. ” ar- 
tendre, waited 


Attention, S. F. attention, 
_ faites attention, | = we 


heed | 

Attentivement, adv. at- 
tentively 

Attira, s'attira, pre, if 
gattirer, he nor wper 
bim 

Attirer, vattirer, J. R. to 
draw upon one's ſelf 

Attrapa, pret. of aper 
he catched 

3 part. pret. carch- 


i 


Attraper, J. 4 6 n 
Attraperoit, cond. 


attra- 
per, ſhould catch . 


Au, prep. "with 1 10 


the, in, about 


Aucun, pron. none, any 


Augure, S. M. 
: = yur que, con. one 


an omen -- 


Aupatavact, adv. firſt © 
Aupres, prep, near to 


A 


Auriez, cond, of avoir, you 


1 have, _ to. 
have 
Aurons, 2 "of avoir, wwe 


all have - 


. Auſfi, adv. alſo, js 
before an adjeftive fol- 


lowed 2 que, as repeated 
| "OR, . 


q + £4 


Tae: of avoir, 2 | 


3. TS . ny ce cl 


A 
J 


K u Av 
Autagt, ad. adi. as 


much, as many 


* que, casi. as mut 


40804 &. . altar 
Auteur, S. M author. 

utre, adj. other, auather 
Autrefois, ada. farmerly, 


ance 


Autrui, pron. ot bers 


* Prep. ith article, t 
| 4 pref. of TY 


Avaler, F. A. to fal 
Avanga, &'ayanca, pret. of 

S'avancer, ar ew near. 
Avancer, KF. V. to ad- 
; draur-near,; 


Abanpoit, imp of avancer, 
_ did move on = 
Avant que, cony. 
Avant que de, } fore | 
Avantage, . 1 * advan- 


2 S. M. @ miſer.. 
Avec, prep. with. 
tems, in tin 
Avenir, S. An the tine 1 
come | 
Avertir, N M 10 tell” 
Averſion, &. F. averin 
Avertira, fut. of aveitir, 
will give e 
Aveugle, adj. blind - 
_"_ 2 of avoir, 50 


u'avez vous 1 
—— N 


youP. ' 
Avidits, S. F. greedinejs - 
 Aviez, imp. of avoir, you 
bad” 


avec bo: | 


Avifa, sani, Pg 


2 - - 2 A 
ea 
+ 
7 » LA 


$ wr ar, 3 though 
Avent 1. of. be, 


Avoir, K A: to haze 


8 - Anais, wand | te 
Autrement, adv. dene: dat, of qroir, ths 


* y: Taten, be.or. 


a pret. of ayaner, 40 


confeſſed 


Avoue, pre/. of avouer, 7 


own, 1 confeſs 


Ayant, rs Fee hw 


Babil, & M. prateling.. 


- Babillard, babillarde, 5 7 


«4 pratling aan, an : 
man N %; , 

Baiſer, &. M. 4 . 26 

| Baile, preſs of baile be | 


14347 S731 X | 


Baifſait, 4 eie imp. 
of ſe baiſſ 


— pret. 
dub ius, daupiful, ; 
e * ts 


. Balayer, 199 


Fl 7 * 
75 1 
. P * * 


Fo nog $250 


e 
„Nui. th nee, 
Baleine, S. F. a whale - 
. *. bene de fable 


Barbare, adj. barbarous 
Bas, ad d adv. low: 
plus — en bas, 
din, downwards. met- 
tre bas; to bring 
"wie our as, to. —_ 


Bale, S. F. e 
Bat, S. 1. a pack ſaddlr 


Bat, pref. of battre, he 


beats 


Basile; S a bartl 


Dat, He dann be 


"Sul 15 \7 nt | 
Batir, J. A. te Built! 


forth; 


"wy 


BE BI B O 


Betiſe, S. F. a piece of flux 
pidity 


m_ or Bouf, 8. 44. an 


Biaiſe, preſ. o, biaiſer, fe 
& ee a f, | 
creature 


Bien-aiſe, adj. very gd, 


Bien, adv. well, muc „ve- 


bien loin, very far, 4 
good way IST OA 
Bien, S. M, eg * 7 
du bien, P «+ : good.” 
things, 55 ngs, a for- 


tune, a. competency. | 
Bienfait, S. M. kindneſs, _ 


good turn, good 0 
„ e & M. + 
tor, preſerver»: 


Battoit,” imp. f baue, BieniSt, adv. ſoon | 5 


S chape oi 0 
Baton, S. M. „ flick 


 Rattre, 'V.\ A. to fight > 9 
Beau, belle; adi, hand- 


ſome. faire le beau, to 


be. ſparkiſb; les belles, 
Fair one: 


3 Beaucoup,.. ed. aucb, 


mig bi 


| © Beauts, R e 5 


Bec, S. M. a Beat 
Beche, 8: R A Sade 

5 Belette, C. F. e 
8 pret. of. de- 


neter, they. pecked:. 


„. M. want, nya, 
avoir beſoin, to hows: 


| Biyeul cal Les reatgrom: 
plane, imper. bite 


1 

Blé, S. 12 3 wa 

Bleu, adj. blue. des contes- N 
bleuss iale fories- - 

Boire, V. A. to drink. 

Le. my F.. Ms deinks - 


2 Porky 


2 . or ET 2 : 


Bens, b. S. M. 5 fare 
Boivent,.. pre/, _ . 
l they drink. | 


++; IgA 


— 


a Boiteux adj. lame | Bruit, S. M. a noiſe, a res 
Bon, 4 adi 5 Art. djs 
Bonne: 4 - 80 Bruloia, om of bruler, b 


very luckily 
Bord, S. M. the 1 Buche. 2 F. 2% 1 
Bone, &. M. goat Bucheron, 8. M. a: woods 
Bouche, S. 45 w uo: cuttars'. 
| Bouches, S. F. a.mouthful- Bu vant Pe Fa bone, 
Bouffon. S. M. a-buſſqon,. Arin / ing 

merry andre . Basis, imp, of deere 
7255 imper. of bougery.. were .drinki1 

coin Fo Te Buran, imp. © 

Rong "fp" of. bouger; . Rory, 


Yr? S. F. pep 


Brebis, S. F. abe, Camp, K. . a: camp... 
Briguent, pre: of brigyes, countryarat 


B O BR BR BU CA 


A nr $; M. 3 burnt | 
e par /bonkewr, —_ pare; brei of. bete, 


Hirred 


Bourdon; &., M. a. drone 
Bourdonnant, adj buzzing 
Bourreau, S. M. ahangman " 
Bauteille, S. F. a. bottle Cache, Port. port: hid. 
Boutique, S. F. a bes, Cacher, K. A. to bide-.. 


Bouvier, S. M. a cowberg* Cacherent, pret. 0 oY 
Braire, J N. to Bray they hid - 2 


Branche, S. F. e Ca ves, J. 1 a 6 | 
Bras, F. M, the army Caillou,; S. M. a * 


Brave, 6j. br ce, caurage Cawarade. . un 2 
ous, valiant ; nit 5 | nion a be AN; 57 


Dun 


* 


Bride, 8. F a bridle. .. Campagnard, S. M. FR 


they canvaſs, 
Bin, S. M. a tip brin- 0 


à-brin, Hip hy ſlip - Caps die, 25 e 


e e 5. dee 


Bite ſe briſe, ga ef f e Opacite, &. S Fee, } 5 q 


. Abt WT. : 3,041 08s comp. for Sug 
Broche, 8, 4, che. /pit, .Careſſe, pro/...of Se en, 
eu V. 4. N. to be males much 8 
Lrause SCOnreſſes, J. knee, 
4 ene Ig careſſes, i,” M8122 6) 
SDS 35%. 0-16 AG DS VISA te lin on 
; 46k.dÞ "yn 


2 
7 a 


1 b en. 
Earoſle,. S. M. a. coach- 
Carnage, $, M. a faugbyter 


ere, & P. @ courſe. 
Cas, &. M. a-caſe © 
_ Calfa,prerof eaſſer, be broke - 


Cauſe, S. F. a cauſe, 4 


cauſe de, becauſe-of,; on 
account of. 
Cave, &. F. a cellar- 


We _— cet, cette; pron: den- 
this, that, it, ce qui, ce 


due: that, which , what, 
fr ce, it, bat 
Ceder, /. A. to yield 
-, Celui, pron. dem. he; it. 
_ 2 Tehui-ei,. this. 
that. celle, ſbe, it: celle- 


la, that ceux, celles, 


they, tboſe 
Cep de vigne, S. M. a vine 
Cependant, adv. vet, how- 


ever, in the mean time 


. _ Carts, & F. Ceres © - 


0 S. M. a = 
J | Contaltt," a! 8 


ernie, 6. NI. 4 cer | 


. 


4 | «Tt ine X's 
Cernainement, ade; "toy 


N 


Chagrineroĩent, cn. of 


aging 
Chanteur, S. M. 4 an 


Ceſſa, . b 
| 1 Ho 17 


11 . e 


r, V. N. t9-he ower- 


r 
Chaine, K. F. a chain 
Chair, S. F. feſt 
Chaleur, F. Z. beat 
Chambre, F. F. e 


Champ, S+ M. a field. ba 
rat des n 


try rat 
D ee I rural 
17 e prefi. of changer, 


Changea; prec. of changer, 


changed 


Changement, $. 1. change 


Changer, V. A. to change.- 


Chant, S. AI. crows 
celui-la;. Heki, 


Chants, "Mob of chaneer,. 
chan, port; of chanter, EC 


Chanter, V. A. i n 
Chantiez, imp; of chanter, 


ye fu 
d l. of chamer,. 


be ſun | 
Chanvre, &. . — 
Chapog S. N. 2 — 


Chgeg , tj: Feb, every, 
. * 


2 expreſſement, o 
ay a ftrict charge upon 


one. 


:>*Ellagriner, would. make Charlatan, S. M. @ quack- 


s 


doctor Charma, 


C H 

Charma, pret. of charmer, 
charmed. 

| CharmE,pare: pret. charmed 

Charmoit, imp. of char- 
mer, did charm 

Charrete, S. F. a cart 
Charretier, 5. M. 4 cart 

man : 

Chaiſe, 8 F. a Bunting, 
pref. of chafſer, I am 
'a bunting, * they drive 
away.” un chien de 
chaſſe, a dog for chaſe. 

Oi chaſſe, n hunting 
Chaſſer, Fo 4. to turn 


— 
| cee. 8: M. a bun 


Chit, 95 M 4 cut 
Clinton: S. M. 4 lu. ad 
Chaud, S. M. Bor 
Chaumiere, S. F. Age 
Chau ve, adj. bald 
Chauve-ſouris, &. F. a bat 


Odbemin, S. M. a way un 


and chemin,  þighw 
e feſt, 5 the 


Chers. 8. M. Way q 
Chenevis, S. M. bempſeed 
Cher, adj. dear. ſi votre 
vie vous eſt chere, as 
Ven tendere Jour bfe - — 
ne — qu'il toit, 
| Wo. glorioufly he _ 
Cherchant, par? of cher- 
cher, ſeeking for 
Chercher, J. 7 to PO to 


look for. aller chercher, 
. Clemence, &. F. clemency 


#0 go far 


1 7 


CH'CF: C1; 
Cherche, pre chercher: s 
Me RI OO 
Cherchent, preſ. f cher- 
cher, they ſought We | 
Chercherent, pret, of cher- 
cher, they want 
Cherchoit, imp cher- 


cher, be wat ſeetin 5 
| Cheri, 4 adj. cheri "8 
Chetif, 4d). vile 


Cheval, $M: a birſe 


- Cheveu, &. I. 4 bair 
Chevre, S. F. a ſhe 'goat 
Chez, prep. at, 70. 8. 5 


Vous, at Home, chez lui, 


in his boufe. chez ram IH 
« „ 


Chien, 8. n dog: _ 
Hound? . | 


Chienne, KAY «bites 


Choifi,- part. ret. on; 
tet 


| Choikir, J. 4: in chi 


pore pret. of cle, 
ch ep wa . 

Chote . F. a k 

| grand choſe, . 


matter. 


Chou, F. . . 7 


Chute, S. F. a fall 

Cicogne, &. F. 4 fork 
Ciel, S. M. heaven; © 
Cigale, S. F. 4 grafs- op * 


Citrouille, &. F. LY 
dur, a citrul 
Civilement, adj, 1 
Clair, 44}. this $a 
Clairement, ade, an 


Sele, 


iſp 


CO 38. F. 35 
mettte en eee 


com» 
fighting 


4 Cans: as 


+. battre, were 


Ster. aw. how: much 


loit, Rag 36 SO 


0 * like. 
me 2 of; com- 


: TRnFer,.. A l. 


gin ; 
ms, . of 
commencer, he 
Comment, adu. hi oy 
, Commgros, S. M,. dealing 
entre, fe. .cammettre, 
to. expoſe one's ſelf, 


Commis, pars pret. can 


mitt 
Conde adi. commodr» 
o us, cane nien 2 
* Conumgdits, 8. F. N 
nieney 
Compagne, 8, F. a, camy 
+ Paniep 
8 F. 4 en- 
a 
- Compariln, 8 F, _ 


MIR, 8 


7 x 
K K* 4 * 4 
* , * * i» b. * * 6 4.4 « "= » 


(HOSES fp \* 


8 0 


— pre of com- 


parer, they compare. 
Cue, F. a 4% c 


M. — 
pref. of compter, Fregi- 
on. tenir compte qm un 


d'une, choſe;. t ae. 


wines. to be a wirt 
Compliments,  gret,, of 


complunenter, be co 

83 ent, i of 

omprengiegt, , | 

Fes» Wow ga they, * 
re 

Corn preſ. of. com- 


prendre, I remprehend 
Concerts, — e em 


cache, pref. 0 
| cl urre, they. conc 8 
ut, ret ef concevoir. 

il congut du e Be 


— Id. of 
condamner, they. yn” | 


afl . gel n. 
. Conditions 


con- 2 


co 


Condition, 8. F. condition, 
terms. à condition que, 
conj. on condition that 

Conduire, | 
to conduct, to look to 


Confidemment, adv. confi- 
dently — 


Confys, adj. abaſhed, out 

' countenance, 

Conforme, « adj. conformas 
e: 

Conge, 8. M. leave 

ConjonQure, 8. F. a junc- 


ture 


Conjura, pret. of conjurer, 


eentreated 
 Connoitre, J. A. to know 
; Connois, preſ. ef connoitre, 


Connotilen, ! ip. of con- 
noitre; do you know. 
Connoiſſent, pre/. of con- 
noitre, they know 
onnu, part. pret, known 
Soren Lan Tpret.. of con- 
noitfe, they knew 
Confrience, 8. F. 


con- 
ſcience 

| Conſeil, S. M. 0 

| "Conſens, Pre/. 


tir, I con/ent 


Conſemement, 8. M. con- | 


ent 


"Conlemi, fart, pret, con- 
ni 


; Conſent predef conſen- ak 


18 tir, 


be-confented 


Cogſentisent, pres ' i Sl | 


ſentir, they conſented. 
"Conkle, as *. 
e cenſider 


V AH. 10 lead, 


Conſide rerdit, 


of jen | 


”_ A EIA * 
1 
Y ; | 
- Py 
c O a 


Conliderez, 7 cout: 
. derer, 2 5 2 


Conſiderable, i 7 * 


dverable. r 
moins conſidera . the 
moſt intonſiderable people. 
Confiderant; part. F con- 
fiderer, confidering. 
Conſiderons, imp. 9 con- 
_ fiderer, let us c 
ond. . 
he would 


cConſiderer, 
con ſider. | 

Conſide rent, preſ..of con- 
ſiderer, they confrder.. 

Conte, on: of- conſiſter, 


Confola, pret of conſoler, 
it comforted. 


Conſolation, 8. . com- 


Red”. 
oe I conlber to 
comfort himfel 
Conſultent, preſ. e 


con- 
ſulter, they confult. | 


Content, adj, content, con- 
1 ted. Satigfed. Pleaſ- 

[oe bart. pres Jatis 
"WE 

Costender (vous) imp. of 
CO comtenter, be Oy 
ed. 

Contentemi, fut. 74 con- 

tenter, I/ 2 
rented. 


Contenter, ſe contenter, 
to be content. 3% 


| Gontiouel, 4d. perpota- 
Nie js | 
Obati- 7 


co 


- Continuerent ret. f con- 
tinuer, they continued. 
Continua, pret. of conti- 
nuer, -be went on, pro 

ceeded. 


AH aue, bert. pret. * 


Contraint, adj. obliged.” 
Conrraire, au contraire, 
© conj. on the contrary.” 
Contre, prep, againſt, con- 
tra) to. 

Contre, tout-contre, prep. 
Bard by. 

Contrefaire, A. A. to o coun- 
terfeit, mimick. 
Contrefeſant, part of con- 


trefaire, counterfe eiting, ; 


_ pretending.” 


Comtribuer; V. N. to con- 


"tribute, 
Contribuer, imp of contri- 
buer, contribute; 
Conviens, Jen conviens, 
I. agree to it, 1 grant 
that, 

Convient, ve f conve- 
nir, it become e 
Conviennent, pref. of con» 
venir, hey 5 
. Convint, pret. o 
"they agreed.  - © 
" Convinrent, ret: of con- 

venir, they agrees. * 


* Donvive- F. M. a * 
75 Convoitiſe, 22505 


R covetouſ- 
"4 neſs, 3 "vs % + 6 
„N. M. a e104 


3 229 S. M. 4 raſcal. 


Fa; enir, 


Coupons, $1 


c 0 
Corbeau, S. M. a raven. 


Corde, 8. F. arope, © 
Corae; 8. F. a horn. 


Corneille, S. F. a cron. 


Corps, S. M. the Body. 

Colksger: V. A. to creed. 

Corrompu, part. pret. cor- 
rupted, bribed. 


. C6ts,'S; M. fide. de c6ts 


et dautre, vn all 1 2 2 
- every where - © 
'- Bad: S. M. the neck, 
Coucha, ſe coucha, Sree. 
of ſe coucher, laid bim- 
ſelf. 


Couche, ſe couche, preſ 


. ſe coucher, 5% lays 
imſelf down, © 
Couche,  . <tvit | conche, 


imp. o etre couche, 
"vas laying. * 


Couchoit, imp. of coucher, 


he laid. 


Coule, pref. 'of ole, 


"FUNS, 


Couleur, 8. F. colour. 


Couleuvre, S. F. a nate. 


Coup, S. M. a SBlotu, aim. 


. 2 coup de bec, with. 


their beaks, tout d'un 
Coup, | all ” a ſudden, 
all at once. 
| Coupe, part pre. cut. 
Couper, V. A. bo Ot, fell, 
to cut den. 


of couper, 
let ur cut. 


Cour, 8. F. "court." baſſ 
cour, pour. 


| Gans , ou, ples M. courage 


8 or hunting horn. 


En J. 2 
Courir 


"T3233 
* 


Co uteau, 9 


* 


Pa 


Sn 
Courir, V. N. to run. 
Coutolent, tmp E <ourir," 

they ran. N , 
Courut, pret. of georg. 


he ran. il courut, 
2 awny, il he 


rut un bruit, che report” 


was ſpread. 


Courrons, fut. of courir, 


” 
bb” * 


we ſball run. 
Coure?,” pref, of | courir, 
you rn 
Couronne, 8 F. A crown. 
Couroit, imp. of courir, 
he ran. 
Courſe, S. F. running. 
Court, EA YA courir, 
vun. 
Cons @ 
Court, 5 eou⸗ 
wn fr Spur 
Couſin, 8 M. 4 coufin. l 
Cone ret. wes couter, 


C/ 
9. ½ i Ane. 


Cou tent, pref ef ' ter, 
C0 


Cour, 2 . edutbr, i 

rofl. 

Craindre, V. A: 10 ns. 

Craiynons, ' pref. of crzin- 
dre, we fear. 

Craignoit, rap.” of" ain- 
dre,” be feared; > 


dre, fear. 


oe pref. * aint, 


Croftre, V. V. to gr 1 


Creature, S. F. creature. 
Credit, S. M. creulit. 
Creva, pret. of crever, 
burft.” 2 ſe creva de 
on burft out" a 
cm 9.5 N 4 bu | 
Eri,, S. M.-a'cry, "os 
ing. pouſſer des cris, 
to cry ©) Pe 
Cria, pret of crier, ele 
SO DN ad Fe 
Crier, J A. 10 * | 
Crioit, imp. of ctier, be | 
cried out 
Crime, S. AM. crime, lk 
edneſs © 
Crocheta, pret. of. croche- 
tet, he picked open 
Crowe, V. A. to believe” © 
Crois, pref. © cone, 5 0 
ne fe. f ; 
Ctoife, ad}. increhſed 
Croſſiez, 1 of croitre, 


vo 

Croit, pr 75 F Exoire, 
thinks, eves. on fe | 
croit, ye. think our - 
© ſelves” 6 | 

'Croit, preſ. of croitre, 
grows 


Crouper, S. F. il prit ſo 7 
fils en croupe, het 
Bit jon behind him 


"Or ror fart. Y. eroire, 5 

ing i 
-Ctoyen. Nees of croire, 
believe | 
"Croyoit, imp. of. eie, NJ 
. be OO So 
H "Crus 


CR cu DA DE 


Cru, fart, pret; of croitre, 


Cihche, 8. F. F. Cattery 
Cruel, adj, cruel; 

Crut, - pret. of croire, be 
believed. 


| - Crorent,. prer. ＋ eroire, 


they thought. _ 
»Cuiſine, &. F. a kitchen,” 
Cuiſinier, S. M. a cook, 


Cultivoit, imp, of culti- 


vet, cultivated. .  , 
Cutteux, adj. curious. 
Curioſité, &. F. 8 


D 


D'Abord, adv. at . 

Daigna, pret. of Kana 

He did 779 

Danger, S. M. 77.1 

Dans, prep. in, N 41, 

Vanſer, F. A. to dance. 

Danſez, imper. of. danſer, 

_ Aance; + 

| Dares, part. iel. ea, 

i Hosted. 

Dauphin, S. M. a dolphin, 

Davantage, adv, more, any 
more. 


6 4 rom, 5 . 
De, prep. of, from . aby in ] 
Defaut, 5. N 


an iMinite, to, 72 in, 
Dith, 7 on, ut, 


We: an n after 
uſer de Handi Jor ne- 


thing. 
| Debattoient, ſe 2 
ient, imp, of. ſe debat- 


tre, "they were firug- 


. 

- : * 4 a 
4 , v4 - 
41:4 11 


a 
* 


Dechirer, ſe 


Deferai, 


wo 
w* , 


DE 


Debarraffer,ſe debarraſſer,. 


V. R. to extricate one's 
Decampe, , pref, of decam- 

per, he ſcampers away. 
Decamper, V. NM. to fly 


away. 
Dechire, pret. of dechirer, 
mrs 


he tears. 


Dechira, pret, of dechire, | 


he tore to pieces, 


Dechirent, pre, of. dechi- 


rer, they tear; 

decbirer, 
V. 4. to tear one ano- 
ther. to 

Decider, V. - by to n 
determine. N 

Declarer,... ſe declarer, 
V. 10 declare. 

Declarerent, pret. of de 

. .clarer,: they declared. 

Deconcerte, pref. of de- 

concerter, be baulks,. or 
Galle. 

- V. ö PA to 2 

out, to cover. — 

Decouvert, part. pret. diſ- 
cover 

Decroitre, a N. to. de- 


creaſe 


Defaire, ſe era to, get 
rid, part with, 
fut. of defaire, 


will pet rid. 


Deſſendre, J. 4. „ de- 


fend. e 


9 


| Deffeodre,... ſe deffendre, 


8 e cond. 75 def - 


V. R. 10 afend_. one's 


vie. ence, F F. def 9 
fendre, 1 ou 


keep from. 


efend, 


Deke, 7875 of deter, * 


45. challenge. 


Deß ant, ſe defiant, part. 


of ſe dehier, mifruſting. ; 


Deherent, pret. of de fer, 


they challenged. 
Defigure, part. 2 diſ- 


figured. © 
 Dezat, . 8. 1M. baveck, 
oil. 5 
Degager, V. A. 1 Mol 


Engage. 


dee, F. 4. 7 dif- 


pen, 8. ½ the able. 
_ Dz;a, adv. already. 


Dejeunent. pre}, of de- 
jeuner, they breakfaſt, 


| wy x I V. N. To. breaks 


D242, au del, Prep. be 


yapd.- 
Deliberation, S, F. a * 

liberation. 
Deélicat, 2 nice, 
Delices, S. F. delight 
Delicieux, adj. 9 
exceeding good. 


De&livrer, F. A. to 3 
Delivrer, ſe ere 
J. R, 40 get rid 


Deloger, Fl N. ta remove. 
Demain, ady. to morro wu. 45 


D E 


Denar pret. of de- 
nde be aſted. de- 


mander avec inſtanoe, 


to beg hard. 


, v4 


Demandons, pref. of de- 


mander, we deſire. 
Demande, prsſ. of deman- 
der, be aſks, 


Demandent, - re. . of de- 
mander, they petition. 
Demandez, preſ. of de- 


mander, you At. 

Demandoit, imp. of de- 
mander, aſked, demand 
ed, 


Demanderent, pret. of de- 
mander, they petitioned. 


Demandet, V. A. 10 31. 

Demarche, S. F. a ep. 

Demeura, et. 
rer, he. remained 


" Demeure, S. F. a Abs 


ling place, babitation 
Demeuroient, imp. of de- 


meurer, they-inhabited _ 
| Demeurerons, fut. of ge- 


meurer, we ſhall flay - 


"Dimir: ſe demit, pret. of- 
be fruit out © 


ſe demettre, 
of joint 


Dent, S. F. a 700 
Depeche, preſ. of fe de- 
ee 1 make haſte 
2 75 5. .  expence, 


De Ye % VEE ret: of 
op depiter, be fell into 


* paſſi Non 

lait, pref, of . 

N . tout cela de- 
Ph, .Plait 


demeu _ 


Deſcendit, 


DF 


- plait au bon homme. 
the good man dow?t like it. 
Doping: part, of ' de- 


plorer, Aßling, be- n 


wailing 


De fat, part, of CEpo- 


er, ſwearing 


| Depoſe, part. 2 turned 


out of place. 


Depoſition, S. F. depofttion - et, adj. wrxed. 
Dahon, reſ. de- 


Depoſoient, imp. of de- 
poſer, they declared. 

© Depauiller, Y, A. ts ftrip. 

Depuis, adv, Ance. | 


| Deracina, pret, of CEraci- 


ner, tore by the root, 
Deracine, preſ. of dèta- 

ciner, I pull by the root. 
Deraiſonable, adj, unrea- 

enable. 


- Derobe, pre}. of derober, i 


I Heal. 
Derriere, prep. bebind... 
Des, prep. quirh article; * 
" the, from the, for, wit 


"Deb prep." des ce foir, 16 
night. des que, con. a. 


Joon As. 
* D3fur6able, ad}. ai agree 
als” 


. - Defalierer, ſe defalterer, 


FR. 


1 quench one's 
thirft” 


Deſcendes, imper. of de- 


ſcendre, get down. _ 
pret. 

ſcendre, he got down. 
Deſcendre, 20 come, go, 


or get dowwn.. 


Deſcends, imper. "of de- 


ſcendre, come down. 


Deſeſperer, J. N. 
De ſeſpèroit, i. 


; + Ld oy 
— # L 


f Deſcendy, part. bret. got 


Deſcipeir, au deſeſpair, | 
extremely concerned. de 
eeleſpoir, out "of madn a 
10 aej- 
pair, to be paſt _— 
Wes her Bebad. 4% Bo er. 


ſhonorer, they diſgrare. 
Deſhonorer, ſe dethono- 

rer, to diſgrace himſelf. 
Deſir, S. M. defire. 
Defſeche, part. pret, dried 


Deffein, 8. M. a 4. 


Deſſun. au deſſus, prep. 


abowe. par deſſus, over. 
la deſſus, adv. "tbere- 


pon. 


| Detnles, V. V. to ſeour 


a ay. 
Detourne, preſ. f detour- 
ner, I put out. 


Detruit, pret. of detruire, 


deftroyed. 
Dette, &. F. a debt 
Devance, pret. of devan- 
cer, hs caſts off. 
Devant, prep. before. 
Devean, part. pres. be- 
Come, grown, 


 Deviennent, 7 F de- 
of de- | 


venir, they become, prove. 
Devint, pret. of devenir, 
he became, grew. 
Deviez, imp, of devoir, 
you ought. © . 

| Devien- 


DE DI 
Deviendrois, cond, 0 
venir, thou wwould/t be- 


de- 


come. 
Deviendrons, fut. of de- 
venir, we ſhall become, 


qu 'eſt ce que nous de- 
viendrons, what will 
become of us? 
Deviſe, S. F. a motto. 
Devora, pret. of devorer, 
he devoured. 
Devorer, V. A. to dewour., 
Deyoir, V. A. to ove, to 


be. 
Devoir, S. M. duty: 
Devoit, imp. % deyoir, he 
o,j˖ð . 
Devriez;. cond. devoir, 
Jon ought, or ſhould. 
Devroient, cond. of de- 
voir, ought to have been, 
or ſbould be, 
Deux,, 9", 


deux, bo 15 
Dieu, $32 


t-. tous 


ee I. , 


G ail 


Dieu! ba, ne E 4 


day 7 : 
Different, . 4 erent, 


ſeveral. - 


Differend, 8. 11 4 diffe- 


50 2 
ifficulté, S. R difficulty. 
Dignite, $ F dignity. 


Diligence, S. F. diligence, 
conflant care. 

Diner, S. M. 4 dinner. 

Diner, J. A, to dine, 


Dira, fut.. of 1285 Wu: 


ſay. 


Dire „. A. e . to I) 


ai 
Dis-je, pref. of dice, f 
tell, I ſay. [pa 
| Diſoient, imp. US dire, 
©. they * id. 


| Di putoient, imp. of dif- 
Dita, F. PF a diſtance. 


 Difſuader, V. A. to. dif- . 


T1 
Dirai, fut. 0 dire, Pl 
tell, 2 4 


entendre dire. to hear, 
Dirent, pret. of dire, they. 
ſaid, they told. | 
Diſcours, S. M. ſpeech, . 
words, diſcourſe. _ 
Diſcretion, S. F. diſcretion, 
Diſent, preſ. of dire, they | 


Dich. imp of dire, Be faid, 


puter, they. were diſ- 
putixg. 


Diſtinction, S. F. 4 iftinc- 


tion. 


ſuade. 


Dir, Fae pret. | of dire, 5 


aid. 
it-il, ret. of dire 2 be 
1. bref. 2 dire, N 


Dies, inper. of dire, tell. 
Dit 5 preſ. of dite, they 


bien ſe 7 1. A. 

to make one's ſelf merry. 

Divertiſſant, af. e 
merry 

Divertifſement, 8. N. "di 


e 7 * 

Divi t. 0 divifer, 

| he W : . 
ö | Diviſion, - 


z 


Y 


1 4 1 


"Y 


DO. 


4 K. F. e 
Ailſectian. r 1 
Dix, adi: ten. i 
DoReur, S. A. a doctor. 
Dois, pref. devoir, 7 
_ muſt, I ought 


Doit, pref. of avoir, 
aught. 


| Daivent, pref.. _ deva, 


ought. © 1 

Domeſtique, $ M. 4 ** 
Dank. . 

Don, S. M. a | 

Donna, pret. + donner, 

be gave 

Donne, pref. of donner, 
be gives 

Donne, part. pret. given. 

Donner, V. A. to give. 

Donnerent, pret. of don- 
ner, they gave. _ 

* pre . of donner, 
thou giweſt. 


| Donne, imper. of dovner, 


give. , 
Donaoit, ſe. Conejo! 3; 
| Gray ſe . hr hs 


" Dom, 1 pref. 0 elne, 
2, whereof. | 
vie? 5 gilt. 


forth, for the future, 
Dormez, imper. 


of” for 
mir, ferp. e. 


e V. N. ta flees." 
Dormit, ret. 9 dormir, 


be ſlept. 
\ of dor- 


Dormoient, imp imp. 


mir, the line. 


| _ Dorenayant, 4 1 


n 


DO DR DU EA EB EC 
Dormoit, imp, of dormir, 
e was aſleep. | 
Dort, pre... of | dormir, be 
„„ 
Dos, F. M. the bad" 
Doubler, V. A. to mend 


Double, adv. double, per- | 


ſonne double, t. 
dealer. 


Doucement, adv! ffi h. 


'Doucgur, S. F. Fant, 
gentle means... © 
Dauteur, S. F. pain. grief. 


-Doute, S. M. a doubt 


Donte, e doute, pre 0 
a J doubt. a: f 


fk ſe doutoit, im 


outer, be W 


uf , aa ek. 
2 M , 
Droit, adv. ftra 51. 
Dröle, K. M. 4 „ 
Didle, adj. conical.” * 
Du 1 ** . out's = 

doit dhe, us t. du. 
* "tout, alk 

4 

. 


; Daraot, prep, 2 ; 


231 Ho 


Raw - A ee. 


e Ga — 


11111 2 
2. % 


— l 1 
cai OE 
EchantFyre, 97 F. 4 Hale, 
8 
Echapa, pres. of echaper 
he eſcaped. 
Echa- 


Be EF 
Echapatolre, S. F. bvafion. 
Echapera, fut. of Scha- 

per, he all eſcape. 
erer pret. of echa- 
per, they eſcaped. 
Echaperez, fut. of echa- 
per, ven will eſcape. 
Mn S. F. the chine. 
Echu, gart. pret. expired. 
Eclaire, 375 knowing, 
| clear-ſig hted. 
Eclat, &. A. fit un Eclat 

de rire, burſt out 4 

laughing. 


1 pret.. of 6couter,, 


minded. 


Ecoute, preſ. of. Ecouter, 
e bears. 


Ecouter, V. N. 10. bear, 
hearken to, 

Ecoutez, Inger. of ecou- 
ter, ming. 


Ecoutoit, imp. of écouter, 


they did mind, 
Ecraſer. J. A. to fiuaſh, 
cruſh in pieces. | 
Ecralers,{ 4 of ecraſe, 


Twill i 
Exceviſle, 8 
4 Ge” Ae 

cria, gecria, pre 

$Ecrier, 221 ted out. 
Ecxierent, Prei. of ele, 

they cried out. . x 


F. ; 4 craau- 


Ecjoit, vEcriait, 855 of Eleyerai, 


s'6ctier, cried.out. 
ond M. a: crown, _ 
cume, rel. of” Ciel, 
he. feams. 
Ecurie, * F. a habte 
Effet, 5 


5 *% * 


N. an effect. en 


EF EG EH EL EM 
eſſet, "Indeed, in * 
ect. 


Efforce, geforce; are of 
s'efforcer, endeavours. 
Eforgoient, &efforgoient, 
imp, of s efforcer, they 


endeavoured. 


Effort, S. MH. effort, Kill. 


. E re pret. Fright- 
Effrontetie, 8. F. ieh X 


dence. 

Egal, adj. equal. * 

Egalement, adv. eat} 

Egaler, F. A. to "equal ; 
Segaler, N. to. be oh 
a level with. 

Egatd, 8. 1. 1 77 a 
votre Egard, 1 you. 4 
Fegard de, prep. ts. © 

Egaux, adi. uſed Ft 

86 755 equals. | 
ayoit, de it, 

. of ee ads f 2 
ing. 3 

Eh ! interj. oh 7. 

Elephant, S. M. ak. 
A re Amine 

Eleva, eva lit Y 
$'stever, 5:7 


"will bei VS 


reef. ak 8 5 
Lell pe a 


— 


MEN 


ee is t at a great 
' boſs 8 
Embaraſſer, s 'embaraſſer, 


n 
Emmbataſſant, adj. trouble- 


Jome 
Embonpoint, 2 M. good 
Hate of bod 
Enibou rbe, on pret. 
3 bis cart faſt in a 
ou 


Embraſſer, J. A, to bug 


Empecherai, fur. of em- | 


pecher, 1 will binder 
Empeècher, J A. to Hin- 
der, prevent. Kempe 
cher, V. K. to help. je 
ne ſaurois m'empecher, 
3 cannot help, I cannot 
ut 


Em pire, S. M. an 9 0 


Emploitl, fin, of emp loyr 
Hall employ 
Tapes 2, 2. of employ- 
Lp E uſe, Truth, LH 
Employent, pret. of. 
ployer, they 1% HN "of 
'Emporta, $ emporta, ret. 


3 8 . i inte: 


Emporis, part. eiii a 


: Encore, adv, yet. 


E N 


e en hands for no. 
thi | 


ng 
Encens, S. M. frank-in- 
V. N. to. trouble one's. | 


cenſe 
Enelin, adj. incli ned 
ain, 
another time, yet, Bo 
ever. encore une fois, 
once more 
Endormit, 5 Dann 
pret. of sendorinir, be 
| fell . 
Endormoit, s *endormoit, 
imp. of Sendormir, Le. 
fell aſleep 
Endroit, &. M. place 
Enfance, S. F. infancy. 
Enfant, S. M. u Bill 
tits-enfans, e 
dren. 
Enferma, pret. of enfer- 
. mer, he Hut. > 
Enferme, part. Pet. en- 
' cloſed ©. 
Eats conj, at r "ue 
nfla, s'enfla, pret. f 
_#enfler, /wwelled, © 
Fi s'enflant, part of 
3 2 ſwelling 7 
Enfler, V 2 Venfler, 


544 


a, . to el 


Enfonce, part. pret. unt 


ted axway ” V. A. 7 nk _ 

En, . in, a, ble, * nfongoit, imp." 0 enfon- 

: thin. cer, he drove in 

En, 7 55 ; "of i, 5 2 Enfuir, . V. R. to 

1 | .them, rum away 

5 7 it. en, from. . Enfuirent, enfuitent, 
on them, 0 ber, out of pret. of vgenfuir, they N 
it, none, je men ai tool to their heel. 
a I have none, elſe- Enfuit, . 


& 


Fafuit, venfult, preſ,. 7 
| venfuir, ftarts = 
Engage, pref. f vag 

ger, 1 engage | 

| Engager, V. age 

Engeance, S. 7 ly 

| Engraiffer, V. N. to e, 

Engraiſſoi - 

ö graiflor, ſe * oe 90 
nleva, pret. of 'enlever, 
took up, carried up, 

Eanemi, F. . an enemy 

Ennui, S. M. wearineſs 

N s'ennuyetent, 


. pret, of Sennuyer, they 
grew weary 


Ennuyeux, adj. . 
1 bart. pret. 


raged _ 
Enrichir, * F. R. 
to eprom 4 ric | 


Enſeigner, VJ. A. to-teach 


. Enſeignans, pre. of en- 

-  ſeigner, we teac 

_ Enſemble, adv. (gether: 

' Enſemengoit, imp, of enſe- 
mencery/he was ſowing 


Enſuite, conf, then, affer- 


wards 


Entendant, part. Fen- 


_ tegdre, Hearing 
| Entendre, V. 4. to hear 
Entends, pref. 'of enten 
dre, J bear, thou __— 
efl 
Eütendent, pref „F en- 
. tendre, they hear 
Entendit, ret. of enten- 
Are, bebrard 7 
Entendirent, pret. of en- 
_ tendte, they heard © 


8 


. - by 5 
* 4 . 
_ 
/ = 


\Entendroient, | bend, 
entendre, they, * 
hear 
Entendu, part. pret. e 
Entier, 4 whole, Hts 
ul! 
Enterra, pret of enterrer, 
e ur ied e 5 
Enterre, part. pret, buried 
Entour, @ Veotour, Prep. 
round 
Entra, pret, of eatrer, "bs 
got into 
Entre, prep. between, in 
Eatre, jentre, pref, of 
entrer, I get in 
Entre, part. pret. got in 
Entrent, ref. e entrer, 
they get in, enier 
Entretenant, | Bentrete= 
nant, part. of 8 'entrete- 
nir, diſcourfing 
-Eptre e ; 


ertake 


* 


N pret. of entre- | 


prendre, he undertock 
Entretenoient, 
| nojent, imp. of Fenire- 
tenir, he Was. diſcour- 
fing. 
it, ANON | ventretenir, 
V. d. to diſcourſe _ 
Envain, adv. in vain. "4 
Envelopoit, Van echt. 
imp. of venveloper, 6e 
wrapt himſelf up 
En verité, adv. indeed 
Envers, prep. tewards, to 
- Envie, S. F. envy 


Envie, j'envſe, pref. of 3s 


envier, 7 bear away 
75 Enviant, 


„ 


s'entrete- 


- 


| 


* 
3 
89 
N 
1 
1 
Ki 
"Bd 


3 
| 


EN EPEQERES. 

- Enviant, fart. of enyier, 
1 envyn 

"Envieux, adj. envious 

Environs, aux environs, 
round about 

Envoye, part. pret. ſent 

Envoyer, J. A. to ſend. 

. © pret, of yo, 

en 

Envoyerent, 
voyer, they ſend © 

Epaule, S, F. a ſhoulder 

Epervier, , M. a hawk 

Ejpia, pret. '4 Epier, / 

- Epouſe, S. 

E pouvantable, adj, bor- 

51% frightful , __ .. 

Epouvante, part. bret. 

frighted, terriſeu 

Epoux, S. M. ſpouſe, bride- 

_ groom. 

Equipage, S. M. the crew 
. Equits, S. F. equity 
Erreur, 8. F. errer, 1. 
2 iP „ is | 
Es, pre. of etre, thou art 
Eſclavage, S. Hd. flavery 


"Efſclave, S. M. a flave . 
Eſpece, S. F. ſpectes, kind- 


 Efperance, S. F. hope 
pe 


E 

e. ſßpeèrer, I hope 

Eſperer, F. A. io hope 

 Eſpsrotent, tmp. ＋ eſpe- 

rer, they hoped. 

Eſprit, S. M. wit, parts, 
the . mind, qui eut de 


Feſprit, with good parts. 


Eſope, P. NV. A os 


Eſſaim, 8. M. a ſwarm. 
85 e F. A. to.try. 


3 


Spied 
ſpouſe, 714 | 


Etoient, imp. 0 
ere, jeſpere, preſ. of 


E 5 ET 


Eſſaya, prot prot, of eſſayer, 

SO 

Effaye, 7 of efſaper, 

He tries 

Eſſayes, preſ. of emyer, 
thou trie 7 


Eft, pre/. of Etre, ts. c'eſt, 


it is, it was 


Eſtimable, adj. to be va- 
pret. of - 


Tued, deſerving our e- 
feen 


a Ettropis, adv. lamed, crip- 


ple 
Et, or & conj. and 
Erable, S. F. a flable” 


Erant, Part. of etre, be- 


Pint 8. M 0 % Pate 
Eteé, S. AJ. Summer 


＋ Eh, part, pret. of ire, 


een 


The, pref. of etre, you 


Kiendit, vetendlt, e, of© 
getendre 

Etiez, imp. of etre. von- 

duere 

Etinceloient, imp. of E- 

tinceler, * 9 6 : 

Eire, they 


Were 


Etois, imp. ofa etre, I was 
Etoit, imp. of etre, was. 


Etonne, adj. aſtoniſhed, 
amaze 

Etouffa, pret. 7 etouffer, 
be ſmothered 


Etoufdiment, adv. 


|; gid- 
dily, heedleſaly 


Etourdi, adv. heedlefs, raſh- 
Exrangy, adv, rope N 


tran- | 


* 


1 Excuſer, V. 


ET EU EN 
__ adv. foreign, 


Eben, pret of * 
trangler, : they worried | 


| Etrangloient, imp. of &- 


trangler, 2 were wor- 
. Tying 
Etre, J. S. to be 
Etroit, adv, narrow 
Eu, part. pret. had 
Euf or oeuf, S. M. 5 
Fuil er oeil, S. M. the — 


Eurent, ret. of avoir, they 


Bad. elles eurent ſdin, 
they took care 
Eut, pret. of avoir, he bad 


Eviter V. A. to avid, to 


hewv, to eſcape, 10 
keep from, 4 , 
againſt | 

Examinez, inper. of ex- 
aminer, examine _ 

Examineront, | fut. of ex- 
amirer, they, ſhall, xa 
mine 

Excellence, S. F. PETR? 
lence. 


Exceſſif, adj. exceſſive. 12 


Excita, 95 of . exciter, 
he excited 

Exciter, 7 A. to excite 

| A. to . 

| ' %exculer, V. R. to be 
excuſed, to decline 

Exëcuter, * A. to execute 

bands §. * an erar- 
ie ef 0 


1 
Expedient, S. M. an ex- 


pedient 
Experience, 8 A expe 
rience _ | : 
Expier, V. A. te atone - 7 
Expoſe, part. pret, expoſe 
Expoſer, J. A. to expoſe 


Expoſoit, imp, of rxpoker 


expoſe 
Expres, adv. on purpoſe © | 
Exterieur, S. M. outfide; - 
a Pexterieur, outwardly 
Extermine, art. Prat. cut 
0 
Exiravagince, 1 
trauagance 
Extraondinairement, ky. | 
; extraordinarily, mon- 
Arouſſy FT | 
Extreme, . adv. extreme, 
= Very great 
Extremement, adv. migh- 
tily . 7 vn 


Fable, b. F. „ „ 
Face, S. F. en "We in 1 bis : 


Wn adj ferry 
F er at Fat, a ” 
thing 
Facile, of" eas „ 
Fa on, S. M. 42 Fed _ 
e facons, make no . 
 remonies, d i. fagon, 
After ber way. my 8 | 
_Faim, ö. F. bunger 


" Faincantiſe; S. * * | 
A V. d. te do, io ma; 


©. 
<> Wh.» 
d & 3-9 


*\ 


N 5 Faro, | | 
E: R oY pret. fo Pitts? Fs F. 2 mie, b 


= 52 Rage favourable F x 2 eff" n 


F. A. F;E 

faire le vaillant, 1 pre- 

tend to be courag eous. 
faire venir, to call, or 

"fend for. ob te” deau, 
to be ſparkiſh 


Pb gp of ef fire, 1 make, 


Fait,' pre/. © faire, be: does 
Faites, 757 of faire, do 


Familierement, adv. * 


 miliarly 
Favon! S. M. a TN 
Faquin, $ M7 a are 
Parine, 20 "the meal © 
Faſſe, ubj. preſ. of aire, 
"mak The Hun N faffe, 
ſtoulu be done. qui faſſe, 
plus de plaifir à voir, 
ndre doligÞrful. to lea 
at, to fee 25 
Putigue, G. * atigie 
Fatiguer, ſe fatfpuer, V. R. 


10 fatigte'one's fel 
Faucon, &. M 4 tn 


Faut (il) imperſ. muſt, one, 


I, you, he, c.. 
Favre, S . - a, fault, 
© miſtake, "fail. faure de, 

LE want Ys 1 

Faux, adv, {ele . 
F. A te, 
fondling 


iſtraſt, cord. 
Mey” 7 775 Tee 


* Vina adj. cunning 
321 7 


=. . . 'a | window | 


? 


— 


' Feſdieiit, imp. 


1 


F erai, fut. of faire, 7 i 
male 


Ferez, Fut, of faire; You 
"vill th 


Ferme, 5 M. a form & 
F ermer, V. A. te 1 
Ferois, cond. © faire, thou | 

wouldſt make 


Feroit, cond, of fare ver 
male 


9 of lire, dve 


ſhall 
Feſiez, imp. of faire, you 


r fa 
faire, 
they 3 1 
Peſo, pref. of faire, oy 


been he nad, up . 
er imip. as 


Feſtin, S. 1. rekt, eur. 


tain nent 
Fete, S. F. à ſeaſt, holi- 
1 17 \ A $. K-14 


ay | 
Feu, S. M. fire 


Feuille. S,. F. a lea 
FidQite, S. J. faith 2 
allegiance 


LS 4 


— Fidele, adj. faithful * 


Pier, 4d pro; © 
5 2 Fin fig = | 
t, S. M. a 5 


Fin, 8. F. e 
W 5 


"A 


\ 
"2 Firent, 


7 - 


F. I F L #0 
Firent, pret. of faire, they 
did 


Fit, ret. of faire, he did, 
e made. 
Flaita, pret. 

melt 
Flanc, S. M. fide | 
Flatter, J. A to flatter . 
Flatterie, 1 F. flattery 
F aner- d K .M. a flatter- 


Flew, S. Be pl 

Foi, S. M. faith, bonne 
foi, bonefly ajouter foi, 

. to give credit 

Foible, adj. weak ; fol- 

ble, S. M. ae 2 

F aibleſſe, $. F. e 
ai ings 

Foin, S. M. bar, 

Foire, . 4 Heir 

Fois. S. E 
fois, adv. ance, deux 
fois, twice. une bonne 
fois; gnce for all. tout- 


2. la fois, , 3 


ther 
Folie 3 'faly,, 22 
. neſs: aimer à la folie, 
to love to n 77 
Folle, 
F olement, ads. foali holy 
Fond, S. M. bottom , 
Fondit, pret. 4 . fondre, 


a [top at 


Font, pref. , faire, they 


; „or make 

F. ontaine, 8. F. a fountain 

Force, 8 78 Arengtb, 
- might. Af orce de, rep. 
with, or by.” r de 

bin 


of flairer, | 


Fou, 7 1 


4 line, un- 


F O 


toute. a 1 as Fl 
as it was poſſible 
Force, part, pret."forced 
Lord, S. F. a-forsſt 
N Lab ct | 
Fart, adv. very, very 
much 
Fort, adj. irony . 
Fortifie, . part. et 
firengt, bened_ | 
F a F. Wy ne! 
Fou, $8. M. a DN 
fooliſh: foles 
depen es, r 
cies 


Fouettant, part. of fonet- 


ter, 7 21 
Fouir, * 5 8 N. to 
3 
Foule, F. F. ty Soap % 
tendre en foule, - 
flock R | 
Foulera,. A. of bg. 5 
vill tread” | 


Fourage, J. 1 fodder, 


provender 
"Fourbe. 8. M 4 Hues l 5 
Fourbe, S. F. Nl 
peſture ” 
Fourberie, s Ft elne 
trick, cheat : 
Four: S. F. an ant 


1 part. ret. fer. 


plie 
Fourra, ſe bm l. 
H le fourrer, be erept 


in, he. got in . 


| Foyrrs, Fart. , Pr et. chepe. 


Fe beter ſe fourrer, - to 
a intrude one's elf” © 


Four- 


, - 
o 


# \#* 


— 7 


Fo FR FU 


F ourteur, $. N a furrier BN 


Frais, raſh. 5,11 
rt £ France 
Franchement, adv. Frank 


h, freely 
7 rangois, F. M. 5 
Frapa, pret. „ -fraps, 
clapt 


Frayeur, §. F. fright. 
Frere, S. M. brother . 


fried" 
Friand, 4d}. 1 
Friladife, S. F. dattirites 
* riſſon, « S. M. a e 


ra, 8. 'M. cold 


Fri. part. pret, LE frie, 


FRET. roma $ M. cbvcle 
Foue nn. 5 Fruit ba 
. vite, F flight. par la 


fuite, in rung away 
\umier; - ang bi 111 
Funeſie, 240. fatal. 

Furie, SF. rage, en | 


in rage 


F e adv, fort 


Phone? adj. EE lh 


Furent, pret. of: Firs, lg | 


qvere 
Fureur, &. F. 500 fury . 
Furtivement, . 

fealth, ſecretly. | 
Fuſeau, S. M. jambes de 

ſuſetux, pindle- Pants 
Fut, pret. Etre, was 


Fuyez, pre. of 1 fr you 


run away, or fuyez, 


imper. Sum, avoid, run 


Gaillard, adj. pi 


SGeai, F. M. a 


- &way, | : 3 $4 


7 GX Oh” 


8 IR | 
. inper. of pajer, 


let us lay a wager 
Gageure, F. F. a wager 
. pret of gagner, 


t Won 


| Gagne, pre/. of gagner, 


get, be gains 
Gagnen, pref. of gagner, 
you get 
Her 
ner aux pies, 
one's ſelf to one's hetls 


to bet. 


Gagnoit, imp. of gagner, 


he got 
Gain, S. M. gain, avoir 
| gain de caule, to Carry 
the cauſe , 755 


Galand, 85 Tee 
er . e 
garde, k tale . We 
tenir en. Jn, to Hand 
upon 775 uard 
Garder, "to Megs: 
Date jy. of garder, 
1-4 REED; + e edna 
*Ganderons, | et. © er, 
We Hall eep of gard 
| Gardoit, imp. "of garder, 
he kept. ww Res 
Gare, interj. have a care, 
clear the way 
Gater, V. A. to ſpoil” 
jack- dau 


Gemiſſoit, imp. L | gewir, 

be groaned” 

 Genereux, , adj. generous 

Genoux, a genoux, adv, 
on 1 bis knees N 

| Geare, 


5. 4. to get. ag. 


8 8. G1 GL G 0 R 
Genre, S. . lind FRE 
Gens, S. F. people. gens 

de bien, honeſt, people. 
le droit des gens, the 


law of nations 


5 — .#.. . 2 Grimpa, prer. of grimper, 


- genitlema 


Gemillare,: $. 4. 4 coun- 


Ai Hue 
Gire, £. M. the orm 


Gland, S. 4 4 Wale 


Glorieux, 4 projet: 
Gorge, . 77 the th roat . 
Goulet, K M. the neck 
-Goute,' adv. none. at all. 
ne voir 


fot Blind. je; goute, 


9 . of gouter, 1 * 
| G40 to laſte 


See imper. of gouter, 
8 pref. of * 


verner, governs 


Gouverneme at, S. Mgr © 


derungen: 
Gozier, S. M. the 57 


Graces, S. F. thanks. de 


8 2 | 
Grain, corn 
Graine, &, F. feed _ 
Grammarien, S. M. a 
| 00 % ke 
Grand, a, reat, jus, 
Grands ( 5 
i 
Gange, S's a FI 1 
Grape, S. F. a bunch | 
Gratant, part. 1 griter, 
ſcraping 
Trave, 4 grave 


1 


S. | M. 


4 & 


| . 


She ur, & 'Þ big 1% 


oute, te Be 


Habite, 6e * hab iter, | 


GR GU HA. 
Gravement, 44. gravely- 
Gravits, ro F. gravity. 
Grenouilte, &. FE a frag 


Grief, S. M. prievance 
Griffe, $. F. ele claw- 


he climbed up _ 
Gros, 2 large, . great 
bulky | 


8 4 7 ap. 
* Up Lis 
S liiile * 
Gueri, part. pret. cured | 
Guerir, VJ. A. ta eure 
Guerirai,, fut. of: guerir, i 
Joi cure 
Gueriſſear, | pret. of x gue- 
rir, they cure Lay 
Guerre, J. F. 4 
Guet;*S. M. the Reg: = 
. feſant le guet, being 
82 the 'avatch 4 
ven. ds, F. the ut 


14 * 
H \ "i 


45 
2 
* 
9 
8 
1 
tl 
141 
7 
Fs 
li, 
*} 
3B 
11 
4 
N 
. 
3 
. 


3 
. 
| 

* 64 \ 


Habilenrent. ado. cunning=- 


&, Jhilf ully 


live 
Habitez, pref.” 4 ur, 
on you inhabit, due 2 
abitoient, imp. 2 
ter, they 1 li- 


ded in 
Habitude, S. F. an J-* 8 
Hächis, S. I. min 1 
meat. 


Haie, S. F an bedge 
Halt 


HA HI RFIOHU HY: JAN JB. 
Haiſſez (vous) pre Hommage, S. M. he 

1 mage; 
Haleine, S. F. breath | 7” Homme, 8. 11. ies 
Halier, $. M. a thicket Honneur, 8. . "bewtur, 
| Haper, V. A. to ſnap credit 
Harangue, S. F. a - Honnetets, 8. P. Kindneſs a 
Haranguer, V. W. to make Honnete, adj. Boney 


a ſpeech | Home, 8. F. ſhame. a- 
Harangues, (tu) b of voir honte, n 
: hwy. We ** 220% 4 ed of. 0 
rdy, ai. bold © onteux, hom | 
Merab w, . M. Barniſe aſvamed + | 
Haut, S. M. oh . Halten, 9. F. an 
Haut, adh. high Fos, prep, out of e 
Hauteur, 8, | Yeig br | Hoſpitals, 8. F. 1% 
azard, F. 7 oe le? * ”> Pakey eee 8 
| Hazarda, pret. of 1755 Hofthlité, . F. et 
1 der, be ventured Hete, S; M. ug be gal 
He, interj. eb! Hoteſſe, S. P. Hf. 


HE blen, 7740. MOOS 'Hoynu, b. Mn mint e 
"Heber, "adj. fopid, Aut Huche, 5. F. a enn, 
Tessiffe eb, 8. . hneadi g. trough 
neiphing ' «© Hujue. 8 F. an yer 4 
wen dit, in. en- Homeur, 8. F. bumeur | 
he neighed e, 8. of des, 5 4 
Herbe, 8. F. herb Fe. | Water: ſnot 6 © 28 
_Ueriſion, 8. M. 2 hedge- re e 
bie > * JT . ar : — 
Heure, . . . be, a 17D. en 
Phevre qu'il eſt, nov. Jamais; 1 eg a ja- 
nd = ane heure, well © mais, for wer 
| it all ny ambe, S. F. a leg 
| beart ambon, 8. M. Aon 8 
pn I CL tl. Jardin, F. M. 4 garden 


\ 


. 12755, Jardinage, S. M. gardening 
Heureux, AQ 9 54 ardinier, F. M. 4 r gardener 
n F. 4 Jwal- Ici, "ade. here. ici . | 


| hard by 
Hee, M. ner ir aa e play 
88 5 * Mune, eee, 
| | euneſſe. 


« Ba 
9 * * 4 
; 5 / 
* 


3 


IE IM, 
Jan, 5 F. Ng 


etta, pret. of ier 1 


threw 


Jens, pref... of. jetter, I 


Jous , part, pret. thrown 
etterent, (ſe) pret. of ſe 
jetter, they. threw them- 
ſelves | | ; 
Image, 8. F. an image 
Imagina, pret. of Sima- 
giner, he or ſbe thought 


Imaginant, part. of Sima» 


giner, thinking. i 
Unagine, part, ret: con- 
trived. 


Imaginent, re.. of ima · 


giner, they imagine 

Ima iner, J. fr think 
0 

Imiter, A. to imitate” 

Inoue, ad}. infal- 
lible 


| Lnmanquablement, adv. 


infallibly 


Immenſe, adv. immenſe 


ien frets pret, of implorer, 


implored 


Implorent, pref. of implo- | 


rer, they 2 
Impoſſible, a 4, 
N' Importe, | Imper ſon- 

al, na maſters it W . 


not. qu importe 
op 1 1. 


. does it, ſignify 
m'importe, what is it 
== 7 Fo 
Impoſteur, S. M. impoſtor; 
5 
Imprudence, S. F. inpru- 
dence. up 


inpo/ible- 


IM IN 
» Impudence, 8. . impu- 
dence © tO KUNA 
Dddoiinett?” adv, 
pugently. © 7 
L'Incertain, . M. an un- 
certain, 


Inclination, 5. 7 inclina- 
tion | 
Incommoder, V. A. to trou- 2 
F 
lacommodite; S. 7. in- 
convenience, were frou- 
Gbleſome” 4. | 
Indigence, 9 P. indigente,” 
need 
Trdigne, part. ret. Falle "of 
indipnatio | 
Indocilite, of F. aug, 
untowart efs 
Induftrie, &. induftry 
Infaillible, adj. aal. 
Infinite; S. F. 4 vaſt deal? 
Infirme, adj. infirm 1 
Infirmite, S. F. infirniiß 
Informe, ad}. 7 0 
Iotortune, . 5. 
'{ | | ONES 
lnforruas;  infortunate, RY 
ap 7 
In wed S. M. an ungrate< 
ul W b 
Ingratitude, 8. F. ungrate- 


f neſs, 

In unanite, '87 F. nba. 
ma niiy 

Injure, 5. F. injury, in - 

- temperature 

Injuſtice, S. F. injuftice 

Innocence, S. F. innocence 


1.335 + Rey 


| Ya 5 * 
lindcent, 8. F. Innacetit, 


inno- 


. es inapcens, the. 


cent 


Laquietude, $ 8. F. unquiet- 


neſs, unea; neſs wil 
toe be. 


9 .Inquicter, / 
or — one's "fel 17525 


IN jo. I'R 
778 of in+ 


Interrompi * 
interruþt- 


terrompre, 
ed 
Interrompre, V. A m in 
terrupt 
Interrompu, part. pret. in- 
terrupted 


lnquietez, +mper. Sin Intrigue, S. F. an intrigue 


* 
1 9 11 
F Slnguieterent, 
Vinquieter. ils ne ven 
iaquieterents nullement, 
it did not make t n un- 


eaſy, in.the leaſt | 
IaſeRe, S. M, eninhdt 


| Inſigne, avjy, egregious, 
motor io d 
= Inſolence, 8. F. Inlſolence.: 
| Iaſolechment, Adv, | inſe- 
—W lently_ . 
. Inſtance, 8. F. intreaty.. 
Inſtant, S. M. an inflant; 
en un inſtant, adv. im- 
mediately, in a minute 
Inſtinct, F. N. inſtind 
 Iaſtruirai, fut. of i 
| ire, 1 ſhall inflru8... 
flaſulte, 8. F. an affront 5 
| | Inſulter, J. 4. ta inſult 
laſurmontahie, adj. #nſur 
= perable.: 1... 
Iotempert 4 
temperance 
Intention, 8. F. Inienties 
Interefls, adj. intereſted, 
cencerned- . 1 
Iaterct, S. Ad. intersf 
AI Jaterroge, part. pret. 
„ s ; 


2 


u- 


—_ 7” 4” - 
- * © "I P + 
7 2 
$ % 


being 


ret. of lovincible, 


N nale Jourſeiver Invention, 8. F. an Inven-, 


41 
adi. in inciblie 
Invita, rel, 57 inviter, be 
invite! 
Invoqua, pret. of invo- 
quer, he called upon 
Inutil adj, . N 
Joie, 8. x x 
ſoin e les a einm 
Pannée enſemble, 7 
male Frag ends meet _ 
ly, adv. pretty 
5 S. M. tuſb 
5 ug S. M. yoke 
ouir, V. N. to.enjoy. 
Jovis, pref. of. jouir, Te ing 


e imp. of j Jouir,. 
they 92 805 

Jour, S. M. day, un jour, 
adv. one day. bon jour, 
good. n morrow, tous les 
Jours, every da 


ay 
"PH in. e fat, of. aller, be will 


"1s 7 ful. of Mer, I will 
ee 
Iras, fut. ef aller, 
Halt go | 

Ireit cond... of aller,” be 

—avould * ; 

„Idos, 


Tha 


fo | 
Irrite, 200 ee 164 
uge, S. M. a fudg e- 


uger, V. A. to: fie 
umeau, S. M. twin: 
unon, 8. F. June 
upiter, 8. M Jupiter 


Wore 
urer, J. NM. 10 fevear 


uſques, ro prep. 


Hill,” until 

ert k Juſtice. 
oo 

La, pron, perſ. ber, it; la 


after a ſu 4. goes for 
nething, making part of, 
Fer e 7e the 16 


L. Land. for le or . 8105 

Labourevr, 8. M- wg 
Daene 2 * 

Lac, S. M. a lale 

Lache (je), preſ. of la- 
cher, I let g 

Lacher, F. A. te let 26: 
-lacha, he flung 


Laie, &, F. 4 wild fow © 


Laiffa, pret. of laiſſer, he 
ö bft. lafſla tomber, 
be dropt 


Baiffant, part. of haider, 
lienving 
Laiffe; preſ. of laſer, be 


leaves 


* A 


Leiter (d), , nf li 


ugement, §. M. Feds aba 


ura, pret. of jurer, be. 


. Legereté, C. F. reel, 
Lade ffus, ad. there upon -Þ : 7 5 


EA K E 


laiffer, as. Juffer n 
eee, 1 


I A. imper. of life, 
b 1 8. * milk 


Laitiere, 8. F. 7 milk 
maid ' | 
Lance, greſ? of lancer, 


L E 1 7 age, 
2 diſcourſe wo 1 
Languiffant, adj, languiſh- 


Laps, V. A. to lap, er 
licthußs 
Lapidaire, S. M. e 
Laqs, S. Mn 
Lard, S. M. 


Las, adj, tired 


Laffer, V. A. to tire Nit 
Laſſer, (ſe), V. R. to tire 
one's ſelf. je ne puis ane 
laſſer d'en boire, I can 
"take my foll Fü. (1:1 
Latin, S. M. latin 7 
Le, pron. perf, bim 
Eecher, V A. to Tink 


Leon, S. F. a. le % + 


Leger, à la courſe, adj 


feet. 


nin lh 


Leiidenugin, 8. Me: 3 


lay TY EO 
Lenten, 25 ae, 
Lentevr\ K F. * 

Leopard, &. M. @ leopard 


Leva (ſe), fret. A ie le. 1 


vor, W 8 


— 


N Least 


1 1 far. bien "TY 


— 


c e 
Long, 4 


* n — 
r | | — 2 
q * * * * 1 : ' * I * * n 
* F me 1 4 4 ” L F 
P * * - 
2 
„ 8 
* * 
= 
3 
- ad 
=" $ 


—— T2 


LELCH Lo 


Levant (ſe), fart. ef ſe 


lever, rife ri 
Lever (le), 
to get up 
Levez vous, e of ſe 
lever, riſe, g et up 
Levoient (4, imp. of 10 
lever, they did riſe 
Levoit (fe), imp. of ſe 
lever, raiſed, got 


. N. 49; "riſe, 


| Leur, pron. per/. to 2 


Leur, pron. pf. their 

Liherts, S. F. liberty - 

Lierent, pret. of lier, thy 
\bound: > | 

Lievre, S. V. a hare 

Lieu, $. M. a place 

Lime, S. KE. a fleet 

Lion, S; M. a lion 

Lit, S. M. 4 bed 


- Litiere; S. F. a litter. 


Loge, S. F. kennel _ 

Lage, part. pret. of . 
lodge 

Loi, S. F. 4 law. 
bomme de loi, a. law: 
yer 


ven Far. plus loin, fur- 
tber. in ici, @ good 


Ag * longtems, 
long, fer a time. de 
tout Pa how wh 
lengt Jprawling along 
Lorſque, con. when. 
Lauange, S. F. praiſe. 


Louant, part. of. louer, ; 


— Prafſing ea 
Louent, pref... of - Joaer:.. 
711 4 praiſe N 


Mais, c | 
| „ Maiſon, S. F. a houſe - 


LO LU MA 
Louois, | imp. of louer. * 

praiſed, commended 
Louis-d'or, S. M. n 

d'or, a guineag 
Loup, 8. . K. a: wolf 
3 8. M. — 


whelp 
hay. pron, perf. to bir, to- 


| Lune, §. F. pp moon 


.. 
Ma 225 adj. — OY 


ne, ſumptuous . 
Magot, 8. M. a baboon 
Majeſte; C. F. majeſty 
Maigre, adj, lian 
1 S. F. a net, naſt, 


Main- a the hand 
Maintenant, .adv. now. 
Maire, S. M 8. M. a mayor. 
ut 


Maitre, S. M. maſter _ 


Maitrefle, S. F. 2 * 


trefs: 
Mal. 8. M. harm, evil, 
miſchief 


Mal, adv. WC ill, Bad- 
1 


J 
Malade, 8. M. a patient 
Maladie, S. F. illneſs 


Malgré, . in ſpite e 
Malheur, . 


ide 


tune. par malheur, un- 
luckily + 

Malheureus, adi. (ld 
E * wreich, miſe en- 


VII- 


%. 


M A 
- Mathenreux; a4 unhappy, 


wretched . 
Malignement; alu. oY 
we. ; wwirBmalignity'/ 
Maltraits, 100 ee ay 
1e 
Malcraitene, pref. of mal 
trafter, they uſe 11 
Maltrajtoit, imp. of nal 


kraiter, 5. < ro 
Mamam, 8. P."mama' 
Manant, 8. N. ae 

chen | 


Manche, 8 F. Nefermerd 


Mange, ref, 'of manger 
—_— f of manger 


Mange, pave. oO rat 


Mangyelt, imp. of ning ger) . 


Narr 
Maliger, 9, 1 e V. 1. 


. e 
Mangerons, ut." of . 
get, we ſhall Yat 2111 
Mangerois, cond. ef man 
ger; w , 
Manger, . man: 

ge, ee 
Mänteres & P. PLAN 
bn. de maniere ou 
autre, h. "Ng or - 
ther 
Manifefte;-"'S; M. 2 mani 
fel PE dus > 
Mangie® af. 120 ver 
be fail RY wh 
Manquent, re 
quer, bey 
Menqvuer, F. A Refi 


Manquerent, pret.” of. man: 


quert, they 4¹⁴ Jail 


| Mare 5. 1. 


La manger, 8. I | 


MA M E 
Manquerez,- fu#. of man- 


quer, you hall warts 
Manquoit; imp | - 3 wits man- 


quer, Failed et 


Manteau, S. M. MY 


Marais, 5 2 M. a en 
ſen, lale 


rrab 
Marcalſin, 8. M. * ; pong 
wild boar 


Marcha, pre. * "archer; 
_ walked © 
Marche, 8. M. de ne 
l, bargain;mulcituds, 
2 whole fab 
Marchese, fret; allet 
Marécage . M. pe 
-\\ 2203 
Weg 8. W ee 
Mari, 8. M. e 1 
Matter, “ 4. 
Marzer (ſe), 
F. N. 


Marque, 8 M's en 
Marquer, V. A. ee, 
Ms ſſe, S. F. u lump 


Maſure, 8. F. a 2 


Houſe 
Matelot, 8. M. a ail 
Matin, S8. M. the 0 
Maudit, adj. curſed“ 
Mauvals, adj; S 


Maux, plar of mal, . 


Mazime, 8. F. "a maxim" | 


Me, pron: perf” m 
Mechans, (les) . uſed; 
ſub}. the wic 

| Mecontent, adj, confer 
"Bed. 


0 1 4 — 


». 
= . \ 2 / 
0 * p — * * 
2 - uo —— 9 
7 F 1 


2 
_ 
U 
— 


— 


Macher, y te dl. a 


* 


 Medecin, 


LA 
* 22 
, —— 
Lis 


— — 


11 


M E 
Medecin, 8. M. a blue. 
nn, A Ur 
Mediocre, adj. *. 
Mediſance, S. Lacl- 
biting N | 
Mee, (ne) pres. of: ſe 
m6her, adj, y miſtruſt 
 Meilleur, adj. better, 
Mslancolie, S. F. the 
Foa, on flies 6: 

Malodieus, 4 re 1 

Membre, S. Md. a member 
Meme, adj. Same, ſelf, 
Bin, her, it 6 
Meme, ade. even 
Mena, pret. f monary he 

carried\ tedh .: 
Menace, pre/. of menacer, 

-» #hreatens 
Menacer, 
en 
Menagoit, imp. of mena- 
„ Be threatened 

8. F. a houſe- 

Tie 


1 Mener, * of ener; 
. I at lead 4 
enoient, Fes 0 miemer, 
13 they lad, lived 


| E imp. of mener, 


He lad 
due pref. of ait, 


8 5. M. 3 * 


Mepris, $:. M. contempt 


Mepriſe, S. F. a miſtake. 

Me prise, part. pret. 47,6. 

ee, flight ted 

Mepriſe, pres. of m6priſer, 
4 flights. 


We” V. A th deſpiſe 


\ 


| . 
3 imp they 44 


Mer, S. F. the. 1 

Merci, 8. MH. mercy. Dieu- 
merci, thank God r 

Mercure, S. M. Mercury 


Mere, 8 F. Mother 


Merxite, S. M. merit,worth, | 


' walue 
Merits, pabe. pret diferved 
Meritent, preſ. mericgrs 

tber deſerve” 1 | 
Meſure, S. F. a meaſure 
Met, pres, of meitre, puls 
Metal, 8. M. metal 
Metamorphoſe, art. fret. 

metamorphoſed, L 
N 8. M. 2 edt, 
Mets, 8 M. meſi: di 


V. A. 1% threat- Mete, imper. * neue. 


put 

Mettoit, imp. of mettre, 
did put 

Mettre, V. A. to. put 


Metire (ſe), J R. tobegin, 


fall a doing ſomething. 
mettre en colere, * 
all into a paſſion, 

2 "als of le — 


, be fell, ſet 
ES 1 


WAs Ne * 


Metiroient, cend. ef metisg 


they ſhould put 
Meunier, 8. M. a miller 
Meurs, pres, of. mourir, I 
die. Je me meurs, pref. 
of ſe mourir, I am dying 
Meurent, pref. of mourir, 
they die 


Me ute. 


ME MI MO 


Meute, S. F. a pack 
Mizuloit, imp. of miauler, 
ſbe 'mewed © 

Miel, 8. M. Boney 
Mieux, adv. better 
Mignon, adj. delicate. 
Mille, 'adj. a thouſand 
Mine, S. F. mein, look. 
, Avoir bonne mine, 10 
lool well 
Mirent, pret. of meitre, 
* they put x & 4 
. Miter (ſe), V. R. to look 
at one's ſelf | 
Mis, part. pret, put 
Miſerable, adj. miſerable 
Miſer, S. P. miſery, diftreſs 
Miſèricorde, S. F. mercy 
Mit, pret. of mettre, he puts. 
Mit le feu, fer a fire, 
Ils fe mirent; à table, 
they ſet at table 


Moderer, . A. te moderate 
Moderer (ſe), V. R. to con- Monire, part. pret. 
lain ones ſelf,to command Montrer, V. A. 10 


ones temper. 
pat S. F. manners 


mew pron. benſ. I, me, to 


Moldova adj. leaft 

Moins, adv. leſs. pour le 
moins, du moins, conj. 
at le oy d een que, 
unleſs. 

Mois, 8. M. 9 

- Moiffon, 8. F. hora 

1 NS At hart, Mets - 


- Moiris, 8. F. . moi 
tie, adj, OM | 


LY 


* { Monif, 8. M. a motive 


mouche à meil, a bee * 


M 0 
Moment, 8. M. moment 
8 ma, mes, pron: 2 


1 8. M. the eels, 
the people, ſomebody, eve= 
0 ” X 
Moata | prong of monter, = 
e whipt up, got u on, -. 
he climbed . - 
Montagne, S. F. @ ng 
tain 
Monte, part. pres. come e up, 
ſprung up | 
Monter, V. N. to come, go, 
get up, to raiſe 
Monterent, pret. of mon- 
ter, 1 get upon 
Montra, pret. of wontrer, 
he ſbeued 
Montrant, tar. of montrer, 
ewing n 
Montre, pres. of montrer, 


ſbews 


rb 


Monſieur, 8. M. 7 - 
er. meſſieurs, plur. of 
monſieur, gentleman | 

Morceau, 8. M. a piece, | 
Bit 1. * * 

Mordre, V. A to bite | 

Mords, S. M. a-horſe-bit 

Mort, 8. F. deatb. n 
part. pret. deal 

Mot, S. M: awd 475 "I ; 


Mouche, 8. F. 4 fy. 


Moucheron, . 8. M. a gnat 
Mourant ; part. of ,mqu- 

rir, dying 18 
Mourir, 


ũbDñc x — — — ̃ ꝑꝗ -- — — — — — 
5 o 
\ 


MO MU NA 
Mourir, V. . un die, mov- 


rir de faim, 10 Lau. 
mith hunger 10 


Mannen, prof. of mourir, 


on 


a Mourras, 97-45 of. monrir, 


\ thou ſhalt lie 
Mourrons, (nous) fut. of 
. moutir, we ſhall die 
Mourut, pret. of mourit, 

e died 
Mouton, S. M. . 
er a. ſbeeß 
3 S8. M. 2 5 
means. Sy; aux moy- 


ens de, ts be, think one's 


fel, how. il n'y avoit 
pas moyen, he could by 
no means. . r. wy. 
TH i middle. 
Multitude, 8. F. = ſho, 
£0 TE @ whole ſboal . |; 


| Muoient, imp. of muer, 


*rbey were moulting 


| Mur, adj. ripe 


eee ue 8. F. awall 
Ae N A 


8 (a, la) in \ ſohmming 

Nager, V. W. 1 favim © 

Nailſance, 8. F. birth 

Larine, 8. F. noftril 

Naturel; 8. M. nature 

hy aui nei tte 
d'un Key 85 —, 
to be ill natured\ 


| Naturellemont, adv. na- 
Noper V. K. o en 


ee 2 a 


EH + nn 3 avs 


NE NI NONU 
Ne, (with pas or point) 
adv not ne (6 3 
verb, followed. que 
at, only, nothing: Tos. 

NE, part. pret. born 


Neceſlaire, adj.. neceſſary. - 


le neceſſaire, adj. uſed 
ſubſtlantiwely, things ne- 
ceſſary 


Nece ﬀ: airementiadv; neceſ- 
farily 
Neseſſite, 8. F. e 


Ne Ae. pref of negliger, | 


neglect 
Neuire, adi. neuter 
Nez, S. M. the noſe 
Ni, con. nor, neither, or 


Niant, part. of niet, A. 


n F. a 3 
Noble: ne noble 


Noir, adi. Aach 

Noix, 8. F. e 

Nom, S. M. name 

Nombre, 8. N.. number 

Non, adv: n er 
nreither 


Notre, prom. N 8 Fi 
Nourrir, V. A. to rs | 


Noufti, party pret fed 


Nourriſſoit, imp. of nour- 


"Dru; r f 
- Nourriffoient; nb. of 


nourrir, they fa. 
Nourticure, 4.8.“ F. fo, 


— * 47; 


1 — ** noyrr, 


WAFS drowne 


one's ſelf 
Nuire, J. N. to "Boy 


Nuit, 


* 


p, 


NU OB OC OD OF oH 


Nuit, S. 0 night. de nuit, 
by night 


Nuit, pref. of nuire, 1 ne | 


Nul, adj. none 
Nullement, adi. by no 
means 
| Nuptial, adj. bridal, wed: 
- ding 
O 


Obligs, part. pret. obliged. 


Obligea, pret. obliged © 
Obligeoient, imp. they o- 
liged 

Obliger, V. N. to- oblige + 
Obſtacle, S. M. obfacle 
Obtenir, J. A. to obtain 
—— 3. pee. preſ. 
. r 

8 S. F. occaſion 

| :Occupe „ part. pret, taken 


_ 
Odieux, adj. odious 
Offrit, prez, he * 
Ohl interj. bo , 
Oie, S. E. a gooſe 
Oiſeau, S. 12 2 Bd 
Oiſeleur, S. M. a fe, 

a bird catcher X 
Oiſif, adj. lazy _ 
Ombre, S. M. a ſhadew,. 

the ſbade 


hay Ky perf. pref. of avoir, 
Opinia tre, adj. fubbern, 


obſtinate 
Opoſer, (&) J. 


E. to op- 
Poſe 


Opoſoit, imp. was e 8 


ran V. A. a opprefs 


| Ordinaire, ach. uſual, or- 


Ordonna, ret. 'be 3 


O, S. n 


Otage, | 
Oter, V. A, to take away, | 


Ote⸗ toi, imper. get our of 


| On, cony, 0 17 8.814 


Oublié, 


OP OR 08. OT OU 
Oppreſſion, S. F. opprefiet® 
. §. M. gr dh . f 


Orage, S. M. a form 705 
Orateur, S. M an orator ' 


ding 


Ordre, S. M. an order 
Ordures, S. F. filth, naſti- 
neſs. lite 

Oreille, S. F. the ear 

Orge, S. F. barley 184 
Orgueil, S. M. pride 
Ornement, 8. M. Orna- * 


ment Ao 


Ofant, part; pret. daring” 
Oſe, es, = * 
Oſes, dareſt, 
Oſoit, dared, 
Oſoient, dared, 
S. M. an boftage. 


- #0 ſqveep. e 
the way * ann 


Oh, adv. ali Sod Wit: 26 

whencd* 8 
Oubliant, PI alia * 
3 . Table? | 
Oublient, te forget _ 
Oui, adv.” Yes: WR of 

* ay marry TO oo 

Ours; &. II. 8 
Outrage, S. M. e 


Outragent, preſg of outra- 


er, they injure 0 
12 A 


„e 
N = ” 
=_ . * 
— . "#8 
N * 
K ; | 


or 


OUR 
Outragerent, pret. they 
- uſed: outrageouſly 
Ouvert, part, pret, opened 
Guvrage, C. M. work * 
Ouvre, ) . 131 
| Ouvrir, - Ne 
ane per 


PA. 


= 


Pain, 6. M. Bread. un 
ain, a loaf 


| pallant, N pre/. pie 


1 
2 de, V. V. 40 1 a 
Pi F. K. Pace fir 
Palais, 8. M. palace 
Paon, G. M. geacech 
Par, par la DD, out * 
| through | 

Para (ſe) he decked himſelf 
Parbleu, inlerj. death 
Parceque, con j. becauje 
Pardon, S. M. pardon, 
| Pardongent, pref. 5 2215 
ide | 

N We 

Fare, Par- pret. clad, en, 

6 

Fd, adj equal, like 
| Pareilie, (la) ub /, the like 
a Parent, 8. M. friezi, re- 


u 
; Pareſfeux, ad. v a ie 
Sy- hee « 


Paffaitement, adv. ber fed. 
I 1% 
2 . of parier, I 


w 8 


. 


4 O 


* ' 


Paroit, pre/. 


Parti, 
. Parterre, 8. 


A 
Parla, 2 | 
Parlas, Fra 0 
Parle, to ſpeak, 1 
Parlent, 


Parmi, prep. among, with 
Parole, S. F. word 
from 


Paroiſſoit, imp. ; 
Paroi- 


tre, to look, to feem 


| 1 part. pret. ſlreau- 


. 8. F. Mare, de part 
et d'autre, on both ſides. 
nulle-part, no where, 
autre part, o another 
place | 

Partage, part. fret. divid- 
e 


Partagerons, fut, we will 
divide 
Part, from partir, J. 
Patent, NM. to be gone, 

to fer out 
” flower-" 
gar den AGES > 
Part, S. M. Ade, 4 courſe | 
| Particulier, adj, particular 
Paxtie, 8. F. a part, a 
ar? 5 e 
Partie, 8. F. a client 
Pas, S. M. a ſtep. 


Pas, or point, not, not at 


all 
Pala (> + Pe: the 
Paſſer, verb paſſer, 
Paſſant,” & 0 go by, to 
 *Paiſerent, \ pays, to my 
Paſſerai, ] over 


Paſſant, (un), 8. M. « 
paſſenger, a nan m—_ 


went by * 
5 on 


PA PE 


Paſſion, 8. F. 27400 

Paſſionné ment, a 
fronately 

Rate; S. M. a FP. 

Pateti nement, adv,pathe- 
tically 

Pathace, S. F. patience” 

| Patrie, S. F. one's country 

Patte, S. F. a faw, à leg 

Pavillon, S. we @ flags cs co- 
hours Wo 

Pauvre, adj. i | 

Payer, V. A. to pay. pa 
ez, thou ſhalt pay 

Pays, S. M. country, land 

Payſan, a clown, a peaſant 


. poſe 


Peau, S. F. Ain 5 


Peècheur, S. M. a fiſberman 

Peine, S. F, trouble, pains, 
a peine, hardly 

Pele, adj. bare 

Na prep. during, for. 
pendantque, ahi 


Pendoient, b of pendre, 
Pendu, to hang 
enſer, 

Penſes, (wo) 50 4. 
Penſeroit, ; ' to think 
Penſa, 


Penſee; &. F. a thought 
| Penſion, S F. a pen on 
Perche, S. F. pole 


Perché, part. pret. perchrll 


Perdrix, S. F. a partridge 


Perdirent, pret. they loft 
.Perdre, J. A. to. ruin, to 
deftray. | 


| Perdu; fart: pret loff | 
n F. M. father. grand 
Pere, e 


FE PH PI. 
Perfide, 1 1 ; 


RN F. n,. 
Peri, «54 

Perirent; "from. 1. . 
Périſſent, perir, #2, + 
Perit, periſh 


Perifſent les chats hang. 
| the cats 4 
Peril; S. M. danger * 
Permettre, V. A. to permit 
Permis, lawful _ - 
Perſuads, part. perſuaded 
Perte, S. F. ruin © 
peſte, 4 F. a plague - 
Petit, i little. le moin- 
dre petit, even the leaſt 
Petia, S. M. little onde, 
voung ue _ bab 
pie: 


peu, adj. a little 4.1 


Peur, S. 5 4 avoir 
eur, to fear. faire peur, 
15 frighten.” de e 
for fear 
Peureux, adj. F 1 
Peut, he can. 11 men peut 
ö plus, He is almoſt 3 
Peux tu? cant theu 
Peuvent, preſ. of pouroir, 


they can 
Philoſoghe, 8. M. bib. 

ſopber | 
Phil; pe, §. MM; Phils! | 
M. the Ken es 7 


Pie, 
pis la, l 4 
Piéce, 8 a 3 en 


pieces, in or to piece 
Piege, S. M. 4 fra, 4 
= ſnare #1 y, ber Y 
Pierre, S. F. a fone. 
K 2 | Aer 


. 


PI PL 
Pierrerie, S. F. 4 precious 
Pikes, 3. 1 

geon, a pi 
Pilote, S. M. a e 
Piquant, S. M. a prickle 
Pique, part. pret. prictt 
Pique, part. pret, ſtung 
Piquerent, pret. of piquer, 


they flung 
Pi iree, S. M. the Pyreus 
Pis, pire, adj. wor 
Pitie, S. F. hog 240 
Plaide, part. pret. ales 
Plaiceur, ö. M. pleader 


Plai (ſe) part. pret. 
7 fe plaindre, complain 


gay (le) rer. of fe 
aindre, he complained 


1 . 2 of ſe 


3 

fe plaignoient, 2 they cn. 
plained 
'Plajnare; V. A. 10 rig, to 
Be pitied . 

55 . (ſe) V. R. to com- 


Plaine, $. F. a plane 
Plaire, J. A. to pleaſe. 
plaita, fut. quand il me 
plaira, when I pleaſe 
- Plaifir, S. M. pleaſure 
Plaifojent, imp. of plaire, 
den leaſed. ſes jambes, 
ne lui plaiſoient, nulle- 


ment, be could. Ay 
Fa. meant Like bis 4 * 


KH = Plat 8. M. 4 d 


plein, 2 we; Full, open. 
Plehrer, J. V. to cry 
Plia, ret. of plier, . 


Mie 


Port, 


PL PO 
Plie, ( (je) pr 7 of plier, J 


Plonger, V. A. to duck 
Plumage, 8. _ the fan- 
thers 


Plume, S. F. a feather 


Plupart, (la) «dj. moſt. la 
plupart dn tems, muff 
times 


- Pluralize, S. F. majority 


Plus, adv, more. le plus 
qu'elle put, as much as 


Ihe caula 
Plus (de) co 
Pluſieurs, . 7 — 
Plut, pret. of plaire, wa, 
liked + 


Plutôt, adv, ſooner, rather. 


_ F gp as Jenn 0s 


44 J. F. e pan 
Poète, S. M. a poet 
Poids, S. M. @ 


Poiſſon, S. M. 2 * 


Poltron, S. M. a rt | 


Pondoit, imp. of pondre, 


be laid © 

Pondre, V. A. to hay 

Pondroit, cond. of pondre, 
evould lay 

8. M. a port, ur- 

bf Hee : 


| Portant, part. of porter, 


. a Aw 


Porte, (me) preſ. o porter, 
J am, ſe porte, | 
Fe Ws tu) preſ. of por- 
ter, tbou weare 


Porter, V. A. to carry, to 
induce 


. Portoit, 


— 


Pourſuivoient, 


Ps 


Portoit, imp. 7 porter, be 


carrie 


Poſſeder, , A. to enjoy, 


-to_be poſſeſſed of, to py] 


fee | 


Cas 2-96 part. pret. faul. 
Poſſedons, pref. of poſſs- 


der, is in our poſſeſſion 
Poflible, - (au) as much as: 


may be 
Poſtiche,..adj. berrowed 
Pot, S. M. pot Ne 
Potage, S. M. porridge 
Patager, (jardin) — 4 a 
$itchen-garden 
Poule, S. F. a ben 


Poulet, 8. M. a chiclen- 
Poulie, 8. F. a pu 


infinitive, io, in 
122 to. pourque 9x7. 
Ibat. pour lors, then. 
pour moi, for my part, 
as for me, on my account. 
pour cela,on that account, 
Pourrai, fut. of: pouvoir, 
{ ſhall E- able 3150 12 
Eourtoient, cond. ade gooey 
voir, they cou! 2 
Pourquoi, con 9 2 
Pourſuivre, J. A. genre ay 
Pourſuivoit, imp. of pour- 
ſuivre, he: was purſuing 
Pourſuivant, part. of pour 
ſuivre, purſuing\ * 
imp. of. 
pourſuivre, they rſued 
Pourſuivit, ret. of ,pour- 
ſuivre, he purſued 


Pourſuivre de pres, Bard 


ſet 


- Pouvoir, J. M. to be able — 


Pouvons, pre/, of pouvoir, 


Prairie, 8. F. a 1 
Por, prep. for, about. be- 


Sratiquer, V. 2 
Pre, S. M. a meadas 


Pregieux, adj. . 1 1 
Preeminence,' 8. F. 2 4 


| Preferer, V. N. thprefes | 


F. 3 
Pourvoir, (fe) J. R. 1 6 
provide for one's ſel f, 
Pouryoirons, fut. f pour 
voir, we en provide 
for, took to 
Pourvique, conj provided 
that ü 
Pouſſa, pret. of Wy Sj be 
- puſbed; pou of po des Cris! 
de joye, ſbouted:for jay 
Pouvez, prof. of pouvatr,. 
von can 
Pouvoir, S. M. power | 


xy ff 4 


n 
2 


©. * 
; ws ˙ — <8 
. 


— 
— — — 


Pouvoit, imp. of e | 
cau 


2 
vw - . — > 
- = EX. KY * 


de can 17 


— SE Ce Ke 7 
7 


Pratique, preſ. of pratiquer,. 
converſe uiib 


Precaution, 8. F. a Fred 
caution © 
Precedent, adj, precedingk 
that goes he fore k 


eminence, prerogative 
Pref6rable, adj, W | 
Prefere, preſ. of 1 | 

I prefer 1 8 


Premier, adi. ft, 
Prendre, J. 4; to t 
Prendrois, cand. of. ren 

dre, I hot ⁰ẽjęỹ;;ʒ MW 
Prends, Amp. of. prendre 98 


take, je prone; pr E 
tale * | 


K 3 


5 Fes 


| Preneay 


* 
* ? - = - 
FP R 


i Nene . "of ec 
: tak 8 ; 


n 


Prenne, rats 655 pref 
na tale 
Prennent, pref. of _ 
dre, they take 
Prenoient, 1 of pren- 
dre, they took, ils pre- 
noiest le ciel & t6moin, 
they called Nantes 10 
i hogs. of 
Pres, and ares; near. 
de pres, nearer | 
Prefence, S. F. preſence 
Preſent; adv. preſent 
Preſenta, 55 pret. i 


, be offered 


/ Preſom Wen adj. pre- 

— felf- 2 pre, 

Pref ue, adu. almoſt 

Preſſe, preſ. , preſſer, 
hurries - 


Preſfoit, imp. i preſfer, 


Pietz , ready. 
Preite 75 of og lend, 


P. D pant pret. Tent 
Arster; V. A. to lend 


5 Pritens, imp, of ' preten; 


Gre dot thou pretend 
8 hr pref. of pre- 
pretended 
PA's MY a pretence 
Prévenir, N. Wm to. 33 
iesexaace, 8. 55 9 
"fight 


1 
Preva,' part. ret, fore» 


een 


Pria,' prer. 7 prier, deſired? 


Prier, WA . fo. defer E. je 
vous prie, pray 
Prierent, pret. 'of. prier, 

they defired 
Prince, S. M. a prince 
Principal, ad. chief 
Frincipalement, adj. chief 


ly, my Þ | 

Principe, S. M. a Peiei- 

P . | 

rintems, 9. M. the ſprin 

Privit, imp. of prier, be 
prayed ' © | 


Prirent, pret, of prendre, 


they took 


Pris, part. pret. e pren- 


Are, taken, caught 
Priſonier, 8. M. 4 * 


ner 


Prit, pres: of prendre, took: 


Privé, adi re 
Privilege, 8 M. privilege- 
Probité, S. F. probity. 
Prochey adj. near. le plus 
proche, ear t 
Procurer, (ft): 1. on to- 
procurey\pet ' 
Procureur,. *. M. an at- 
born) 
Prodige, 8 11. a- - prodigy, 
à wondrous thing 
Produiſit, fret. o produ- 
ire, he, it produced 
Profit, S. M. profit, ad- 
vantage 
Profiter, V. M. to. . 
RW + 


Pro- 


— 


FR EU 
Profitant, fart. ef profi- 
ter, improving 
Profond, ad}. deep, low 
Proig, S. F. a prey 
5 S. F. a promije” 
Promettoit, (ſe) imp. of ſe 
romettre, flattered bin- 
Felf with the hope. pro- 
mettoit, imp. of wo. 
mettre, he promiſed 
Promet, preſ. 0 promet- 
tre, be promiſes 
Promets (je) I promiſe 
Promit, pret, of promet- 
tre, he promiſed 23 
. part. pret. promiſ- 
e 


Promtement, adv. quickly 


Prononga, f ops of pro- 
noncer, uttered 


Propoſa, pret. of propo- 


ſer, propoſed 

Proportions, part, pret. 

proportionable, filled 

| Proper (a) ad, e, 

ſeaſonabx 

Piopre, adj. proper, ou 

Protection, S. F. protection 

Proteſterent, pret. of "1 ro- 
teſter, they proteſt 

Proteger, 72 A. to tes 

Providence, S. . provi- 
dence 

Proviſtons, S. . prox 
ont 

Prouver, V. 4. to 006 

Prudence, S. F. prudence 
Pu, part. pret. of pouvoir. 

5 been able 

ubliant, part. e ublier, 
 publiſbing /P 


Puiſſent, ſubj pref. of pou: 


r 
* or S. M. or ad. pubs 


Publiquement, ad, pubs. 
 lickl ae! 0 1 
Puiz-je, preſ.. can 198 
Puis, con. then © 19 
Puiſſance, S. 7 power 
Puiſſant, adj. powerful | 
Puiſſe, ſubj. #5) of pou- 


voir, can 


voir, na 
Puiſſiez, ſubj. pref. you c 
Puiſque, conj. incde 
Puits, S. M. a wel! 
Puni, part, pow fader 

acled 


Punir, J. A. to puniſh 
Punit, pref,” of punir, 3. 


puniſhes | 
Puſſent, pret. ſub}. of pos 
voir, they might 
Put, pret. of pouvoir, ceuld 
Pat, ſubj. pret, of pourgur, 


could 


Quilice; F. 1 ality 
Quand, conj. eg | 


Quantité, S. F. quantity, © 
a great many. 
Quarante, arty; ff 3 I; | 
Quartier, S. M. quartes 
Quatre, four index 
Quatrieme; a. four 
Que, pron, rel tbat, wwhich- © 
Que, conj that; at = 
but, | elſervhore; » 

L e 4 
phys. 
* intern. dals, n { 
. Wel, 


QU RA 
Quel, pron. interr, what 
Quelque, adj. ſome 
Quelquefois, - adv. ſome- 
times, at Jos time or 
. other | 
uelqu'un, pron. any fe) 
Wa body 
Querelle, S. F. a quarrel 
Querir, J. N. to fetch. al- 
ler querir, to go. for. 
Queſtion, S. F. queſtion | 
Qui, pron. rel. who, that 
Quitta, pret. of quitter; 
be left, guitted 
Quitte, adj. en etre quit- 
te, 0 9 


Quitter, Y , to quit, to 
par. N 5 
Quitiez,- imper. of quitter, 
quit, leave 


Quoi, pron. what. dequoi, 


wherewith 


gue, although. quoi, 


qu'il en ſoit, let It be 


ow it will 


4 | 
*. 


R. 

Race, S. F. race, bred. 
Racine, S. F. a root. 3 
Raconaa, pret./of raconter, 

be related, told 
Raconte, (00). pref. of ra- 
N * 
ted 


thou rave 
Radotoit, ip. of. radoter, 
be rad ö 
N F. F. rage 
Raiſin, S. M. a grape 
| Raiſon, S. F. 4 reaſon 


IX 42.44 \ 


they. Jay, it is. 
Radonesj pry. of zadoter, 


RARE 


avoir raiſon,. to be in the 
right | 
2 nnable, adi. e | 
Kaifonnoient, imp. of rai- 
fonner, they reaſoned, 
diſcourſed ; 
Raiſonnoit, imp, he was 
reaſoning - 


Rallie, part. pret. rallied 


4. Ramaigrir, V. N. to grow 


lean again 
Ramaſſa, ret. of ramaſ- 
ſer, he took ux 
N J. A. to take up 
Rampant, part, of ram» 
per, creeping 
Rampe (il a) pret. of ram- 
per, he crept _ 
Ramper, V. N. to 3 
Rampoit, imp. of ramper, 
WAs creeping J 
Rangea, (ſe) pret. 7 ſs 
ranger, he got out of the 
way, went over 
Rare, adj, rare, uncommon: 


* adj open 5 


Rat, S. M. à rat My 
Ratiere, S. F. a tra 
Ratelier, S. M.'a rack 
Ratraper, V. A. to cated. 


ain 


OG „„ ws 


Rayon, S. M. a . 


Recevoir, V. A. to receive 
Recevoit, imp, of recevoir, 
he received. 


Recharger, V. A. 10. lead | 


ain e ! 
* N. . to 
_ warm. | 
beer 


* 


R E 


Recommandse, part. pret. 
recommended 

Recompence, S. F. a re- 
ward. en recompence, 
for my pain 

Recompenſe, part. 
rewarded 

Recompenſer, J. 4. to re- 
compe n ſe 

Ré compenſeroit, al of 
recompenſer, be would 
reward 

'Recoin, S. M. a nook 

Reconnoiſſance, S. F. gra- 

tmituae 


on; 


Reconnvifſant, adj. grate- 0 
of 


Reconnoiſſant, part, 
reconnoitre, findin 

Reconnoiſſoit, imp. 
connoitre, be 

 . Reconnoitre; VJ. A. to know 


re- 
knew a- 


Recours, S. M. recourſe 


Recu, part. pret. received. 
Reculer, J. N. to'draw 


back 


wards 
Recur, pret. of recevoir, 
e received 


Redemanda, pret. 


Redemander, . A. to af 


again 
Redevenir, „. N. to grow 
9 


Redevint, pret. of tode- * 


venir, grew again 


%. 


Kedoutoit. Fwy of redou- 


Refondre, V. A. to reform 
- Refroidir, J. A. to cool 


Refuſa, pret. of. refuſer, be 
Ne pret, of refu- 


from the 
V. A. r6- 
galer or ſe 
Keg 3 3 b 
I treat, 9 
Nee al fea ft, to en- „ 
g 4 tertain Fr 
Regardant, . the „ | 
Regarde regarder, e 
Regardoĩt J look 


Regret, S. M. regret 


Regulierement, adv, 7e 
Reculons (a) adv. . wh | 


| Rejetterent, pret. of re- 


of re- 


demander, aſted again 


- Releva, (ſe) ben of ſe re. 


| MA ta, ad} dreadful . 


R E 


ter, he dreaded 
Reellement, adv. really 
Reflexion, S. F. a reflexian 


Refugier, (ſe) J. R. 10 
tale ſanctuary 


refuſed 


ſer, they refuſed 
Refuſeroient; cond. of re- 
OY they would refuſe 


gularly 
Rejetter, V. A. ta throw 
again 


jetter, they oy bin 
away 
Rejouir, (fe) V. 5 to re- 


joice 
lever, recovered ifelf 


again 
Remedia, bret. of” ane“ 


dier 
. Reus. 


4 n * N 

* # 2 1 — 4 d: 

* * 38 a x * 8 oh. 
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Rem dier, J. N. to remedy, 


T0 redre a grievance 
Remédiea, pre. 
0 : * „ * ö 7 the 
Remercia from . 
Remerciant-, 
Remercie, 


cier, o 
thank 


Remit (fe) pret. of fe re- 
mettre, be ſet himſelf 


again 51 
Remonter, F, M. to get up 
again | | 
Remontrance, S. F. @ re- 
monſtrance 


Rempli, from 0 be V. 
R emplit, Er N 
Rempliſfoit, 8 ta fi I 

„nee er. 
Remporterent, pret. of 
remporter, they won 


Remue, ) from the V. 
ERemuée, premuer, te 
"Remuoit J fir © 


Renard, S. M. a fox 
Rencontre, part. pret. met 

Rencontrerent, pret. of 
rencontrer, they met 


Rend, preſ. ef rendre, he 


renders, does | 
Rendent, preſ. they render 
Kendent, (f& preſ. of ſe 


rendra; they make. them 


ſelves p . ' : 
Rendez, imper. of rendre, 
Rendirent, pret. they re- 


turned 


Rendirent, (ſe) they went, 


.. repaired 


Rendoient, imp. of ren- | 


dre, they rendered 


— 


2 


- 


p 1 n 
Ll * 7” * BN * * _— 
* o 


K 
Rendoit, imp. Be paid 
Rendre, J A. to return, 
+ give back again 
Rendroit, cond. of rendre, 
would reuder, return 
Renfermez vous, imper, of 

ſe renfermer, keep in 
Renverſer, V. A. to over- 

turn e 

Reépandoit, (ſe) pre/. of ſe 
TEpandre, was ſpread 

Repandre. J. A. to ſhed 

Repandu, part. pret. ſpilt 

Reparer, F. A. 10 repair 

Reparut, pret. of repa- 
roitre, be appeared a- 

ain _ 

Repas, S. M. a meal _ 
Repecher, V. A. to fiſb a- 
gain eie 
Repecherez, fut. of repe- 

cher 5. fiſh out again 


Repentant, (ſe) part of ſe 


'repentir, repentif | 
Repentent (ſe): 5 ſe 
repentit, they repent 
Repentit (ſe) pret. of fe 
repentir, he repented 
Repliqua, pret. of repli- 

quer, replied, anſwered 


from the 
| . re- 
Reponde, _—_ 
Repondit, 1 — s 
 ReEpondirent, 2 e vous 
Repons, ; 
Repondu, ratio 
ths f pons 
EIT war- 
a rant you 


Repor- 


R E 


Reportant, part. of repor- 
ter, carrying back again 


from the © 

Repoſa, (fe V,. fe te- 

| Repolant ( e) | poſer, 
enn 


Reprenez, imp. tale back . 

Reprendre, J. A. ts r& 
cover 

Repréſente, pre, of re- 
preſenter, he repreſented 

| Repreſenter, VJ. A. to re- 


preſent 


Reſter, /. M. to fax 

Reſtera, fut. will remain 

Reſteroient, cond. . 
would remagn © 


' Reſtez, imper. fay 


* 


Reprimandoit, imp: of re- 


primander, he reprimand- 
e 
Re rit, pret. of reprendre, 
e replied 1 
Reproche, S. 2 a r opreef 


from 4 


Reprocha, 
Reprochant, =; . 
Reprochoit, p 


reproach 

Reſiſte, preſ. of reſiſter, 
reſiſts 

Reſiſte, part. pret. witz 
flood 

n part. pret. W * 

2 

Reſolurent, pret. of re- 

. ſoudre, they reſolved 

RNeſolut, pret. he reſolved 


Refolution, 8. F. 1 


peck, S. M. ee 
Reſp mblent, reſ. of reſ- 
ſembler, A wi reſemble, 
are like 


Reſſource, S. F. fans reſ- 


ſource, #rretrievably 
Reſte, S. M. the re/t 


Reſtoient, imp, of reſter, | 
remained, were left 
Retenir, J. A. to. remem-. 


ber 


; Retint, pret. Lept. fe re- 


tint, he forebore 
Retira (ſe) pret. of ſe re- 
tirer, he retire 
Retire, part. pret. brought 
out again 
1 (ie me) I retire,” 
uit 
1 (ſe) J. NM. to re- 
tire, withdraw © 
Retour, S. M. return. de 
retour chez lui, 3 
returned home 
Retourna, pret. he return-- 
6d "i 
Retournoit, (Ven) imp. of 
d'en retourner, 94s re- 
turning 
Reveilla, pret. be ke 
STO part. pret. n 
e 


_  Reveillerent, (ſe) pret. 


they waked 
Revenir, F. N. 
again 
Revenu, part. pret. re- 
turned 
Reverence, S. F. a A 2 
Revers, S. M. an eee 
is itursn. 
Rexions, pref, I return. 
"Revint, 


ta come, 


” 2 * o 


7 
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N 8 A 8E 
- Revint, pret. he tame back Savoir, V. A. to know. 


again, be returnel. Savoit, imp. ſbe knew 
e K F. e re- Savons, preſ. of ſavoir, 
ellion e know 
n Saura, fut. be ſhall know 
env: I War! > Sauriez, (vous ne) you can't 


: K Kaurois, (je ne) and il ng 
Sa, pron. "poſe. F. bis, Aauroit, V. def. cannot 


her, its Sauva, 103 pret. 27 ſe ſau» 
Sachant, part. ſavoir,” ver, be betook himſelf _ 
knowing Sauvant, part. ſaving 


Sacrifice, &. M. a ſacrifice | Sauvent (ſe) preſ. be fave: 
Sacrifient, preſ. of ſacri- themſelves 


fier, they ſacrifice - Sauyer, V. A. to ſave, pres 
Sagacits, S. F. ſagacity ſerve 
Sa 3 adi . wiſe | Sauta, 7 ſauter 
| San, 4% 57 found Sautant, TN . le ap, 
: open: Ye (je pref. of favoir, 7. . to jump 


Salk, — pret. feized *® Se, pron; one's ſelf . 
| Saiſir (ſe) pret. of ſe ſaiſir, Sean by gow a fail, 2555 
he chopt up , 4 
Sait, preſ. f ſavoir, he 2 7 | e 
A. 


knows 18 . „ A. to ſuccour, 
og 7 2. See . / 

: t, 14 org | uccour, 
 Sanglier, 8. M. a wild help, — — 
boar Secret, adj: ſecret 
N hay; Seigneur, S. M. a lord 
Sante, S. F. health '. Selle, S. F. a: ſaddle 


2 Salus, part. pret. ſaluted: Semblable, adj like 
Satisfait, part. pret. Job: Sembl . 7 ſem- 


Satyre, 8. M. a Fe Serbe, pref. of ſembler, - 

Savent, pref, Efron d ſeemt, il me Wan me- 
Ano n iin, 
Savetier, &. M. 4 oller 7 Semblojent; 1 f fem 

, Savf, adj: ; Jafe 1737 bler, they ſee med 

Savoient, 3 imp. of ſavoir, Sens, 8, M. e * 
e new | 


* a 


if 
8 


— 


1 


Pd 


SE 81 
uy: 605 preſ. of ſentir, J 


Senſe 4 adj. ſenſible. 
Sentoit, imp. of ſentir, he 


felt. 
Se parer, F; A. fo part. 
Seras, fl ut. Uh 6 
3 rom tre, 
Seriez . _— 
Serieuſement, adv. ſeri- 
. ouſly. | 
ien, {from the 
8 , etre, 40 be. 


Serment, S. M. an oath. 
Serpent, S. M. a ſerpent, 
= OT 

Serre, S. F. talon, claw. 


Sert, preſ. of ſervir, is 7 | 


uſe, it ſerves, _ 


Servante, S. M. a maid.” 4 


Servez vous, imper. of ſe 
ſervir, make uſe of. 


Servent, preſ. of ſervir, 


they uſe. ne ſervent de 

rien, avail nothing. 
Servi, part. pret. ſer ved. 
Service, S. M. ſervice, a 

piece 0 ſerwice: *= 
Servir, (ſe) J. R. to "ule. 


Servit, pret. he uſed. 


Serrurier, S. M. a ſmith. 


Ses, pro. poſſ. his, her, as, 
one Sel own ſe 1 
Sexe, $ \ ſex. 


Si, conf. if. adv. . an 


„ GJ 
Siege, F. M. a ſeat. 


one's, his 


Sien, Pro. 5 of. 


Siffla, prer. of ſifler, he 


if 


” — gd; „ 
- WI" i o - wa 7 * * 2. a 
* F, A * 
n * - 


$4 $0: 
siche preſ. of ſifler, you 
Si gnale, adj. ſpecial. . 
Signe, S. M. a 
Sincerement, a. en- 

cerely. © 

Sincerits, S. F. ſincerity. 
Singe, S. M. an ape, 


Singerie, S. F. apiſb trick. ns] 


Sire, S. M. fir. 

Situation, S. F. a 4 

Societe, S. F. Society, part- 
nerſoip. 

Soin, S. M. care. 

Soi N \ part. pret. inn ä 
ooked after. | 

Soif, F. F. 'thirſt, avoir 
ſoif, to be thirfly; __ 

N. 4 M. night, even. 


Sois, ſub 1.75 pref. of etre, 7 
be, or | 


Soit, ft: of etre, He, or 


may 
Soleil, S' M. the ſun... 
Somma, ret. of fommer, 
be ſummoned, '  _ 


Somme, S. F. a+ ſum. 


Sommeil, S. M. ſleep. 
Sommes, pref. 0 etre, de 
0 -- | 


Son, pron, 2 Mt bis, ber, 
it. 
Songer, V. N. to think of. 
Songeant, part. thinking, 
Songe, pref. he thinks, © 
Songeoit, imp. be, Was 
thinking, | 
Sonnerce, d. F. 2 ; idk 
bell. een 


- . 9 — 
JJ EEE ie 
of N * 

L 


; 
PREY f 
d os #2 Son N 
- "*'P | 4 1 3 e 
n 


8 O 


Sont, pref, of etre, they are 
Sorcier, F. M. a ſorcerer 


Sort, F. M. fate, lot, fort, 
. 5 of ſortir, goes a- 


cg 5 F. à fort. en 
_ © quelque 8 Way 
or other, de ſorte que, 
5 1 9 jo that — 


| from ſortir, 
3 J. N. to cone 
5 Sorta TY , out, get out, 
» 
Sortirons, 4 36.” 1a bag f 3 
Sortirent, - „ gb. 
bn e depart, to 
5 Ie out. to go 
Labroad. 


got, S. . a fool 

Sot, aui. fooliſh, filly 

Sou, F. M. a penny. une 
35 de trente ſous, 


If a crown piece 
"ods, S. M. care 


Soucioit, (ſe) imp. of ſe 
_ ſoucier, he cared for 
Souche, S. F. a flump 
* Pau W ſouffler, 


i 3 FO ſouffler, 
Souffloit, V. M. to blow 
from ſouf- 


Soulfert, 965 , A. 
Sonffre, Ie endure, 
Sauffrent, t fee, 
Souffrit, % bear, 
paſs over. 
Soubaita, 297 55 
.Souhaite,. ſouhai- 
_ Souhaitez, ' ter, 
1 V. A. to 
S wiſh, 


20 AT SD 
Souiller, VJ. A. -to fain 


Soulagement, S. M. @ re- 


lief 
Soulevant. part. of foute- 
ver, liftin, up | 
Soulier, FS. M. a ſboe 
Soumetite (ſe) J. R. 
Submit 
Soumirent (fe) pret. ſub- 
mitted 
Souper, S. M. ſupper 
Source, S. F. head 
Sourd, adj, dea 
Souriant, part. ſmiling, 
with a' ſmile 
Souris, S. F. a mouſe. 


Sous, prep. under 


Soutenir, V. A. to ſupport 


Sourent, adv. 2 
Souverain, S. M. a ſfove- 
rein © 
Souviens toi, tmper. of - ſe 
ſouvenir, remember 
Stupide, adj. flupid 
Suborna, pret. he fuborned, 
— 5 
er, Fo 
Succombant, . 
due, part. pret. From 
ſoit, imp. eas enough 
Suffit, mY. it Yuſfices, is 


eno 


ug 
_ 'Sujet, S. M. Jubjea, rea- 


ſon, à mon e on | my 
account 

Suis, preſ. Tam 

Suit, preſ. of fuivrey be 
falls 


Suivant, 4j. following, | 
next . 
\Suivant, 


n 


Suivant, prep. arcording 


to, fuivantque, conj. uo, 


according as 
Suite, S. F. retinue, conſe- 


quence... par la ſuite, by 
— @ 
Suivi,. part. pret. followed 


Suivirent, pret. they fol- 


Joel | 

Suoit, imp. he ſweated 

Superbe, adj, exceeding 
eautiful 

Supplia, pret. he beſought 
lier, V. V. to beg 
eartily "ARE 

Supplions, preſ. we be- 
rer h 


Supplice, S. M. torment 

Stir, aj. ſure, ſafe 

Sur, prep. 22575 on, con- 
cer ning, about, over, il 
Pan ſes pas, he 
turned back again 

Surete, S. F. ſafety. en 
ſarete, ſafe, ſafely 


Surement; adv. ſunely, 10 

be ſure 

Surpaſſent, pref. are above, 
excel. 1 


Surpaſſes, pref. of ſurpaſ- 


fer, thou excelleſi 


Surprenant, adj. ſurpriz- 
ing | 


Surpris, part, pret. ſur- 
f * 


prize 
Surpriſe, S. F. ſurprize 


Surtout, adv. eſpecially 


Survivre, '/. V. to outhive 


- Suſpendu, part. pret. ſuſ- 


pended, kept out 


Table, S. F. a table. 

Tacher, V. M. tn. endea- 
HE; l 

Tachetè, adj. ſpotted. 

Taille, & F. ſhape, fine 


-Taiſez vous, imp. of ſe 


taire, hold your tongue 
Talent, S. M. @ gqualifica- 
tion. 
Talion, S. M. retalia- 
tion 52 
Tandiſque, conj. whilſt 
Tanne, adj. tawny 
Tant, adv. ſo much 
Tantot, adv, ſometimes 
Tapi (ſe tenir) to lie ſquat 
Tard, adv, late. tot-ou- 
tard, ſooner or later 
Tas, S. M. a hear 
Taupe, S. F. a mole 
Taureau, S. M. a bull, 
Te, pron. perſ. thou, thee © 
Tel,, adj. fuch- 3 
Teltement, adv. in ſuch 
a warner 
Temoignage, S. M. cui 
dence 
Temoignera, fut. he will 
ee 0 
Teèmoignoient, imp. they 
expreſſed, fſhewed : ' 


 Femoin, S. M. @ wit- 


ne, 


Temperament, S. M. con- 


- flitution 


Temple, S. M. temple. | 
LZ Tems, 4 


rr 
'Tems, S. M. time, wea- 
ther, à tems, in time, 
pendant un tems, for a 
while. de tout tems, al- 
ways, at all times 
| Tendu, part. pret. laid 
Tenez, imper. of tenir, 
hold there. 
Tenir, J. A. to Hold 
Tenoit, imp. he held 
Teide. imper, let us hoes; 
or land 
Tenu, part. pret. beld 
'Terme, S. M. time, term 
p part. pret. knock- 
down 1 i 
Fm a elongin 
12 the hid” fi 
Terreur, S, F. 
© dread” 
Tienne, ſub, pref.. be may 
Keep. 
Tiens, pre/. I hold 
Tige, S. F. a flalk 
Tillac, S. M. a deck 


terror, 


Tint. pret. of tenir, be 


held 
Tintamarre, S. M. 4 noiſe 
Tira, pret of tirer, he pul- 
Lud, got out | 
Tirana, S. M. a tyrant 
Tirant, part. / tirer, 
| bringing out 
Tirer, V. A. to draw, to 
get out, to. pull, help out 


Tiroit, imp. was drawing 
| from tom- 
Temba, 


ber, J. N. 

Tombant, to fall. laiſ- 

_  Tombe, ſer tomber, 
2 to drop. 


1 


Ton, S. M. a tone 

Ton, ta, te, pron. poſſ. thy 

Tp u, part. pret. ſbear- 
e 

Tort, S. M. wrong. avoir 
torf, to be in the e wrong 

Tortue, S. F. a tortoiſe 

Tot, adv. ſoon 

Totalement, totally 

Touchent, preſ. they touch, 
meddle 

Toucher, J. A. and N. to 
touch, meddle with 

Toujours, adv. always, 
fill, for ever 

Tour, S. M. a trick, a 
ace S. F. four, a to. 


8 S. M. plague 
Tourmente, preſ. of tour- 
menter, forments 
Tourna, pret. be turned 
Tons part, pret, turn- 
e | 
Tournez vous, imper. of 
ſe tourner, turn yourſelf 


Tout, adj. all, every, eve- 


ry thing. partout, eve- 

is > 
Tout edv. quite. touta- 
fait, quite, tout trem- 
blant, with fear and 
a trembling. tout de bon, . 
in earneſt, tout-a-coup,;-" 
all on a ſudden, du tour, 
at all. point du tout, 
not at all | , 


Trahirons, fut. we will 
betray 


Train, 8. M. ils allerent 
toujours leur train, they 
went 


1 


went on flill at 4 old 
rate 


Traits, S. M. a 3 

Traiter, V. A to treat 

Traitera, fut. on vous 
traitera, de meme, you 
ſhall fare as I fare. 

Traitement, S. M. treat- 
ment, uſage 

Traitent (le) we uſe one 
another 

Tranquile, adj. cakes 

Tranquilement, adv, calm- 
ly, quietly | 

TH, S. M. @ deſert- 


Travail S. M. work, la- 


bour. 
| from 
Travailla, travail- 
Travaillé, ler, 
Travaillez, V. N. to 
1 mavailloient, ork, to 
labour. 

Traverſant, oo, 12 
Trebuchet, S ird- 

trap 
Tremblant, gart. trem- 

blin 


Tremble, pref. trembles 
Tres, adv, very, moſt, ve- 
ry much 


Treſſailloit, imp. leapt * 


199 
Treſor, S. M. a treaſure 
Tribune, S. F. la tribune 


aux harangues, the roſ- 


trum, 

Triomphe, pre. triumphs 

Triſte, 7 . ſad 
4 


Trois. three a 


TR TU VA 
Troiſieme, ad, third. 
Trompa, 


T from wr F. 
Tromjes tromper, t0 
(tu te) \ deceive. 


Trop, adv, too much 

Trottoient, imp. were run- 
ning 

Trou, S. M. a Hole 

Troubles, pre/. of troubler, 
do you foul 

Troupe, S. F. 4 troop 


Trouva, J from trouver, 
Trou- V. A. 10 find. 
vant, ſe trouver, to 
Trouve, | find one's ſelf, 
Trou- | trouver à re- 
vent, dire, to find” 
Trouve- fault with. 
rons, aller trouver, 
Trou- to go to. vint 
viez, trouver, came 
Trouvoit, | to. fe trou- 
Trouve- | vant, nf nding 
rez, one 
Trouvez, 
Tua, 
Tuant, 7 wer, 7 
Tue, V. A. to l 
Tuerent, 
Tuile, S. F. à title. - 
Tumulte, §. M. a burry, 
tumult 
Tuyau, S. M. a blade. 
V 
Va, imper. of aller, go 
preſ. is going. va à pie, 
alls on A foots it; a 


aui f 


* y . 
POS. - 
f An 
8 


VA VE 


9 va et vient, going 
kward and firward 


Vacke, S. F. a cow. 
Vaillant, adi. courageous 
Vain (en) adv. to 10 fer 
Poſe 
' Vainerai, fur. of: vaincre, 
Pl beat, vanguiſb 


Vaincu, part. pret. conquer- 
ed, vanguiſted, over- 


come 


Vainqueur, S. M. conguer- 
or 


Vaiſfeau, S. M a ſhi 
Valet, S. M. a ſervant 
Vanits, F. F. wanity 


Vamant, part. — | 
ſe 


Vantes, {a te) pref. 

vañnter, thou . 5 

ee e (&) V. K. t&vaft, 
10 br 

| Vantoient, ſe) imp. of ſe 
van br 4 

Varel, cond, of valoit, 
ne Vvaudroit il 


mieux? would it not be 
better ? 


M Viande, S. F. meat 


VIE VI 


Vengeance, S. F. revenge 


Venger, (ſe) J. R. to be 
-revenged © 
Veair, V. N. to come 
Venoit, imp. came 
Venons, preſ. we come 
Vent, S. M. the wind 
Ventre, S. M. the belly 
Venu, part. pret. come 
Ver, S. M. a worm 8 
Verite, S. F. truth, à la 


verite, en verite in- 
deed ive 

Verrons, fut. of voir, 
ſhall fee 


Vers, prep. to 

Vertu, S. F. virtue 

Vetu, part. pret, cloatbed 

Veutent, pre/. they will, 
they pheaſe, they have a 
min 

Veut, pref. has a mind 


| Your, preſ. I or thou will 


je le veux, I will bade 
it, je le vieux bien, 
with all my heart #F 


Vaudront, fut. of valoir, ice, S. M. a vice 


they will be worth. 
Vaut, (il) pref, imperf. it 


vas. pref. of- aller, F am 


* 


going 
Veau, 8. M. a 4 
Vecuſſe, Jub. pref. 1 'might 


4 
Vecw, pret. of vivre, 1 
E 
Vendant, part. of vendre, 
„ ee, 
* ba 5 pret, of vendre, 
Y beſold | 


Nie, S. F. the vide- 


Vis, S. F. life. 
Vieltiand, S. M. old man. 
Vieilleffe, S. F. ald age 
Viendra, 
Viennent, iq al the 
Vient, yenir, 
Viens, J 6 * 
Vieux, adj. old. une vieille, 
an old woman 


„ ', 2 


1 0 


Vif, vive, adj, ſmart 
Vigne, S. F. a vine 
Vil, adj. vile | 


Vilaic, ad 
Village, 41 village 
Villa peois, 8. M. a country 


fellow 
Ville, S. T. a city 
Vin, S. M. wine 
Vingt, adj, twenty, qua- 
tre-vingt, fourſcore, or 
| eighty 
Vint, pret. he came 
Violé, part. pret. foi vio- 
lee, breach of faith 
Violent, adj, violent, fierce, 
boiſterous 


Vis, (je) preſ. of vivre, 1 


| Viſite, preſ. he viſits 
Viſiter, J. A. to viſit 
Vit. ret. of voir, ſaw 
Vit, pref. of vivre, he 
8 
Vite, ady. quick, deſcens 
vite, make haſte to come 


don 
Vivant, adj. alive 
Vivent, | 
Vivez from Vi- 
Vivez (vous) S>vre, V. N. 
Vivrai, ' to live. 
Vivrez 


Voici, adv, here is. m'y 
VvpPoici, now I do 
Voient, preſ. they ſee _ 
Voila, adv. bebold, that is, 
there is - 
Voir, F. A. to ſee, 
voir, to ſhew 


faire 


Voiſine, S. M. et F. 1 


” g 5 
4 * 723 5 5 {5 2 
bi * r : 
4 - * 4 


bour 


vote 


rug 8. F. fawls, 2 


Wolant, part. Ai | 
* ſub, 2 nigh 


Vole (je) pre. 7 fly 
Volent, preſ. they Hy 
Völer, J. NM. to fly 
Voler, J. A. to rob 

- Voleur, S, M. a thief 
Völez, imper. fly 
Volonte, S. F. the ill 
Volontiers, adv, willing- 


Vous, pron, perſ. you LE LY 

Voyant, part, of voir, ſee- 
ing. voyez (vous) pref. 
you ſee. 


ſee. voyoit, imp. ſaw A 


voyex, imper. 
Voyage, 


* = 4 2.6 * 
/ : v D 
: 6 
? + 
4 2 
PF = 


W vois- tu, aj 41 | 
ſee ? do you ſee ? 


. S. M. neigh- $7 


Voix, S. F. a voice, 4 


ly, readily, with * one's. 
heart 
Votre, pron, po " your 
Voudra, 
Voudras, | pe. 
Voudrions, 
Voudroit, 
Voulan, | {ron ou - 
nn, te be wil. 
ouloient, 1 
Voulons, 4 * „„ 
Vouloit, go?! 
Voulu, 1 
Voulurent, 
Voulut, 1 


al 


1 * 


y - * 
i * 
o * 9 
* 


5 8 "RY ; from the Uſant, 2 t . 3 ing 


9 (. voy- Uſer, V. N. to uſe, wear 
— ager, to out 
Wy Oasen, ] travel Utilite, S. F. uſe, #/eful- 
Rage, 4 travel- weſs | 
Va, part. pret. ſeen 


Un, une, one Vuide, adj. empty 
Unanime, adj. unanimous 
Unanimement, adv. una- Y. 
.nimouſly | 
| Uni, part. pret. united. » v. l different 2 
Union, S. F. union it, at it, of it, by it, 
Unique, adj. 2 wm it, them. adv. 4 ere 
Uniquement, ad . N eus, S. M. plural of 
| Uſage, 8. M. 74 — 3 the eyes. 
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